PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP - 1-

ESPECIFICACIONES

TECNICAS PARTICULARES



0 NEGg,

PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP - 2-

o
V5

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

INDICE

1. INTRODUCCION

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Condiciones Técnicas y Constructivas — Criterio general.

Condiciones de Habitabilidad, Confort y Seguridad.
Descripcion de las Obras

Conocimiento del sitio y del edificio existente.
Representante Técnico

Comunicaciones entre Inspeccion Técnica y Representante Técnico
Plan de Trabajos

Reuniones de Coordinacién

Planos conforme a Obra.

Manual de Mantenimiento.

Pruebas de funcionamiento.

Registro fotografico.

Interpretaciones

Reglamentos

Seguridad e Higiene.

2. CONSTRUCCIONES Y GENERALIDADES PREVIAS

2.1.

22

23.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

29.

2.10.

2.11.

Cartel de Obra

Obrador y vallas provisorias
Normas

Tramites, Permisos y Habilitaciones
Plan Manejo Ambiental
Documentacion Técnica de Obra
Horarios de Trabajo

Materiales

Ayuda de Gremios

Limpieza de Obra.

Replanteo



PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP-3-

0 NEGg,

2.12.

Andamios y Escaleras

2.12.1. Funcionamiento de instalaciones en sectores no afectados a la obra

3. DEMOLICIONES

3.1.

3.2.

Caracteristicas de los Equipos y Herramientas

Realizacién de los Trabajos

4. EXCAVACIONES

5. ESTRUCTURA RESISTENTE

5.1.

5.2.

Estructuras De Hormigén

Estructura Metalica

6. TABIQUES, CERRAMIENTOS y MUROS

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

Generalidades

Coordinacion

Materiales

Mezclas

Requerimientos generales para la ejecucion
Ladrillo Hueco Ceramico de 18x18x33
Cerramientos de Placas y/o Paneles
Tabiques Sanitarios Modulares

Tabiqueria tipo Durlock

Cerramiento Placa Cementicia Ascensor

Cerramiento lateral metalico para patios

7. AISLACIONES

7.1.

7.2.

Aislacion de Humedad e Impermeabilizaciéon

Tipos de Aislaciones

8. CONTRAPISOS Y CARPETAS

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Consideraciones Previas.

Hormigdn con Armadura s/ TN. e = 0,12 M (H 13)
Sobre Losa de H°A°

Hormigén de Pendiente de cascote s/ Losa
Carpeta Mortero ¢/ Hidréfugo Fratazado.

Banquinas

o
V5



PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA

0 NEGg,

ETP- 4

9. PISOS

9.1. Generalidades

9.2. Materiales

9.3. Ejecucién

9.4. Empastinado

9.5. Limpieza y Proteccién

9.6. Pisos Exteriores

9.7. Pisos Interiores

9.8. Piezas de Repuesto

10. ZOCALOS Y UMBRALES
10.1. Zocalos

11. MESADAS y SEPARADORES GRANITICOS
11.1. En Oficce.
11.2. En Sanitarios.

12. REVOQUES

12.1. Generalidades

12.2. Revoque Exterior.

12.3. Revoque interior.

12.4. Revoque grueso bajo revestimientos

13. REVESTIMIENTOS

13.1. Consideraciones previas.
13.2. Ceramico esmaltado revestimiento 30x60 en Baros
13.3. Ceramico esmaltado revestimiento 20x50 en Oficce.

14. CARPINTERIAS

14.1. Consideraciones Generales.

14.2. Aspectos Funcionales de Durabilidad y Mantenimiento:
14.3. Carpinterias Metalicas — Puertas Exteriores e Interiores
14.4. Carpinterias de Aluminio

14.5. Carpinteria de Madera

14.6. Herrajes.

14.7. Cortinas de Oscurecer.

o
V5



PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP-5-

P NE@,,O

15. VIDRIOS Y ESPEJOS

15.1.

15.2.

15.3.

Generalidades
Laminados 3+3

Espejos

16. MUEBLES Y EQUIPAMIENTO

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

MU1 - Mueble bajo mesada.

MU2 — Mueble Alacena.

MUS - Mueble de guardado.

E3 — Anafe eléctrico.

E6 - Heladera Frio Directo.

E13 — Heladera Frio Directo - Bajo Mesada
E12 — Termotanque Eléctrico.

E11 — Calentador de Agua

17. CUBIERTAS

17.1.

Cubierta de Policarbonato en patios-

18. CIELORRASOS

18.1.

18.2.

Generalidades.

Suspendido de Placa de Yeso

18.2.1. Desmontable

18.2.2. Junta tomada.

19. INSTALACIONES SANITARIAS

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

19.10.

Generalidades

Ensayos, pruebas e inspecciones
Replanteo de las Instalaciones
Instalaciéon de Agua

Instalaciéon Cloacal

Ventilaciones

Materiales para Instalacion Cloacal
Artefactos Sanitarios

Artefactos Oficce.

Griferia y Accesorios

o
V5



PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA

P NE@,,O

ETP - 6- ey |

20. INSTALACION ELECTRICA

20.1. Adecuaciones de la instalacion existente

20.2. Generalidades

20.3. Cumplimiento de normas y reglamentaciones

20.4. Especificaciones de marcas

20.5. Muestras

20.6. Provision e instalacion.

21. INSTALACION DE CORRIENTES DEBILES

21.1. Instalacion de Sistema Informatico
21.2. Elementos
21.3. Documentacién a presentar por el contratista

22. INSTALACION DE CALEFACCION

22.1. Generalidades

222 Bases de Calculo — BALANCE TERMICO.
22.3. Equipo de Calefaccion

22.4. Conductos: Rejas y Difusores.

225 Pruebas

226. Garantia de Instalaciones.

22.7. Equipos Aire Frio-Calor.

23. INSTALACION DE PREVENCION CONTRA INCENDIO
23.1. Consideraciones Generales
23.2. Sistema Contra Incendio

24. INSTALACION ELECTROMECANICA

24.1. Ascensor Hidraulico.

24.2. Cabina

24.3. Pisos

24.4. Varios

24.5. Generalidades, Documentacion y Garantia.
25. PINTURAS

251. Generalidades

25.2. Caracteristicas de los materiales



PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP-7-

0 NEGg,

25.3.

25.4.

25.5.

256.

25.7.

25.38.

25.9.

25.10.

25.11.

25.12.

25.13.

Entrega y almacenamiento
Aprobacion de las pinturas

Tipos de pinturas

Realizacién de los trabajos
Preparacion de las superficies
Secuencia de los trabajos

Muestras

Pinturas sobre carpinteria de madera
Pintura de cielorrasos

Pintura sobre muros

Pintura sobre herreria y carpinteria metalica.

o
V5



0 NEGg,

PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP- 8-

o
TV

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Todos las tareas involucradas en la presente obra deberan ejecutarse, en un todo de acuerdc
a lo especificado en el Pliego / Proyecto Ejecutivo definitivo, el cual debera ser presentado por e
Contratista ante el Comitente, para su correspondiente aprobacion.

1 INTRODUCCION
11. Condiciones Técnicas y Constructivas — Criterio general.

La tecnologia constructiva a utilizar debe ser preferentemente simple, de accion rapida, cor
minimos requerimientos de conservacion, de durabilidad asegurada y bajo costo.

Es aconsejable que la tecnologia utilizada sea accesible en la zona, debiéndose tener er
cuenta la factibilidad de abastecimiento de los materiales a ser usados y de la mano de obre
disponible en la region.

Se evitaran disefos que requieran la utilizacion de elementos, materiales, sistemas o técnicas
con abastecedor unico o que su poca demanda suponga requerimientos adicionales de produccion,
comercializacion o provision.

Los sistemas constructivos industrializados requeriran, para ser usados, tener una evaluacior
técnica previa y haber sido utilizados en experiencia en el pais durante lapsos y numeros
significativos.

1.2. Condiciones de Habitabilidad, Confort y Seguridad.
El edificio debe reunir las mejores condiciones de habitabilidad, confort y seguridad.

Debe adecuarse a las caracteristicas y requerimientos de la regién, respetando las
particularidades sociales, culturales y econdmicas locales; los usos y costumbres y las
caracteristicas geograficas y fisicas.

Debe asegurarse mantener temperaturas ambientales interiores confortables, tanto er
invierno como en verano; evitar el ingreso de aguas, lograr condiciones de iluminacion y ventilaciér
natural como solucién principal, completandolos con la iluminacién y ventilacion artificial acorde a los
usos requeridos. Finalmente, lograr condiciones acusticas de bajo nivel de ruidos en las
habitaciones.

El Contratista debera en cada caso, tomar las medidas necesarias para que no se produzcar
inconvenientes, riesgos y molestias en el desarrollo de la funcion especifica del efector intervenido.
ocasionadas por los trabajos encomendados para su adecuacion.

En cada caso particular, segun la necesidad y magnitud de los trabajos se indicara en las
Especificaciones Técnicas Particulares los requisitos minimos que se deberan cumplir.

1.3. Descripcion de Las Obras
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Se trata de la intervencion sobre un inmueble propiedad del Poder Judicial ubicado en le
interseccion de las calles Roca y Sarmiendo de la localidad de Cipolletti, en el cual funcionar
distintos organismos civiles, el que se prevé refuncionalizar por etapas de intervencién sin modificar
el funcionamiento del mismo.

Se plantea la refaccidn de distintos sectores por etapas segln plano adjunto, las que deber
ser respetadas en su ejecucion debido a la necesidad de interferir lo menos posible en el normal
desarrollo del servicio judicial. Por lo tanto, no se liberara otro sector hasta no tener terminado y
liberado al uso el sector en ejecucion.

La obra esta planificada en 8 etapas, empezando por los sectores que actualmente se
encuentran libres, y programada en funcién de las tareas a ejecutar y los plazos de cade
intervencion, teniendo en cuenta la duracién total de la obra y por sobre todo, la necesidad de i
liberando sectores para su uso mientras se avanza con la obra, por lo que cada etapa este
relacionada con la mudanza de algun organismo u oficina a otro espacio ya intervenido. Por Ic
expuesto, la contratista debera contemplar en su planificacién, los tiempos que supone de
intervencion para poder hacer mas dindmico el paso de un sector de intervencién a otro, todo estc
con acuerdo previo de la inspeccion de obra.

En todos los casos, cada vez que se plantea la intervenciéon en un sector, se debe tener er
cuanta la demolicidon o extraccion de la mamposteria, cielorrasos existentes, y todo el desmonte que
se requiera para poder realizar la obra. También se contemplara el retiro de artefactos de
iluminacién, conductos de calefaccion y demas, como asi también en los casos que se requiera le
reubicacion de algun elemento, la conexién de éste, o la anulacion de la caferia.

Por ofra parte, se debera contemplar en todos los casos, que cada uno de los sectores de
debe entregar en perfectas condiciones de uso, con el equijpamiento instalado y las instalaciones
de redes, electricidad y climatizacion en perfecfo estado de funcionamienfo al momento de la
entrega de cada secfor.

Las tareas a desarrollar, estaran especificadas en las distintas partes que constituyen Ie
documentacion de pliego, tanto escrita como grafica.

Las obras deberan ser ejecutadas de acuerdo con el fin que se destinen. Se entendera que s
existiera omision en estas especificaciones, planos y documentacion en general integrante del Pliegc
de Obra, que afectara tanto al conjunto de la obra como a alguna de sus partes, indefectiblemente
deberan efectuarse los trabajos necesarios para que se cumpla el fin propuesto y posibilite sL
habilitacién al uso pleno, sin que la necesaria ejecucién de los mismos implique o represente
adicional al presupuesto.

Seran a cargo del Contratista los gastos que se originen por el cumplimiento de las
ordenanzas y normas municipales y de reglamentaciones vigentes de organismos reguladores Y
prestadores de servicios, de cuya observacion y cumplimiento sera el Unico responsable durante
todo el transcurso de las obras.
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1.4. Conocimiento del sitio y del edificio existente.

El Contratista debera examinar el edificio por su cuenta y riesgo, con el fin de conocel
perfectamente su estado y condicion, como asi mismo las condiciones primitivas y las proyectadas.
Debera también compenetrarse con las condiciones en las que desarrollara sus actividades.

1.5. Representante Técnico.

El Contratista esta obligado a designar un Representante Técnico, con presencia permanente
en la obra, quien realizara las tareas de conduccion técnica de la misma y sera el Unico interlocutor
valido para con la Inspeccion Técnica. La designacién de dicho profesional, debera hacerse
conjuntamente con la Oferta Licitatoria, y debera consignar los antecedentes laborales con que
cuente el mismo. Se tomaran en cuenta los antecedentes de obras cuyas técnicas constructivas y
materialidad sean equivalentes a la del presente pliego. El Profesional designado debera contar y
acreditar titulo de Arquitecto, Ing. Constructor o Ing. Civil. La dedicacion del Representante Técnicc
sera exclusiva para esta obra. EI Comitente evaluara los antecedentes y en base a ellos podré
disponer su aceptacion o rechazo como asi también podra, luego de aceptarlo y si demostrase falts
de idoneidad o incumplimientos en el transcurso de los trabajos, solicitar su reemplazo; debiendo Iz
Contratista satisfacer dentro de los cinco dias habiles siguientes al pedido formal, escrito y fundado.

1.6. Comunicaciones entre Inspeccién Técnica y Representante Técnico

La Contratista y el Comitente mantendran un canal de comunicaciones, permanente
cotidiano sobre todas las cuestiones de obra. Para este fin se habilitaran dos libros, el primero de
“‘Ordenes y Servicio”, a partir del cual el Comitente -representado por la Inspeccion Técnica-
requerira y/u observara cuestiones inherentes al desenvolvimiento y desarrollo propio de la obra.
tanto en su aspecto técnico constructivo, calidad de materiales y mano de obra como en lo referente
a la organizacion de la misma y advertencias o aplicacion de multas.- El segundo libro habilitado seré
el de “Pedidos” por medio del cual el Representante Técnico comunicara todos aquellos pedidos ¢
solicitudes que tengan que ver con el desarrollo de la obra. Ambos libros seran foliados por triplicadc
y solamente podran escribir en ellos las personas designadas y habilitadas en la primera pagina, ¢
sus eventuales reemplazantes posteriores. En uno u otro caso, deberan ser respondidos dentro de
las 24 hs. Incurriendo en falta grave, la omision de respuesta o su retardo injustificado y/c
reiteraciones del mismo.

1.7. Plan de Trabajos

La Contratista debera presentar, junto con la Oferta Licitatoria un Plan de Trabajos y Curva de
Inversidn, totalmente ajustado a tiempo real. Dicho Plan de Trabajos debera representarlo por medic
de un diagrama de barras, en el cual se lea claramente el inicio y la finalizacion de cada tarea o rubrc
de obra, como asi también la superposicion de las mismas, segun cuadro adjunto al Pliego de
Legales Particulares. La Inspeccion Técnica queda facultada para requerir previo al inicic
aclaraciones y/o modificaciones a dicho plan. Una vez adjudicada la obra, y si mediaren retrasos er
el cumplimiento del mismo, la Inspeccion Técnica queda facultada a requerir un nuevo Plan de Obras
de Emergencia, que tienda a regularizar la mora en los trabajos; sin perjuicio de las multas que
correspondan aplicar.
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Se respetaran las etapas de obra planteadas en la documentacion, previéndose con le
secuencia de de los trabajos la liberacidon de etapas parciales de obra y/o la ocupacion de espacios
existentes.

Queda expresamente definido que la obra se debera realizar en efapas terminadas en fodos
los casos. De ninquna manera podra iniciarse las tareas en un nuevo secfor sin haber dejadc

operalivo el que se intervino previamente.

1.8. ,Reuniones de Coordinacion

El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de asistir con la participacion de siL
Representante Técnico y la eventual de los técnicos responsables de la obra por las distintas
empresas subcontratistas, a reuniones periédicas promovidas y presididas por la Inspeccion Técnica.
a los efectos de obtener la necesaria coordinacion, suministrar aclaraciones a las prescripciones de
pliego, evacuar cuestionarios, facilitar y acelerar todo lo de interés comun en beneficio de la obra y
del normal desarrollo del Plan de Trabajos.

Para asegurar el cumplimiento de esta obligacion, el Contratista debera comunicar y transferil
el contenido de esta disposicidn a conocimiento de los subcontratistas.

1.9. Planos conforme a Obra

Juntamente con el pedido de recepcién definitiva y de manera obligatoria, el oferente deberé
hacer entrega de los planos conforme a obra de la Obra Civil y de todas las Instalaciones realizadas.

Los planos "Conforme a Obra" de la construccion realizada seran ejecutados en Autocac
Version 2000 o superior. De ellos se entregaran al Comitente los archivos correspondientes y ur
ploteo escala 1:50. Esta condicidon también se aplicara a los planos de las Instalaciones.

De todos ellos se acompafaran las copias en papel que solicite la Inspeccidén Técnica perc
nunca seran mas de tres (3) copias.

1.10. Manual de Mantenimiento

Este punto implica entregar planos, catalogos y folletos de maquinas, equipos, motores
tableros, ventiladores, etc., donde estén indicados todos los datos técnicos de los mismos.

Este manual incluira las direcciones de firmas que ejecutaron instalaciones, proveyeror
equipos y/o elementos y aquellas a las que debe recurrirse para realizar el mantenimientc
preventivo, que debe estar taxativamente indicado en este Manual, en cuanto a forma y periodicidad.

111. Pruebas de funcionamiento

Como criterio general, el Contratista debera dar cumplimiento a todas las pruebas y ensayos
que fijan los Reglamentos, Cédigos y Normas citadas como asi también todas aquellas que solicite le
Inspeccion de Obra, tanto durante la ejecucion de las obras.

Al finalizar las obras y para su recepcion, la Contratista efectuara las pruebas finales de todas
las instalaciones en que intervino para verificar su correcto funcionamiento segun indique le
Inspeccion de Obras y realizara la limpieza total a fondo del sector afectado a la presente Licitacion,
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dejando en perfectas condiciones los locales (pisos, paredes, cielorrasos, carpinterias, artefactos
vidrios, etc.).

1.12.  Registro fotografico.

El Contratista procedera a realizar un registro fotogréafico general y en detalle de las distintas
areas de intervencion a los efectos de documentar la situaciéon previa a la ejecucién de las tareas
objeto de este emprendimiento.

Con el mismo criterio debera registrarse la evolucion de los trabajos a medida que se var
desarrollando, asi como los del resultado final, todos realizados en equivalentes condiciones
luminicas (en las distintas tomas y en los distintos momentos de ejecucién de la obra).

El registro fotografico finalizara con una misma cantidad y enfoque de tomas que las que
constituyeron el registro previo al inicio de obra. Las caracteristicas de este registro, en todas las
instancias que lo constituyen, deberan acordarse con la Inspeccién de Obra, y cada elementc
integrante del material fotografico debera contener la fecha de la toma.

1.13. Interpretaciones

Documentacion técnica: Los errores que eventualmente pudiese contener la documentacior
técnica de contratacion y no hubiesen merecido consultas o solicitud de aclaraciones antes del inicic
de obra por parte del Contratista, no seran motivo de reconocimiento adicional alguno n
circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

Si el Contratista creyera advertir errores u omisiones en las especificaciones técnicas, tiene le
obligacion de senalarlo al Comitente en el acto, para su correccion. De no hacerlo asi se haré
enteramente responsable de sus consecuencias (adicionales, seguridad, plazo de obra, restitucion.
etc.).

Acotaciones y cantidades: En toda la documentacion contractual o complementaria que
reciba el Contratista durante el desarrollo de los trabajos, se deja establecido que prevaleceran las
acotaciones o las cantidades expresadas en letras sobre las indicadas en numeros, y estas en
metros sobre las apreciadas en escala.

1.14. Reglamentos

A continuacién se detallaran los reglamentos cuyas normas regiran para la presente
documentacion y la ejecucién de las obras.

Se remite a la interpretacion de los mismos para aclaracién de dudas y/o insuficiencias de las
Especificaciones, que pudieran originarse en la aplicacion de la documentacién técnica, de proyectos
o las normas de ejecucion propiamente dichas

Caracteristicas de los Materiales
Normas I.R.A.M. y Especificaciones Técnicas del .N.T.I.
Edilicios

Cddigo de Edificacion de la Ciudad de Viedma, y/o C.A.B.A..
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Carpinterias de Aluminio

Normas IRAM 11507/1605/11544

Normas AAMA (Architectural Aluminium Manufacturers Association)

Normas ASTM 6063-T5/A 165-55/A 164-55

Normas UNI 3396/3397/4115/4122

Carpinterias Metalicas

Normas ASTM-D 1692/50 T

Normas de la Asociaciéon Americana de Fabricantes de Ventanas

Instalaciones Eléctricas

Reglamento para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas del Ente Nacional de
Regulacién Eléctrica. Disposiciones vigentes de las empresas prestatarias del servicio.
1.15. Seguridad e Higiene.

El Contratista efectuara el cierre (cerco) de las obras en la extension y forma que establezca
la Inspeccién de Obras del Poder Judicial y/o conforme las reglamentaciones municipales en ta
sentido.

El Contratista esta obligado a cumplimentar todas las normas y reglamentaciones que.
respecto de seguridad e higiene, se establezcan a nivel provincial y nacional, y aquellas que
prescriba la ART a la que esté adherido.

Documentacién a presentar:

El Contratista debera Confeccionar un Programa de Seguridad e Higiene. En este programe
constaran todas las actividades relativas al tema; copia de la pdliza de seguros (ART); listado de
personal asegurado; constancia de entrega de los elementos de proteccidén personal; y constancia de
las actividades realizadas por el Asesor en Higiene y Seguridad de la Empresa.

2 CONSTRUCCIONES Y GENERALIDADES PREVIAS
2.1. Cartel de obra

El Contratista debera proveer un Cartel de Obra al que ubicara sobre el frente a la calle. N¢
obstante esto, la ubicacion sera oportunamente indicada por la Inspeccion de Obra y en cuanto a las
caracteristicas, debera ajustarse a lo indicado en el ANEXO de Cartel de Obra.

2.2.  Obradory Vallas Provisorias

Obrador: La contratista tendra a su cargo la ejecucién del obrador, el cual tendré
caracteristicas y ubicacion acorde con los trabajos a realizar. El obrador con sus cobertizos.
depositos y demas construcciones provisionales se instalara en sectores que no afecten e
normal desarrollo de las tareas y contendra las instalaciones apropiadas y exigibles por ley
acorde al tipo de obra.
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Es obligacion de la Empresa Contratista efectuar el cerramiento de los lugares de trabajo,
ajustandose a las disposiciones vigentes y posibilitando el acceso de personal y equipos que

deban ingresar al predio por motivos de obra.

Vallas provisoras: En el perimetro interno, lindante con pasillos y espacios interiores nc
afectadas a la obra, se instalara una proteccion compuesta por paneles ciegos desmontables
‘nuevos”, que permita cubrir o delimitar de manera completa y hermética tanto fisica comc
visualmente la obra a realizar, de los sectores anexos existentes en funcionamiento. Se presentaré
en perfecto estado de higiene permanente y se cuidara el aspecto visual del mismo.

El cerco es y queda en propiedad del Empresa y lo retirara cuando lo indique la Inspeccion de
Obra expresamente. La extensidn del mismo sera la que demande como minimo el perimetro donde
se implantaran las obras.

2.3. Normas

Seran de aplicacién todas las normas indicadas en los distintos capitulos. Cuando se citar
normas de aplicacidon extranjeras, debera entenderse que son de aplicacién las normas IRAM
equivalentes y/o complementarias.

24. Tramites, permisos y habilitaciones

El Contratista tendra a su cargo la realizacion de todos los tramites ante los Organismos
Nacionales, Provinciales y/o Municipales y las empresas prestadoras de servicios que pudieren tenel
jurisdiccidn, para, de ser necesario de acuerdo a la legislacion vigente, obtener la aprobacion de los
planos de permiso y conforme a obra y solicitar las inspecciones reglamentarias. Sera necesaria sL
aprobacién antes de dar comienzo a las obras.

El pago de derechos, tasas, contribuciones y otros gastos que pudieren corresponder pol
estos tramites seran por cuenta y cargo del Contratista.

El Contratista llevara a cabo todos los tramites necesarios para la aprobacion, conexion,
habilitacién y puesta en funcionamiento de las obras e instalaciones ejecutadas. Los gastos que tales
tramites, conexiones y habilitaciones originen estaran a su exclusivo cargo.

25 Plan de Manejo Ambiental

El Contratista debera en cada caso, tomar las medidas necesarias para que no se produzcar
inconvenientes, riesgos y molestias en el desarrollo de la funcidén especifica del sector intervenido
ocasionadas por los trabajos encomendados para su adecuacion.

En cada caso particular, segun la necesidad y magnitud de los trabajos se indicara en las
Especificaciones Técnicas Particulares los requisitos minimos que se deberan cumplir.

2.6. Documentacion técnica de obra

El Contratista mantendra en obra un juego de cada uno de los siguientes documentos,
registrando en ellos todas las modificaciones a los trabajos:

= Planos municipales aprobados.
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Planos de proyecto contractuales.

= Especificaciones Técnicas.

= Libro de obra y cronograma de obra

= Ordenes de servicio y Notas de pedido.

= Contrato de construccion.

= Cambios y modificaciones del contrato.

= Planos de taller revisados, datos de productos y muestras.
= Resultados de ensayos y pruebas.

En base a los planos de arquitectura y a la disposicion de las instalaciones que se indican en
la documentacion licitatoria, el Contratista debera confeccionar los planos reglamentarios para las
gestiones de aprobacion ante los organismos competentes, bajo la responsabilidad de su firma y/o le
de su representante técnico habilitado.

Asi mismo preparara los planos de construccion y/o ejecutivos en base a los célculos y e
desarrollo de la ingenieria de detalle que se exija en los pliegos y especificaciones técnicas de cade
capitulo, los planos con las modificaciones que fueran necesarias introducir y los planos conforme &
obra.

Sera de exclusiva cuenta del Contratista y sin derecho a reclamo alguno, la introduccion de
las modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades competentes en le
aprobacién de las obras.

Toda documentacién entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hara por duplicado.
y su version final, en material reproducible por con el correspondiente soporte magnético.

Los planos indican la posicion de los elementos componentes de las instalaciones por lo que
la ubicacion final de los mismos podra sufrir variaciones y sera definitivamente establecida en los
planos de obra.

El Contratista debera proceder, antes de iniciar los trabajos de cada rubro, a la preparacior
de los planos de obra en las escalas adecuadas con las indicaciones que oportunamente reciba de le
Inspeccion de Obra para establecer la ubicacion exacta de todos los elementos de la instalaciones
los que seran sometidos a la aprobacién de la Inspeccion de Obra con la antelacion necesaria pare
que no pueda haber retardos en la entrega de materiales o finalizacién de los trabajos, ni interferir
con el planeamiento de la obra.

Antes de la construccion de dispositivos especiales de la instalaciones se someteran ¢
aprobacion los esquemas detallados de los mismos con los pormenores necesarios para su estudio y
apreciacion perfecta del trabajo a realizar.

Ademas, la Inspeccion de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista le
ejecucién de planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
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montaje o de elementos a instalarse. También estd facultada para exigir la presentacion de
memorias descriptivas parciales, catalogos o dibujos explicativos.

El recibo, la revisidon y la aprobacion de los planos por la Inspeccion de Obra, no releva al
Contratista de la obligacién de evitar cualquier error u omisién al ejecutar el trabajo, aunque dichs
ejecucién se haga de acuerdo a planos.

Cualquier error u omisién debera ser corregido por el Contratista apenas se descubra,
independiente del recibo, revision y aprobaciéon de los planos por la Inspeccién de Obra y puestc
inmediatamente en conocimiento de la misma.

Durante el transcurso de la obra el Contratista mantendra al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias u ordenadas por la Inspeccion de Obra. Asimismo el Contratiste
conservara en Obra, para cualquier consulta, la ultima version actualizada y registrara la informacior
en forma coordinada con el avance de la obra.

En las especificaciones técnicas marcara en forma legible y registrara en cada seccior
correspondiente los productos realmente empleados en la obra, incluyendo los siguientes datos:

= Nombre del fabricante, modelo del producto y numero o codigo.
= Los sustitutos o alternativas utilizados.
= |os cambios efectuados por Orden de Servicio.

= |Indicara legiblemente en los planos de obra y de taller lo realmente construidc
incluyendo:

=  Profundidad de las fundaciones con relacion al nivel cero de la obra.

= Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente de servicios enterrados con relacior
a referencias permanentes construidas en superficie.

= Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente, de los servicios ocultos en Ie
construccién, referenciados con relacion a detalles visibles y accesibles en la obrz
terminada.

= Cambios en obra de dimensiones y detalles.
= Detalles no contenidos en los planos contractuales originales.

2.7. Horarios de trabajo:

Tanto la provision de materiales, como los trabajos que generen ruidos molestos o
perturben el normal desarrollo de las actividades del Poder Judicial, estaran permitidas en horarios
separados del horario regular de actividad del mismo (después de las 14.00 hs.), debiendo prever
la Contratista tal contingencia dentro de su organizacion.

Para estos casos, se deberan plantear jornales en doble turno, los que deberan sel
autorizados por la inspeccion.
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La inspeccion de obra estara facultada para detener los trabajos sin previo aviso, si segun su
criterio, las tareas que se estén desarrollando, afectaran por molestia sonora, de polvos, o de oftre
indole, el normal desarrollo de las tareas judiciales.

2.8. Materiales.

Todo el acarreo de materiales, ya sean producto de la demolicién como de la provisiéon pare
obra, se debera realizar desde el exterior y a través de los accesos conectados a la via publica
hacia vereda y viceversa, extremandose los cuidados a fin de no afectar las dependencias de
organismo no alcanzadas por esta Obra.

La carga y descarga de materiales seran programadas junto con la Inspeccién de Obra y

NO afectaran de ningun modo el normal desarrollo de las actividades del Poder Judicial.

Marcas y sistemas patentados

Todos los materiales a emplearse seran nuevos, de primera calidad, exentos de defectos de
fabricacién y aprobados por las normas IRAM y/o por las que se indiquen en cada Capitulo de estas
especificaciones.

El Contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales que propone instalar y que
no estén determinadas en los planos o en las especificaciones técnicas particulares y la aceptacior
de la propuesta no exime al Contratista de su responsabilidad por la calidad y caracteristicas
técnicas de los materiales ofrecidos.

Si el Contratista prefiere ofrecer cualquier articulo o material que crea equivalente, deberé
expresarlo con claridad a la Inspeccién de Obra, con la debida antelacion. Si esta aclaracion nc
fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccion de Obra podra exigir la marca especificada.

Donde en las especificaciones o en los planos se establezcan materiales o equipos de unz
clase o marca especial el Contratista debera ajustarse a tal requisito y solo podra proponel
alternativas de los materiales o equipos, adjuntando la documentacion técnica correspondiente. Le
aceptacion de la calidad "o similar", “o similar equivalente”, o cualquier palabra que exprese Ic
mismo, queda a exclusiva decision de la Inspeccion de Obra.

Cualquier decisién que la Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualquier momento, cor
respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales, equipo 0 mano de
obra, seran obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y/o dispositivos patentados, se
consideraran incluidos por el Contratista en los precios contractuales para la realizacion de los
trabajos. El Contratista sera Unico responsable por los reclamos que se promuevan por uso indebidc
de patentes.

Informacién de los materiales y productos

Dentro de los diez (10) dias corridos transcurridos de la firma del contrato, el Contratiste
presentara una lista completa de los principales materiales y productos propuestos a utilizar juntc
con el nombre del fabricante, el nombre comercial y el nUmero de modelo de cada producto.
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Para aquellos productos especificados por norma de referencia se presentara el nombre de
fabricante, el nombre comercial, el modelo o designacion de catalogo y la norma de referencia.

Muestras

El Contratista presentard a la Inspeccion de Obra, previo al acopio en obra y con amplic
tiempo para permitir su examen, muestras de todos los materiales, productos o elementos a utilizar €
instalar que ilustren las caracteristicas funcionales y estéticas de los mismos, a efectos de
comprobar el cumplimiento de las condiciones exigidas, y en consecuencia proceder a sL
aprobacion, los que quedaran en poder de la Inspecciéon de Obra hasta la recepcion provisoria y que
serviran de elemento de cotejo cada vez que una partida de materiales ingrese a obra para su
instalacion.

Una vez aprobadas, quedaran en poder de la Inspeccidn de Obra hasta la recepcién
provisoria como antecedentes de las caracteristicas técnicas y calidad de los elementos a emplearse
en las obras y serviran de elemento de cotejo y control para verificar cada vez que una partida de
materiales ingrese a obra para su utilizacion.

Las muestras aprobadas no podran utilizarse en la ejecucion de los trabajos salvo que se Ic
indique expresamente en el capitulo especifico del pliego que establezca las caracteristicas de
producto o material a emplear.

Se coordinara la presentacion de muestras de productos relacionados entre si.

Los elementos cuya naturaleza o tamafio no permita que sean incluidos en muestrarios.
deberan ser remitidos como muestra aparte, y en caso que su valor o cualquier otra circunstancie
impida que sean conservados como tal, podran ser instalados en ubicacion accesible, de forma ta
que sea posible su inspeccion y sirvan de punto de referencia.

En los casos que esto no sea posible, y la Inspeccién de Obra lo estime conveniente, se
describiran en memorias separadas, acompanadas de folletos y prospectos, 0 memorias ilustrativas.
0 de cualquier otro dato que se estime necesario para su mejor conocimiento, o la Inspeccion de
Obra podra fijar inspecciones en fabrica, por cuenta y cargo del Contratista.

Debera tenerse en cuenta que tanto la presentacién de muestras como la aprobaciéon de las
mismas por la Inspeccidén de Obra, no eximen al Contratista de su responsabilidad por la calidad y
demas requerimientos técnicos establecidos explicitamente en las especificaciones y en los planos
de proyecto.

Aquellos materiales que no reunan las condiciones seran rechazados de inmediato y retirados
del recinto de la obra.

Instrucciones y certificaciones de fabricantes

Cuando asi se lo especifica en los capitulos de este pliego, el Contratista presentara las
instrucciones y certificaciones del fabricante para la entrega, almacenamiento, armado, instalacion,
puesta en marcha, ajuste y terminacion de los productos y/o sistemas.

Se debera identificar si existen discrepancias entre las instrucciones del fabricante y le
documentacion contractual.
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Se indicara si el producto se ajusta a, o excede, los requerimientos de las especificaciones.

Se presentaran datos de referencia que avalen el producto y certificaciones segun sec
necesario y/o requerido por la Inspecciéon de Obra.

Los certificados podran ser los resultados de ensayos recientes o realizados anteriormente
sobre el material o producto, pero deben ser, en todos los casos, aprobados por la Inspeccion de
Obra.

29.  Ayuda De Gremios

Se entiende por Ayuda a los Gremios del Contratista a sus subcontratistas o a otros
proveedores directos del Comitente, la que basicamente se indica a continuacién para el caso er
que él mismo no tenga en su contrato los items a que se refiere cada ayuda.

La Ayuda a los Gremios incluye, pero no se limita, a:

e Facilidades para el personal, destinado a vestuario y sanitarios, quedando a cargc
directo del subcontratista toda la obligacién legal o convencional.

¢ Facilidades para depdsito de materiales, enseres y herramientas.

¢ Provision de los medios mecanicos que se disponga en la obra para el movimiento de
los materiales.

e Provision, armado y desarmado de andamios y escaleras. EI movimiento en un mismc
nivel de piso de los andamios livianos o caballetes queda a cargo de los
subcontratistas.

e Colocacion a una distancia no mayor de 10 metros del lugar de trabajo, de fuerze
motriz para tomacorrientes, iluminacién y alimentacion de equipos y/o herramientas.

e Provision de agua corriente.

e Apertura y cierre de canaletas de instalaciones y en general, todo trabajo de
albanileria complementario.

e Trabajos de cortes de muros y fijacion de soportes e insertos.
e Descarga, traslado y acopio de todos los materiales que se entreguen en obra.

e Descarga, traslado y acopio de todas las carpinterias que envian los subcontratistas
al/o de la obra.

e Colaboracién con los subcontratistas de carpinterias en el replanteo de aberturas y
rectificaciones de medidas en obra y en el plantillado de barandas.

e Provision de morteros, hormigones, ladrillos y demas materiales de albadileria y
enseres de este rubro, como carretillas, baldes, canastos, excluido todo tipo de
herramientas especificas.

o Bases de bombas y equipos, incluso su anclaje.
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e Colocacion de los gabinetes para medidores y tomas de la compafia suministradore
de energia eléctrica, trabajos de albafileria para la colocacion de tableros principales.
equipos y cajas mayores de 50 x 50 cm bajo la supervision y responsabilidad de
subcontratista.

e Realizar la limpieza de obra previa y posterior a la ejecucion de los trabajos de cade
especialidad, incluyendo el retiro del material sobrante y desechos.

2.10. Limpieza de Obra.

Limpieza Periodica. “El Contratista” estara obligado a mantener los distintos lugares de
trabajo (obrador, depésitos, etc.) y el edificio de construccion en adecuadas condiciones de higiene.
Los locales sanitarios deberan permanecer limpios y desinfectados. Los espacios libres circundantes
del edificio se mantendran limpios y ordenados, limitandose su ocupacién con materiales ¢
escombros al tiempo estrictamente necesario. “El Contratista” debera solucionar inmediatamente las
anomalias que sefale la Inspeccion.

Al desarrollarse la intervencion sobre un inmueble en uso, se debera tener en cuenta que a
finalizar cada jornada laboral, se debera dejar en perfectas condiciones los sectores intervenidos.
Esto es decir, libre de polvo, restos de materiales y cualquier otra suciedad.

No debera dejarse ningun material ni herramienta fuera del sector cercado de obra, lo que
podria generar un riesgo sobre las el publico en general, nifios y personal del PJ.

Limpieza Final. “El Contratista” debera entregar la obra en perfectas condiciones de
habitabilidad. Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y emprolijando le
terminacion de los trabajos ejecutados.

211. Replanteo.

“El Contratista” procedera al exacto trazado de las bases de columnas, cimientos, paredes
tabiques o paneles y ejes principales de construccion, siendo verificados por la Inspeccion.

El trazado de las obras se ajustara a los planos aprobados y a las instrucciones que imparte
la Inspeccidn. Al hacer el replanteo general de las obras, se fijaran puntos de referencia para lineas y
niveles en forma inalterable. Durante la construccion estos puntos seran conservados por “E
Contratista”.

El Contratista hara siempre certificaciones de contralor por vias diferentes llamando le
atencion de la Inspeccion de Obra sobre cualquier discrepancia con los Planos.

Los niveles determinados en planos, de ser asi necesario, seran ratificados o rectificados poi
la Inspeccion de Obra durante la construccién mediante Ordenes de Servicio o nuevos planos
parciales de detalle.

212. Andamios y Escaleras

Los andamios, escaleras, puentes de servicio, instalaciones provisorias y demas dispositivos,
necesarios para la ejecucion de las obras, se montaran en las condiciones reglamentarias
correspondientes.
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Seran todos estos elementos provistos por el Contratista, ya sea tanto para las obras
ejecutadas directamente por él, como para aquellos en que le correspondiere la prestacion de ayude
a otros gremios.

Los andamios se construiran sélidamente y con toda prolijidad, debiendo tener parapetos c
barandas y tabla rodapié en toda su extensién. Permitiran, en lo posible, la circulacion por toda le
Obra. No podran cargarse en exceso, permitiéndose so6lo el material que pueda emplearse en medic
dia de trabajo.

Queda prohibido dejar tablones sueltos; Se los atara o clavara para impedir que basculen.
Ademas la tablazén de la empalizada y andamios debera limpiarse de clavos y astillas que pudierar
incomodar o lastimar personas.

Las escaleras seran resistentes y se ataran sélidamente en sus extremos, colocandose cuias
donde fueren necesarias para evitar que resbalen. Se colocaran en suficiente nimero como pare
asegurar el facil acceso a los distintos lugares de trabajo.

2.13. Funcionamiento de instalaciones en sectores no afectados a la obra:

Previo a la ejecucion de los desmontes y demoliciones se procedera desconectar o cerrai
todas las instalaciones, sanitarias, aire acondicionado, electricidad, comunicaciones etc., (funcioner
o0 no), verificando que no se corten las instalaciones que alimentan a ofros secfores de las
construcciones existentes, debiéndose en caso contrario, recomponer las mismas en forme
inmediata y realizar las intervenciones necesarias para independizar las instalaciones del sector cor
las del resto del edificio.

En todo momento se debe garantizar que el establecimiento no afectado a la obra
permanezca con sus servicios en forma normal, y para ello la contratista debera realizar la totalidad
de las obras provisorias para tal fin, realizando las mantenciones, reparaciones y/o modificaciones
que sean necesarias para que no se vea interrumpida la actividad laboral durante el desarrollo de las
obras.

3 DEMOLICIONES

Los trabajos especificados en este item comprenden todas las demoliciones indicadas en los
planos o las que sean necesarias en las construcciones a ejecutarse y que estén ocultas a la vista.

Ademas de estas indicaciones que no son limitativas ni excluyentes, deberan ejecutarse
todas las demoliciones que aunque no estén indicadas en los planos y/o no se enumeren en el
Listado de items, sean necesarias por razones constructivas

Esta circunstancia no le da derecho al Contratista para el reclamo de pagos adicionales
quedando expresamente indicado que en este rubro se encuentran comprendidas todas las
demoliciones necesarias de acuerdo al objeto final de los trabajos.

La demolicidén se efectuara bajo la responsabilidad y garantia de la Contratista, quien deberé
tomar las medidas requeridas para la seguridad publica y la de sus obreros.

3.1. Caracteristicas de los Equipos y Herramientas
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La Contratista debera prever todos los equipos necesarios para la correcta ejecucion de las
tareas y todos los tipos de herramientas adecuados para cada una ellas que deba realizar durante la
demolicion por lo que sera imprescindible la verificacion de los trabajos a realizar.

3.2. Realizacion de los Trabajos
Los trabajos a realizar consistiran en:
a) Desmontaje de la estructura y placas de cielorraso.

b) Desmontaje de instalaciones eléctricas no requeridas y que no afecten el norma
funcionamiento del resto del edificio

c¢) Retiro total de artefactos eléctricos, que se encuentren amurados y/o adosados a muros
cielorrasos y estructura.

d) Desmonte de cainerias de climatizacién..
e) Desmonte de caferias de servicios sanitarios y retiro de artefactos.

f) Demolicién segun indicaciéon en la documentacion de: muros de mamposteria, extraccior
de tabiquerias de Durlock y carpinterias, rampas, escaleras, revestimientos de madera

g) Demolicion de banquinas.
h) Extraccion de carpinterias y muebles.

i) Demolicién de piso para ejecucion de bajo recorrido ascensor, y demolicidn de losas primer
piso y cubierta en espacio del ascensor.

j) Desmonte de estructura entrepiso en el caso de corresponder, segun calculo.

La Contratista efectuara las demoliciones previstas dando estricto cumplimiento a las
disposiciones, de orden administrativo y/o técnico, contenidas en la normativa vigente (Ley N° 24.557
- ART., Ley 19.587 - Higiene y Seguridad en el Trabajo., Decreto Reglamentario 911/96.) y toda
disposicién emanada de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo vigentes a la fecha.

Dispositivos de Seguridad

No se pondra fuera de uso ninguna conexién de electricidad, gas, cloaca, agua corriente ¢
cualquier otro servicio, sin emplear los dispositivos de seguridad que se requieran en cada caso pol
normas y por autorizacion de parte de la Inspeccion de Obra.

Ejecucion general de los trabajos

La Contratista pondra especial cuidado que el derribo se produzca por el empleo de
herramientas apropiadas y no por derrumbe. Se prohibe expresamente el volteo de piezas. Los
escombros provenientes de la demolicidn deberan volcarse adecuadamente, prohibiéndose arrojai
cualquier material desde alturas superiores a tres metros. Cuando sea necesario segun el juicio de le
Inspeccion de Obra se utilizaran conductos de descarga. El riego dentro del recinto de los trabajos se
realizara de forma puntual a fin de evitar el levantamiento de polvo.

Limpieza de espacios publicos Retiro de materiales
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Si la produccion de polvo o escombros proveniente de la demolicidon causara molestias a los
espacios publicos en uso, la Contratista debera proceder a la limpieza de los mismos tantas veces
como sea necesario durante la ejecucion de los trabajos.

Durante el transcurso de la obra, en forma permanente y a su terminacion, la Contratiste
retirara los materiales provenientes de las demoliciones a fin de evitar accidentes y/o perturbacion er
la ejecucién del resto de los trabajos de la obra y ejecutara las limpiezas correspondientes.

Peligro para el transito

En caso de que la demolicion ofrezca peligro para el transito y/o la circulacion de personas.
se usaran todos los recursos técnicos aconsejables para evitarlo colocando sefales visibles de
precaucién y ademas a cada costado de la obra personas que avisen del peligro a los transeuntes.

Se tomara especial cuidado en el estacionamiento de camiones /volquetes a fin de nc
entorpecer el transito ni los accesos a sectores linderos y se debera respetar el horario y peso de los
mismos

La Contratista debera realizar un programa de demoliciones y/o desarmes siguiendo une
secuencia légica que permita completar la tarea integralmente o por etapas, debiendo realizar las
tareas que a continuacion se detallan como asimismo toda otra que resulte necesaria de efectual
para adecuar la construccién existente al Proyecto reformado final, en el tiempo y la forma solicitada.

La tarea de demolicién y desarme de alguno de los elementos de la obra debera realizarse er
forma no destructiva con el objetivo de reutilizarlos en otro destino. La contratista deberé
resguardarlos hasta que se realice la clasificacion y destino final de los mismos por parte de
Comitente, a través de la Inspeccion

Desmonte de instalaciones pre-existente

El Contratista debera retirar cualquier tipo de conexién e instalacién, cafieria exterior y/c
montante preexistente a la vista y se desecharan las cafierias, cajas, bocas, etc. existentes, que se
encuentren embutidas ya que no formaran parte de la nueva instalacion a construir.-

Con los artefactos y otros elementos retirados de los sectores a intervenir que la inspeccior
de obra disponga, se debera proceder a acondicionarlos y seran entregados al personal judicial bajc
recibo y embalados convenientemente para su traslado.-

Horarios de trabajo

En el caso que las demoliciones extracciones ocasionen ruidos que perturben el norma
funcionamiento del Poder Judicial, las mismas se deberan realizar a contra turno. En casos
particulares, y si asi lo determina la inspeccion de obra, los mismos se deberan realizar en dias nc
laborales (sabados, domingos, feriados).

4 EXCAVACIONES.

Para ejecucion hueco Ascensor.
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Se efectuaran de acuerdo a lo que se determina en los planos respectivos, y a lo dispuestc
por la Inspeccién de la obra. “El Contratista” apuntalara la estructura, quedando a su cargo los
elementos que se requieran y los perjuicios de cualquier naturaleza que se puedan ocasionar.

Cuando la estabilidad de los edificios o paredes colindantes queden en peligro a causa de Ie
excavacion. “El Contratista” realizara los apuntalamientos necesarios resultantes de un calculo de
esfuerzos a que seran sometidos por la accion de dichas construcciones.

5 ESTRUCTURAS RESISTENTES
Generalidades

El Contratista realizara y presentard al Area de Infraestructura del Poder Judicial de Iz
Provincia de Rio Negro, el calculo definitivo de estructuras, conforme a las prescripciones de
Reglamento del Instituto Nacional de Previsidn Sismica, tanto en el caso de adopcion del proyectc
estructural que forma parte del presente Pliego, como en el de presentaciéon de un nuevo proyecto.
El calculo, ejecucién y controles de calidad se efectuaran segun las prescripciones de los
reglamentos CIRSOC 101, 102, 103, 104, 105, 107, 201, 301, 303.

Sera obligatoria la presentacién de la Memoria de Calculo y Planos de Estructura, para su
aprobacion por parte de la Inspeccién de la obra, previo al inicio de las tareas.

El Contratista debera ejecutar el trabajo con materiales nuevos, sin uso. Se deberan respetal
los niveles de terminacion indicados para cada local.

Los trabajos consistiran en la realizacion de la ingenieria de detalle y montaje; la provision de
materiales; del proyecto para la ejecucion del Entrepiso metalico y escalera, que se describe en los
planos que se entreguen en esta licitacion. Para ello el Contratista debera proveer toda la mano de
obra, materiales consumibles, herramientas, equipos, transporte, e item diversos y necesarios, de
acuerdo con los planos, especificaciones e instrucciones dadas por la Inspeccion de Obra.

5.1. ESTRUCTURAS DE HORMIGON

Comprende la ejecucion de:

Losa nivel superior como cierre de cubierta de ascensor.

Losa nivel -1.30 aprox. en correspondencia con el hueco del ascensor.

Tabiques de hormigdn, como cerramiento lateral del hueco de ascensor.

Refuerzo de estructura.

Inspeccién
Ninguna variacion podra introducirse en el proyecto sin autorizacion expresa de la Inspeccior

de Obra.

Todos los trabajos de hormigdn armado deberan tener la inspeccion y aprobacion de le
Inspeccion de Obra, y la Empresa debera ajustarse a las 6rdenes dadas en todo lo referente a Iz
ejecucion, uso y calidad de los materiales.
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Cuarenta y ocho horas antes del hormigonado de cualquier estructura, la Empresa deberz
solicitar por escrito la inspeccion previa que autorice el hormigonado de la misma.

La Inspeccion de Obra hara por escrito en el “Libro de Obra”, las observaciones necesarias, y
en el caso de no tener que formularlas extendera el conforme correspondiente.

Queda terminantemente prohibido hormigonar cualquier parte de la estructura sin tener en e
Libro de Obra el conforme por escrito de la Inspeccién de Obra, ésta a su solo juicio podra ordenat
demoler lo ejecutado sin su conforme.

Elementos estructurales
Losa Llena H°A° 8cm. (L1)
Como apoyo base de ascensor y cubierta de cierre.

Las Losas tendran las secciones y armaduras establecidas por el calculo. Se debera respetal
las cuantias minimas y maximas establecidas por el reglamento. El recubrimiento minimo sera de 1,£
cm.

Tabique de Hormigén Armado

Se ejecutara un tabique de H° A° segun calculo, para la conformacién de las paredes de
hueco de ascensor. El nivel de la losa de apoyo tanto como el de los tabiques, seran segun Ic
exigido por la empresa proveedora del equipo.

Se deberan tener en cuenta para su ejecucién, todas las indicaciones y recomendaciones
que los mismos sugieran.

52. ESTRUCTURA METALICA
Estructura Ascensor .

Se debera ejecutar previo a la apertura del hueco de la losa sobre Planta Baja, un refuerzo er
la estructura bajo losa, segun se indica en plano de estructuras. Se colocaran perfiles UPN 200 (V1!
segun calculo bajo la losa, y columnas conformadas por 2 UPN 180 (C1) sobre pletina de apoyo de
chapa segun calculo, en todo el reccorrido del ascensor hasta la losa del cierre del mismo.

Entrepiso

Para la conformacion de entrepiso, se colocaran columnas segun plano, conformadas por Z
UPN 180 (C1) sobre pletina de apoyo de chapa segun calculo, las que tendran inicio en el nivel del
1er. Piso

Las vigas seran perfiles UPN 200 (V1) distribuidas segun plano, las que conformaran une
grilla conteniendo la perfileria de apoyo. Dicha grilla estara conformada por perfiles C 180 (Vc c/ 40),
la que luego recibira la placa cementicia que contendra el piso.

Escalera

Se prevé la ejecuciéon del tramo de escalera que une el 1er. piso con el nuevo entrepiso. Le
misma seguira en ancho y ubicacion a la escalera de hormigoén existente.
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Se ejecutara con perfilaria estructural metalica, con 2 perfiles laterales UPN 240, a verificar
segun calculo, los que contendran en su recorrido los escalones detallados en plano de detalle de
escalera.

La cantidad de pedadas seran las indicadas en plano, y de surgir alguna diferencia, deberé
quedar a criterio de la Inspeccion la modificacidn de su disefio.

Las dimensiones de los escalones con o sin interposicion de descansos, seran iguales entre
si y la alzada no sera menor que 0,16 m ni mayor que 0,18 m. Asimismo, la pedada no sera menoi
que 0,27 m ni mayor que 0,30 m, medidos desde la proyeccion de la nariz del escalon inmediatc
superior, hasta el borde del escalon.

Pedadas de Escalones:
Seran graniticos con tallado antideslizante,

En las pedadas de las escaleras, se debera realizar en todo el largo de la misma y sobre lg
linea de borde, un tallado antideslizante segun detalle.

La pieza utilizada para la pedada sera Granitica, a definir por la inspeccion, desarrollada pot
el fabricante, del tipo umbral, con canto biselado.

Barandas y Pasamanos:

En escalera y entrepiso.

La baranda sera de cafio estructural rectangular de 1”x2 segun plano, los que formaran pafnos
conteniendo el cerramiento de vidrio 3+3 como elemento de cierre y proteccion de la misma.

El disefio seguira lo especificado en los planos de detalle, llevando dos pasamanos a distintas
alturas, el superior con terminacion en madera dura mediante una pieza rectangular similar a le
existente con bordes biselados, y el inferior con cafno tubular de un diametro no menor a 50mm.

Las dimensiones de cada una de las partes y la composicidn de las mismas, seran las
especificadas en Plano de Detalle de Escalera, al igual que las terminaciones.

La altura de de la baranda en su nivel superior sera de H= 1.00mts..
6 TABIQUES, CERRAMIENTOS Y MUROS
6.1. Generalidades
Las especificaciones de este capitulo rigen sobres las siguientes tareas:

- Mamposteria: la provision y ejecucion de todos los trabajos de albanileria y refuerzos
necesarios en la tabiqueria a demoler segun plano de intervencion del pliego.

- Cerramientos de Placas y/o Paneles
- Tabiques Sanitarios Modulares.

6.2. Coordinacion
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El Contratista en la ejecucion de estos trabajos dara primordial importancia a la coordinacior
con todos los otros trabajos que estén relacionados con la albafileria para asegurar la correcte
ubicacién de las estructuras, carpinterias, anclajes, insertos, etc.

6.3. Materiales

Todos los materiales a incorporar en las obras de albaiiileria, tales como: cemento, cales.
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir las especificaciones establecidas en este pliego y las
Normas IRAM correspondientes a cada material referentes a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
6.4. Mezclas
Seran de los tipos indicados en la "Planilla de Mezclas".

Deberan ser batidas en mezcladoras mecanicas, dosificando sus proporciones en recipientes
adecuados, que contaran con la aprobacion previa de la Inspeccién de Obra. Se mezclaran durante
no menos de tres minutos después que se hayan agregado todos los materiales al tambor de
mezclador.

No se fabricara mas mezcla de cal que la que pueda usarse en el dia, ni mas mezcla de
cemento portland que la que deba usarse dentro de las 2 (dos) horas de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que se hubiese secado o que no vuelva a ablandarse en la mezcladore
sin afiadir agua, sera desechada. Se desechara igualmente, sin intentar ablandarla toda la mezcla de
cemento portland y de cal hidraulica que haya comenzado a endurecerse.

Las pastas de argamasa seran mas bien espesas que fluidas. Las partes que se detallan er
la Planilla de Mezclas se entienden medidas en volumen de materia seca y suelta.

Planilla De Mezclas
1) Para Tabiques de ladrillos huecos ceramicos
1/2 Parte de Cemento Portland.
1 Parte de Cal Hidraulica en polvo.
4 Partes de arena gruesa.
2) Para Jaharro de concreto bajo Revestimientos interiores
1 Parte de cemento Portland.
3 Partes de arena mediana.
3) Para Enlucido interior a la cal
1/8 Parte de cemento Portland.
1 Parte de cal aérea hidratada.
3 Partes de arena fina.

4) Para Enlucido en revoques exteriores
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1/4 Parte de cemento Portland.
1 Parte de cal aérea hidratada.
3 Partes de arena fina.

5) Para Colocacion de Revestimientos interiores (azulejos, y ceramicos)

Mezcla adhesiva en base a cemento Portland gris, arena y aditivos, tipc
"Klaukol" o similar.

6) Pastina para Revestimiento de Azulejos y Ceramicos
1 Parte de cemento Portland.
1 Parte de marmolina.
Pigmentos y aditivos 1 a 2,5 % en peso del total.
6.5. Requerimientos generales para la ejecucion

Se deberan respetar exactamente las indicaciones detalladas en planos, tanto en plante
como en elevacién, asi como la ubicacién de refuerzos verticales, los que seran ejecutados
simultaneamente con la mamposteria, con las armaduras alli indicadas.

Los trabajos de albaiileria se ejecutaran a plomo y correctamente alineados. Los
mampuestos seran colocados en lechos de mortero y juntas verticales llenas.

La tolerancia vertical sera de 1 mm en 1,5 metros; la tolerancia horizontal sera de 2 mm por e
largo de la pared. No se admitiran resaltos ni depresiones en las caras vistas.

Las juntas de la mamposteria en general no excederan de 1,5 cm.

El cajén hidrofugo se conformara con ladrillos comunes, en el niUmero de hiladas necesarias
para salvar la altura entre las vigas de fundaciones y los niveles de tierra y de pisos terminados.

Los ladrillos seran bien mojados para asegurar buena adherencia con la mezcla y en épocas
de mucho calor, el paramento del muro en construccion debera mojarse abundantemente, varias
veces en el dia a fin de evitar el resecamiento del mortero a entera satisfaccion de la Inspeccién de
Obra.

No se construira mamposteria cuando la temperatura ambiente sea inferior a 4,5° C.

La ereccion de los muros se practicara simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes
trabadas o destinadas a serlo para regularizar el asiento y el enlace de la albafileria. Se protegerar
las paredes no terminadas en todo momento con una membrana impermeable al finalizar los trabajos
de cada dia y cuando la lluvia sea inminente.

Se debera escalonar el trabajo sin terminar para su unién con los trabajos nuevos. No se
permitira el endentado. Antes de empezar trabajos nuevos se sacara toda la mezcla suelta y se
mojara el trabajo ya realizado.

La lechada sera solida detras de los marcos de chapa doblada y otros elementos
empotrados.
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Las canalizaciones y huecos que deban efectuarse en los muros portantes de ancho y
profundidad mayores de 4 cm. no podran cortarse una vez construidos. El corte se efectuara poi
medios mecanicos.

Los vanos adintelados llevaran dinteles de hormigdn armado. La seccién de la armadura.
cantidad y distribucién sera la resultante del calculo correspondiente. Apoyaran sus extremos en los
refuerzos verticales que bordean la abertura y se extenderan sobre la albadileria en la longitud que
alli se establece, pero nunca inferior a 20 cm.

Se colocaran dinteles de mamposteria reforzada en todas las aberturas para puertas y
ventanas, en los lugares donde la mamposteria pasa por encima de las mismas. Se utilizarar
refuerzos con dos (2) barras de hierro d= 4,2 mm en dos hiladas consecutivas, solapadas 20 cm. en
juntas y esquinas. El mortero en las juntas por las que corra el refuerzo de hierro sera en todos los
casos mortero de cemento portland (1:3).

Se colocaran juntas de expansion y control en la mamposteria, segun lo indicado o requerido
para proteger las paredes de rajaduras debido a la expansion y contraccion térmica o de otros
origenes ambientales naturales. A menos que la Inspeccion de Obra indique lo contrario se
colocaran las juntas en la mamposteria a intervalos de no mas de 12 metros.

6.6. Ladrillo Ceramico Hueco de 18x18x33
Como cierre caja de ascensor sobre ultima losa.

Los ladrillos huecos del tipo ceramico estaran constituidos por una pasta fina, compacta.
homogénea, sin estratificacion, fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien cocidos y nc
contendran nucleos calizos u otros. Sus aristas seran bien rectas y sus caras estriadas, para la mejoi
adhesion del mortero.

Se ajustaran a las normas IRAM N° 12558 y complementarias y seran de las mejores
calidades obtenibles en plaza y de marca o procedencia aceptadas por la Inspeccidén de Obra.

Las tolerancias de variacion de las medidas de los ladrillos no excederan del 1% en mas ¢
menos.

6.7. Cerramientos de Placas y/o Paneles

De perfiles de Aluminio tipo Linea Herrero anodizado o superior: seran de melamina
ciegos, 0 mixtos de melamina con vidrio 3+3, y de altura segun plano de detalle.

Generalidades:

Se contempla la adquisicidon y colocacidén de paneleria a los fines de conformar los distintos
espacios de trabajo segun plano de Arquitectura.

Las divisiones a colocars seran de aluminio anodizado natural, con melamina Gris Grafito de
18mm en toda la paneleria y vidrio laminado 3+3, con puertas enchapadas con el mismo tono de
melamina Gris Grafito.
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Se proveeran, colocaran y ajustaran en Obra todas las aberturas y afines especificadas en los
planos mencionados, en un todo de acuerdo a las cantidades, tipos, materiales, formas de abrir
cristales, herrajes, cerraduras, accesorios y terminaciones que alli se indican

La altura de la paneleria sera variable segun su ubicacion, y estara conformada por una parte
ciega y otra vidriada o ciega en su totalidad, segun plano de detalles. Debera seguir el modulc
indicado en la documentacién a los fines de facilitar su uso en posibles reubicaciones, considerandc
las piezas de ajuste necesarias.

Las placas que componen los paneles ciegos, seran materializadas por placas de MDF de
18mm de espesor, con terminacién de laminado plastico, de color Gris Grafifo segun catalogo.

La terminacion de marcos de puertas y contramarcos de vidrio sera perfileres igua
terminacion superficial a los perfiles estructurales, de anodizado natural semimate con corte a 45.

Los pafos vidriados seran de tipo laminado 3+3 y seran fijados al marco porta vidrio pol
perfiles contra vidrios aplicados a presion con sujecion por “clipeo”, junto con burletes de goma que
aseguran su estanqueidad y hermetismo.

Las puertas se componen por un emplacado de 45mm de espesor total, con un bastidol
perimetral de madera maciza y cierres con placa de 8mm de espesor con terminacion laminadc
plastico, con picaporte y cerradura tipo Schlage o balancin.

Todo el sistema debera ser fabricado contando con los ajustes y piezas necesarias pare
lograr una perfecta terminacion, de acuerdo a las reglas del arte.

Las instalaciones iran por zocalo inferior, el mismo estara compuesto por un perfil tubulai
sobre la perfileria inferior vinculada al piso. Este perfil permitira el cableado a través de su interior,
centeniendo las cajas y tapas para conexion de Red y Tomas de electricidad.

Se debera analizar la instalacion a los fines que las bajas de Red y Datos se realicen pol
columnas de igual material y terminacion que la perfileria de tabiques, hasta confluir en el punto de
conexién. En el caso de tener que ir juntos por este zocalo, iran separados por conductor metalico.

Se debera presentar una muestra del sistema de papeleria a la inspeccidon para sL
aprobacion, previo a su encargue.

* Tipos de Paneleria y ubicacién:

TM:  de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior , H= 2.70.

TM1: de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior, H= 2.50.

TM2: de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior, H= 2.20.

TM3: de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior, H= 2.00.

TMe y TMe1: de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior, H= 2.20.

Llevara segun plano de detalle, carpinteria de aluminio anodizada corrediza y mueble
de atencion al publico.
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TC: de Melamina ciego, H=2.70.
TC1: de Melamina ciego, H= 2.50.
TC2: de Melamina ciego, H=2.20.

TMB: de Melamina inferior y vidrio laminado 3+3 superior, H= 1.80.
6.8. Tabiques Sanitarios Modulares
En Sanitarios Privados segun plano p/ personal.
Tsa - Sistema Tipo WC WALL de Aluminio y tableros laminados. H=2.00

Se ejecutaran de acuerdo a los planos de conjunto y detalle, y la presente
especificacion.

El "Contratista" proveera los tabiques totalmente instalados siendo por su cuenta le
colocacion de ellos, sus estructuras en los locales previstos, la superacién de problemas de ajuste
que se presentaren, la colocacion de cierres laterales, superiores, o frontales necesarios y los que
fuere menester para el paso de caferias, la integracion con elementos fuelles que sirvan para tapatr
vanos o vacios, etc.

Muestras:

La Contratista debera presentar el prototipo de tabiqueria, el cual acompafnara con muestras
de cada uno de los materiales, herrajes y accesorios componentes.

Obtenidas las aprobaciones de ambos (prototipo y materiales) se podra dar comienzo a le
fabricacion en taller; sirviendo las muestras aprobadas como elemento de cotejo y comparacion ¢
efectos de la recepcion del equipamiento de obra

Los materiales se enviaran a obra convenientemente embalados para evitar roturas o dafos.
El pulido se repasara en obra.

El Contratista sera responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos que puedar
ser observados por la Direccion de Obra, por presentar deformaciones o alteraciones de su textura.

El sistema estara constituido por:

- Box construidos en MDF de 30 mm. de espesor, enchapados en laminado plastico de alte

presion.

- Con refuerzo estructural superior y herrajes de fijacidbn que proporcionan solidez a le

estructura.
- Frentes, con accesorios de regulacion y puertas con herrajes en aluminio pulido.
Accesorios:

- bisagras, Ganchos para Ropa, Pata Regulable, Cerradura y Escuadra de Fijacién.
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6.9. Tabiqueria tipo Durlock
En locales indicados en planos de Arquitectura.
Generalidades:

Los trabajos aqui especificados incluiran en general todos los materiales, herramientas.
equipos, transporte, mano de obra, personal de supervision, planes de trabajo, planos de obre
necesarios para la ejecucion de todos los tabiques de placas de roca de yeso Durlock, Knauf ¢
similar y equivalente, de montaje en seco, como tambien los elementos de anclaje y refuerzos
estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los tabiques.

Seran ejecutados con tabiqueria marca Durlock o Knauf o similar y equivalente, segur
indicacion de planos. En todos los casos la altura de los mismos sera segun se indica er
documentacién grafica.-

Estructura y Anclaje

La Estructura interior sera metalica, de chapa de acero cincada con inmersién en caliente,
fabricados segun norma Iram IAS U 500-243, con espesor minimo e chapa 0,50mm mas
recubrimiento, perfiles de 2,60m de largo y moleteado en toda su superficie.

Se utilizaran:

Perfiles Solera de 70mm fijados al piso, vigas y/o cielorraso segun corresponda cor
tornillos colocados a no mas de 60 cm. uno de otro.

Perfiles Montantes de 69mm con perforaciones para pasaje de instalaciones. Le
distancia maxima entre montantes sera de 48cm. Si el emplacado se realizara er
forma vertical la separacién entre montantes sera de 0,40m.

La fijacion entre perfiles se realizara mediante tornillos autorroscantes de acero punta aguje
de cabeza tanque arandelada (Iram 5471), con proteccidn de tratamiento térmico de terminacior
superficial tipo empavonado. La fijacion de soleras y/o montantes a la mamposteria se realizara con
tornillos de acero de 6mm de diam y 40mm y tarugos de expansion de nylon N° con tope. NO se
permitira la fijacion de los perfiles soleras al piso mediante tornillo y tarugos. Los mismos deberan set
fijados con la colocacion de sellador siliconado transparente, a efectos de no producir dafios
permanentes en pisos ceramicos. Los tabiques se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos En
todos los casos se respetaran las prescripciones del producto y del sistema constructivo.

Revestimiento con placas de roca de yeso

Posteriormente se forraran con una placas de 12.5 mm en cada cara conformando tabique
simple segun se indique en planos y planillas. Las placas de yeso se montaran alternadas, con
tornillos de fijacion (T2) a la estructura. Los mismos se fijaran con una separacion de 25¢cm 6 30cm
en el centro de la placa y de 15cm en los bordes que coinciden con el eje de un perfil, debiendc
quedar rehundidos, sin desgarrar el papel de la superficie de la placa y a una distancia de 1cm de
borde separados. Los tornillos seran del tipo Parker, autoroscantes y las juntas se tomaran cor
cintas de celulosa de 5 cm. de ancho, con colocacion previa de masilla especial, para cubrir Iz
depresion lateral de las placas y la producida por la colocacion de tornillos y la propia junta. Para ur
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mejor comportamiento acustico , se debera realizar el tomado de juntas en ambas caras de placas y
colocar sellador y banda de material elastico en todo el perimetro de la pared.

Para lograr una correcta terminacion de cantos vivos, 0 angulos salientes, se utilizarar
cantoneras y angulos de ajuste y bufias Z. Estos elementos se fijaran a las placas con tornillos
colocados con una separacion de 15 cm. Las cantoneras pueden fijarse también con remachadot
para cantonera. Se masillaran usando el canto del perfil como guia de la espatula.

Se prevera el almacenaje de los paneles y elementos para preservarlos de golpes, alabeos.
torceduras, humedad, etc., siendo la Contratista responsable de sustituir todos aquellos paneles y
elementos observados por la Inspeccion de Obra.

Sobre una cara de la estructura se fija una capa de placas de yeso en forma horizontal ¢
vertical trabando las juntas y fijandose con los tornillos de acuerdo a lo indicado. La Placa no deberé
apoyar sobre el piso dejandose una separacion de 15mm.

Aislaciones:

Dentro de la tabiqueria se realizara el pasaje de instalacion segun corresponda y le
colocacion de material aislante conformado por paneles rigidos de lana de vidrio tipo Acustiver P de
Isover o equivalente con un espesor de 70mm. Se realizara luego el emplacado de la otra cara.
trabandolas juntas con relacién a las placas ya colocadas en la cara opuesta

Elementos de terminacion:

La terminacidn de las placas de tabiqueria se efectuara con cinta y masilla especial, sobre
ambas caras, sin juntas visibles, perfectamente lisas, debiendo quedar una terminacién similar a los
muros de yeso tradicional libres de sobresaltos, desniveles y con masillado completo. Las juntas se
tomaran con cinta de papel micro perforada de 5cm de ancho, con colocacién previa de masille
especial, para cubrir la depresion lateral de las placas y la producida por la colocacién de los tornillos
y la propia junta. La aplicacion se realizara en cuatro pasos (Tomado de juntas, Pegado de cintz
papel, Recubrimiento de cinta, Terminacion final), respetando el tiempo de secado entre cada cape
de masilla. La impronta de los tornillos recibira al igual que los perfiles de terminacién (cantoneras.
angulos o bufias), dos manos de masilla.

Quedan incluidos en estos trabajos todos los cortes, huecos, perforaciones, ajustes, piezas
especiales, etc. y todos aquellos que, especificados 0 no, que sean indispensables para alojar los
artefactos de iluminacién, instalacion eléctrica, etc. y para la correcta ejecucion y terminacion de los
tabiques a ejecutar

Para un mejor comportamiento se debera colocar sellador y banda de material elastico en las
uniones con pared y piso.

Previa aplicacion de pintura se realizara un masillado total de la superficie en ambas caras,
con dos manos de masilla lista para usar, respetando el tiempo de secado entre ambas capas.

Detalles Constructivos:

La contratista resolvera, con su capacidad técnica y operativa, los encuentros constructivos
que la obra plantea con la ubicacion u disposicién de los tabiques. En todos los casos previc
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gjecucion de los puntos denominados “criticos”, se presentara un esquema con indicacioén de forme
de resoluciéon y materiales a emplear. La Inspeccién autorizara o no, su ejecucion.

Encuentros del Sistema constructivo con pisos, muros, cielorrasos, losas, tabiques entre si
etc., de tipo usual o tipicos caracteristicos: se realizaran conforme las prescripciones del Proveedot!
del producto incluyendo la totalidad de elementos y fijaciones sugeridos y respetando las
caracteristicas de cada uno de los elementos en lo que respecta a calidad, dimensiones y cantidades
minimas exigidas (Detalles técnicos sugerido por el proveedor)

Aberturas — Puertas:
Segun detalle de plano de Carpinterias:

Se realizara la provision y colocacion de puertas placas de abrir segun indique el plano de
carpinterias, de caracteristicas, forma y niveles de terminacién idem existentes al resto del edificio.
Se respetaran las indicaciones del proveedor de tabiqueria de placas de roca de yeso respecto a lg
colocacion, montaje, refuerzos y emplacados sobre las carpinterias a colocar.

La Inspeccion de Obra podra rechazar o modificar todo herraje que a su juicio no reuna las
condiciones de solidez y ejecucion perfecta de detalles.

La colocacién de las carpinterias debe realizarse previamente al emplacado, los marcos
metalicos especiales para Sistema de Construccidn en seco se proveen con tres puentes en ambas
jambas que permiten fijarlos al montante extremo de la estructura y con un angulo L inferior en cade
jamba que permitira realizar la fijacion de la carpinteria a la solera inferior y al piso.

Refuerzos de la estructura en correspondencia con las puertas

Se realizara la provisidon y colocacion de puertas placas de abrir de caracteristicas, forma y
niveles de terminacién segun planilla de carpinteria. Se respetaran las indicaciones del proveedor de
tabiqueria de placas de roca de yeso respecto a la colocacién, montaje, refuerzos y emplacados
sobre las carpinterias a colocar

Teniendo en cuenta el uso intensivo de las carpinterias, se debera realizar un refuerzo &
modo de premarco en la estructura de todas las puertas a colocar, para que el movimiento de le
misma no afecte la pared. Se colocara un tubo estructural 70mmx40mm en todo el perimetro (dintel y
jambas), conforme lo recomendado por el fabricante del producto Los puentes del marco de
carpinteria se fijaran mediante tornillos T1 punta aguja al refuerzo realizado con tubo, con angulos L
en los extremos que permitiran fijarlo a los perfiles solera inferior y superior. Se colocaran los
montantes adicionales necesarios para conferir estabilidad y seguridad

6.10. Cerramiento Placa Cementicia
Como cerramiento Ascensor.

Se utilizara para la estructura interior y de soporte de las placas, la misma perfileria que le
especificada en el item 6.9. Tabiqueria tipo Durlock, y el emplacado previsto sera solo en la care
exterior del tabique con Placas Cementicias.

6.11.  Cerramiento lateral metalico para patios.
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En patio aire y luz ubicado en PB, y patio de aire y luz sobre losa de 1er. Piso.

En los patios de servicio, se realizara un cerramiento lateral segun plano de detalles, cor
cafo estructural y malla de metal desplegado tipo 440, diag. mayor 4400mm y diag. menor 22.70mm.
segun muestra a definir por la inspeccion.

El cerramiento a nivel cubierta se ejecutara con una estructura principal de 80x80, y placas de
policarbonato alveolar de 6mm sobre cafo estructural de 50x80 ¢/ 700mm color bronce o humo.

7 AISLACIONES
71. Aislacion de Humedad e Impermeabilizacion
Generalidades

En todas las paredes sin excepcidn y en las partes del edificio y las obras que deban tratarse
contra infiltraciones de agua o humedad, se extenderan capas aisladoras, las que deberar
ejecutarse con el mayor esmero debiendo presentar continuidad, enlace y cierres correctos de todas
y cada una de las respectivas aislaciones.

Los materiales a utilizar deben ser los normalizados con un dosaje de M.I.C. 1:3 (Cemento -
Arena de rio exclusivamente) con el agregado del 10% de hidréfugo inorganico.

El hidréfugo quimico para incorporacién al agua de amasado del mortero serd de marce
reconocida (Protexin, Sika, Ceresita) o equivalente a juicio de la Inspeccién de Obra.

Requerimientos generales para la ejecucion:

Los trabajos se ejecutaran solamente en tiempo seco y las aplicaciones se realizarar
observando cuidadosamente las instrucciones escritas o las especificaciones del fabricante. Lz
temperatura minima aceptable en el momento de la aplicacién sera de 52 C.

Todos los substratos deberan quedar libres de elementos sobresalientes, polvo y/o materia
suelto de cualquier tipo y cualquier otra obstruccion que impida la realizacién de una superficie plana.
pronta para la colocacion. Se colocard un acondicionador de superficies o imprimacion segun Ic
requerido o recomendado por el fabricante del producto a aplicar.

El Contratista examinara todas las superficies que recibiran las aislaciones y reportara todas
las condiciones que impedirian la correcta ejecucion. La no observacion de esta instruccion se
considerara una renuncia de cualquier posibilidad de reclamo posterior, determinando que e
Contratista se hara cargo de todas las correcciones necesarias. La iniciaciéon de los trabajos
implicara la aceptacién de todos los substratos.

No se realizara ningun trabajo de impermeabilizacion cuando exista agua de cualquiel
naturaleza sobre las superficies a ser recubiertas, o cuando los materiales para lg
impermeabilizaciéon estén mojados o humedos.

En todos los casos debera garantizarse la mas absoluta continuidad de las aislaciones en si
mismas y en los encuentros de planos horizontales y verticales.

7.2 Tipos de aislaciones
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Aislacion horizontal sobre tierra.
Polietileno de 200 micrones, bajo platea de ascensor.

Bajo los contrapisos y por encima de la tierra apisonada y nivelada, se colocara una capa de
polietileno de 200 micrones de espesor como barrera hidréfuga y de vapor. Debera cuidarse que nc
haya piedras o elementos del aporte al pisonado que pueda dafar el film. La colocacion debera sel
esmerada, de manera tal que los pafos tengan el mayor ancho posible, evitando las juntas. Cuandc
las haya, deben solaparse los pafios 20cm como minimo y pegar esta superposicion con algun
adhesivo que recomiende el fabricante del polietileno.

Se unira en todos los casos a las aislaciones verticales y/o dobles.

En caso que posteriormente se apliquen solados delgados o se coloquen con mezclas er
capas finas, sobre la impermeabilizacién antedicha debera aplicarse una capa de adherencic
preparada con una parte de cemento y una parte de arena, empastadas con una solucion de 50% de
agua y 50% de Emulsidén Hey'di KZ o equivalente. Esta mezcla se aplicara a pinceleta y se dejaré
endurecer 24 horas antes de colocar el solado.

Aislacion horizontal.

Se efectuara una doble capa aisladora con los materiales especificados en el acapite anteriol
y de espesor minimo 15 mm., la primera sobre la losa con anterioridad a la ejecucién del contrapiso.
La segunda, sobre el contrapiso y unida verticalmente a la anterior y a los azotados baijc
revestimientos.

Aislacion vertical bajo revestimientos

Todos los paramentos de ladrillos a los que se apliquen revestimientos en locales himedos,
recibiran previamente a la ejecucion del revoque grueso, un mortero de cemento/ arena/ hidréfugc
(1:3 + 10%), espesor 5 mm, extendido con cuchara y no azotado.

— Membrana asfaltica con Aluminio 4mm.

Sobre la losa a ejecutar se debera colocar membrana asfaltica con aluminio 4mm del tipc
Megaflex, siguiendo para su colocacién todas las recomendaciones del proveedor.

Antes de su colocacién, se debera asegurar que la superficie se encuentre perfectamente
firme, limpia y seca, libre de polvo, grasitud y algas.

Aislaciones Térmicas y Acusticas
Generalidades

El acapite incluye las especificaciones de los materiales y formas de ejecucion de los trabajos
de la aislacidon térmica y acuesticas, de tabiques, cubiertas y/o paneleria segun se indique en los
planos, memoria y especificaciones particulares.

Materiales
Los aislantes térmicos incluyen, pero no se limitan a los siguientes materiales:

= Lana de Vidrio 50mm con fieltro. (tabiqueria de durlock).
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» Panel tipo Acustiver P500 de 50mm. (Cielorrasos).
Los materiales se entregaran en obra y se protegeran de todo daio y especialmente del agua y

la humedad durante el almacenamiento. Las entregas se realizaran de manera que las cantidades
sean suficientes para no interrumpir los trabajos subsiguientes

Las Aislaciones que se requieren para usos particulares de locales (tabiques, cielorrasos y/c
etc), se ejecutaran de acuerdo a las recomendaciones de los fabricantes y cumplirdn con las
reglamentaciones emitidas por organismos publicos y privados con competencia en el area de
implantacion de las obras.

8 CONTRAPISOSY CARPETAS
8.1. Consideraciones Previas.

Las mezclas de los contrapisos se ejecutaran con la cantidad necesaria de agua, para sL
fragle y se apisonara suficientemente hasta que fluya en su superficie una lechada de materia
cementicio. Las caras expuestas de los contrapisos seran perfectamente enrasadas y niveladas.

En los contrapisos sobre terreno natural, se debera nivelar y compactar el mismo hasta ur
valor de 80% Proctor St, eliminandose previamente la capa de “humus”.

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigén del tipo y
espesor que en cada caso particular se especifique.

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen caferias, el contrapiso tendra ur
espesor tal, que permita cubrir totalmente dichas cafierias, cajas, piezas especiales, etc.

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su superficie
sea regular y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo ser fuertemente apisonadc
de forma de lograr una adecuada resistencia.

Exteriores e interiores sobre terreno natural: espesor minimo 12 cm, hormigén de cascote cor
un minimo de 50 kg de cemento por m3 de mezcla. Seran ejecutados una vez cumplimentado ¢
satisfaccion.

b) Interiores sobre losa: espesor minimo 5 cm, de hormigon de cascotes sin reforzar;

c) Interiores sobre losa baja en locales sanitarios: de hormigén de cascotes, pobre, de
espesor suficiente para ocultar cafierias, cajas, piezas especiales, etc.;

d) En cubiertas de azoteas: contrapiso de hormigén de cascote de 50 kg. de cemento por m:2
de mezcla, y de un espesor minimo de 5 cm, en coincidencia con los embudos de desaglies;

e) En interior de tanques de reserva: Espesor minimo de 3 cm, en correspondencia con le
salida del colector hasta un maximo en la periferia con una pendiente del 10%.

8.2. HORMIGON CON ARMADURA e =0,12m (H 13)

Sobre Terreno Natural
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Se ejecutaran de hormigén en 10 cm de espesor, con el agregado de malla de hierro de 4.2
mm de diametro ¢/15 cm. La superficie de apoyo del contrapiso estara constituida por un manto de
ripio calcareo, (macadan) o de piedra de 15 cm de espesor como minimo. Esta capa de material
debera distribuirse uniformemente, quitando previamente todo vestigio de malezas que pudierz
presentar el terreno natural. Posteriormente se realizara el compactado manual o con equipc
compactador vibratorio, previo riego, para lograr una mayor densidad del material.

Sobre el manto de ripio calcareo se colocara un nylon de 200 micrones (bajo contrapiso)

El hormigdon del contrapiso podra ser elaborado in - situ 0 en planta elaboradora, y st
resistencia no debera ser menor a 130 Kg/cm2 en ensayos a compresion simple a los 28 dias. Los
oferentes tendran en cuenta el costo de rotura de probetas en laboratorios oficiales habilitados a
respecto.

Deberan tenerse en cuenta también: aridos limpios, sin excesiva presencia de particulas
lajosas. Asentamientos maximos permitidos: 12 cm, medidos con el ensayo del cono de Abrahms.

La Contratista debera disponer en obra de los elementos que permitan realizar ensayos de
asentamiento y moldeo de probetas cuando personal de la inspeccion lo solicite.

En el contrapiso de Hormigdn deberan materializarse juntas de dilatacién, que determiner
pafos no mayores de 16 m2.

Se rechazaran los sectores del contrapiso que al ser golpeados con algun elemento metalicc
produzcan sonido a hueco, los que deberan rehacerse.

8.3. SOBRE LOSA DE H°A°:
De H° pobre alivianado, espesor minimo 8 cm.
8.4. HORMIGON DE PENDIENTE DE CASCOTE S/ LOSA

De H° pobre alivianado, espesor minimo 5 cm, pendiente minima 2 % en coincidencia con le
ubicacion de los embudos de desaglies.

8.5. CARPETA MORTERO C/ HIDROFUGO FRATAZADO

Se ejecutaran en 2 cm de espesor, debiendo lograrse una superficie final horizontal, en la que
no se observen depresiones.

Las carpetas se ejecutaran de mortero de cemento 1:3 con agregado de material hidréfugo de
12 calidad, en la proporcién que indique la casa fabricante. Podra realizarse ademas el agregado de
cal para evitar que se produzcan fisuras.

Se ejecutaran juntas de dilatacion que se rellenaran con material asfaltico adecuado, sin que
al llenar la junta se supere el nivel de la carpeta terminada. Al igual que los contrapisos, al ser
golpeados con elementos metalicos, no deberan presentar sonido a hueco.

En el caso particular de los sanitarios, se dara una leve pendiente hacia las piletas de patio,
que posibilite el escurrimiento de agua.

8.6. BANQUINAS
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Se ejecutaran banquinas en los espacios definidos como bajo mesada en el sector de Oficce,
y como asiento de equipos e instalaciones especiales que requieran una elevacion del nivel de pisc
terminado.

Seran de hormigdén simple de 0,10m de espesor y se terminara con zocalo idem piso en todc
el frente y laterales interiores.

9 PISOS
9.1.  GENERALIDADES

Los trabajos aqui especificados comprenden la provisidon y colocacion de los pisos
pavimentos de la obra, segun lo indicado en los planos y en las presentes especificaciones.

Los distintos tipos de pisos y pavimentos, como asi también las medidas, formas y demas
caracteristicas de sus elementos componentes se encuentran consignados en los planos y en le
Memoria Descriptiva.

El Contratista debera tener en cuenta que los pisos a emplear en obra se ajusten en todos los
casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicién de colocacior
uniforme, sin partes diferenciadas. Los pisos a colocar seran de produccién estandar y de faci
obtencion en el mercado, evitandose la provisidon de elementos de produccion discontinuada o de
dificil obtencion.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costc
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién con
estas exigencias.

En la colocacién de los pisos se cuidara especialmente la nivelacién general y reciproca entre
los elementos.

En general los solados colocados presentaran superficies planas y regulares debiendo estai
dispuestos con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefale oportunamente la Inspeccion de Obra.

En general las piezas del solado propiamente dicho penetraran debajo de los z6calos, salvc
expresa indicacion en contrario

Las superficies estaran limpias, parejas y niveladas, libres de cualquier elemento extrafic
(grasa, aceite, materiales disgregados, salpicaduras de pintura, etc.) y seran barridas con escoba
Los nidos y las areas desparejas, en los contrapiso y carpetas, se rellenaran previamente a le
gjecucion de los pisos.

Se replanteara la colocacidn de baldosas para que, en lo posible, no se coloquen baldosas de
menos de la mitad de sus tamanos normales.

Previo a la colocacién de las baldosas, el Contratista debera solicitar a la Inspeccién de Obre
las instrucciones para la distribucion y centrado de los mosaicos dentro de los locales, confirmandc
las indicaciones contenidas en los planos.
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La posicion del arranque con baldosa entera sera aprobada, previamente al inicio de le
colocacion, por la Inspecciéon de Obra.

Las baldosas se cortaran y perforaran mecanica y prolijamente para escuadrarlas alrededol
de cajas de piso, rejillas, camaras, etc.

Se puliran los cortes necesarios con una piedra fina. Los bordes cortados se colocaran contre
las instalaciones, salientes, muebles y otras baldosas, con una junta de un minimo de 1,5 mm.

Queda estrictamente prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual. Todas las
piezas, que requieran corte, seran recortadas unicamente en forma mecanica.

En todos los locales en que deban colocarse tapas de inspeccion, éstas se construiran de ex-
profeso de tamafno igual a una o varias piezas de las que conforman el solado, y se colocarar
reemplazando a estas, en forma tal que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

Donde se instalen piletas de patio, bocas de desagie, etc., con rejillas o tapas que nc
coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, cubriendo e
espacio restante con piezas cortadas a maquina.

La variacion maxima del aplomado tolerable, sera de 2 mm en mas o en menos por cada &
m., cuando se coloque una regla metalica sobre la superficie en cualquier sentido. Se suministrarar
todas las piezas de baldosa ceramica necesarias para una colocacién completa y terminada.

El embaldosado y los adhesivos se colocaran de acuerdo con las instrucciones de los
fabricantes de ambos.

Se efectuara un control general del embaldosado golpeando las baldosas una vez colocadas.
Se reemplazaran aquellas que suenen huecas.

La colocacion de los pisos y revestimientos se hara con el adhesivo especificado, tomando e
debido cuidado de seleccionar las baldosas. No se aceptaran escalladuras de angulos y bordes n
defecto alguno en las baldosas colocadas.

En la colocacién se asegurara un ancho constante de juntas mediante el uso de separadores
de alambre, hoja de sierra o chapa, insertos en las juntas de los cuatro lados de cada baldosa. Estos
separadores seran retirados antes de la limpieza para la operacién de empastinado.

Se cerraran al paso los lugares embaldosados hasta que el material de asiento del piso haye
fraguado totalmente e igual precaucion se adoptara con posterioridad al empastinado.

El material de asiento de las baldosas se dejara fraguar 48 horas como minimo, antes de
comenzar a colocar la pastina.

El pulido, lustrado a plomo o encerado, segun se especifique, estara incluido entre las tareas
inherentes al Contratista.

La disposicion y dispositivos referentes a juntas de dilatacion se ajustaran a lo indicado en e
estas ETP y las las reglas de arte, como también a todas las disposiciones de la Inspeccién de Obra.

9.2. MATERIALES



0 NEGg,

I

PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP - 41-

o
TV

El Contratista presentara a la aprobacion de la Inspeccion de Obra las muestras de cada una
de las piezas especificadas para esta obra. Las muestras aprobadas se mantendran en obra y
serviran de elementos de contraste a los efectos de decidir en la recepcidon de otras piezas de st
tipo, en forma inapelable por la Inspeccion de Obra, cada vez que lleguen partidas para sL
incorporacion a la obra.

Asimismo, el Contratista ejecutara a su costo, pafos de muestras de cada tipo de solados y
pavimentos, incluso del pulido en los casos que corresponda, a fin de establecer en la realidad los
perfeccionamientos y ajustes que resulten, conducentes a una mejor realizacion y resolucion de
detalles constructivos.

Se entregaran todos los materiales en sus envases originales sin abrir y con los sellos
correspondientes indicando el nombre del fabricante, la marca, la cantidad y la calidad. Se
mantendran secos, limpios y protegidos contra cualquier deterioro.

Todas las piezas de solados, pavimentos, etc., deberan llegar a la obra y ser colocados er
perfectas condiciones, enteros y sin escalladuras ni otro defecto alguno.

A tal fin el Contratista arbitrara los medios conducentes apelando incluso al embalaje de las
piezas si esto fuera necesario, como asi también protegerlos con lonas, arpilleras, fieltros
adecuados, o paletas de madera una vez colocados y hasta la recepcién provisional de las obras.

9.3. EJECUCION

El replanteo y nivelacion de todos los trabajos incluidos en este Capitulo sera realizado por ur
experimentado y calificado operador de instrumentos.

Se deberan mantener los puntos topograficos de referencia, los mojones y los marcadores
protegiéndolos de todo dafo y/o desajuste. En casos donde sea necesario se deberan reubicar los
puntos de referencia en lugares protegidos.

En el caso de que se detecten discrepancias entre los planos y las condiciones existentes er
el emplazamiento, la Inspeccion de Obra realizara los ajustes menores a los trabajos especificados
gue sean necesarios para cumplir con los fines del proyecto, sin que otorgue derecho al Contratista ¢
reclamar costo adicional alguno.

9.4. EMPASTINADO

Antes de efectuar el empastinado, se deberan mojar abundantemente las baldosas, a fin de
verificar la similitud de color y textura.

Se limpiaran a fondo las juntas saturandolas con agua limpia antes de colocar la pastina, que
se introducira en todas las juntas hasta llenarlas totalmente al ras de la cara del embaldosado, pars
crear una superficie de terminacion pareja y lisa. Se evitara el desborde de las juntas.

Las juntas se rellenaran con pastina de la misma constitucion y color que la capa superficial
de las baldosas, que debera ser provista en el momento de su uso.

9.5. LIMPIEZA'Y PROTECCION
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Se limpiaran las superficies luego de colocar la pastina. No se deberan emplear soluciones de
acidos para limpiar las baldosas.

Al terminar la colocacion, se barreran los pisos para remover todas las particulas y otros
materiales que pudieran dafarlo. Se limpiaran los pisos con trapo humedo y los exteriores cor
manguera.

El curado de los pisos que requieran esa operacion debera realizarse con productos
recomendados por los fabricantes evitandose la utilizaciéon de otros métodos sin la aprobacion previc
de la Inspeccion de Obra.

Los pisos se protegeran de danos hasta la Recepcion Provisional.

Se desecharan todas las piezas y estructuras que no cumplan las prescripciones previstas
corriendo por cuenta y a cargo del Contratista, todas las consecuencias derivadas de sL
incumplimiento, asi como el costo que eventualmente pudiera significar cualquier rechazo de le
Inspeccion de Obra motivada por las causas antedichas, alcanzando esta disposicidon hasta le
demolicion y reconstruccion de las superficies ejecutadas, si llegare el caso.

9.6. PISOS EXTERIORES:
PISO DE CEMENTO RODILLADO
En patio de servicio.

Se construird sobre terreno acondicionado y compactado de hormigén simple 1:6 de 10 cm
de espesor, con malla de acero incorporada de 4.2 mm. Sobre este contrapiso, se ejecutara une
capa de 2 cm de espesor, mientras el mismo esté en estado plastico, para luego proceder a su
alisado y ajuste de pendientes segun lo previsto en el proyecto.

La terminacion superficial se obtendra espolvoreando con cemento, alisandolo o pasando ur
rodillo para darle textura, segun plano de solados.

En vereda municipal, se ejecutaran juntas de dilatacién cada 2 metros, conformando pafos
de no mas de 6 m2, terminado con cemento puro rodillado.

Dicha junta también se incluira en contrapiso y se ejecutara en poliestireno expandido.
9.7. PISOS INTERIORES:
Piso Porcelanato 60x60 tipo Moods hueso SL Rectificado.

En el interior del Edificio, segun plano de solados, se colocara un piso porcelanato 60x60 tipc
Moods hueco de San Lorenzo, o similar y/o equivalente.

Deberan presentar superficies planas, regulares y seran dispuestos segun pendientes
alineacion y niveles que sefale la Inspeccion.

Seran de 12 calidad, y se colocaran con mortero desarrollado por el fabricante para su mejoi
adherencia y control de dosificacion y granulometria.
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La terminacion se ejecutara con un barrido con pastina desarrollada por el fabricante, de colol
del piso colocado, cuidando que esta penetre lo suficiente en la junta para lograr un perfecto selladc
de la misma.

PISOS DE GOMA
En Entrepiso a Ejecutar y sobre entrepiso existente.

Se colocara piso de goma con propiedades antiestaticas, conductivo y resistente a productos
quimicos, modelo tipo Viva HM 3,5mm 1.00x1.00 ASH o GRAVEL, o GEO HM Homogéneo Siberic
de INDELVAL, de 3,5 mm de espesor en baldosa de 1.00x1.00m, similar y/o equivalente, sobre place
cementicia de 15mm.

El material debera cumplir con todas las certificaciones de calidad que la norma requiera.

Se colocara un perfil de Aluminio natural como separador entre el piso de goma y la baldose
granitica. El mismo sera presentado a la inspeccidn para su aprobacién previo a su colocacién. Nc
se aceptaran salientes ni diferencias de nivel en el encuentro entre ambos pisos.

9.8. PIEZAS DE REPUESTO

El Contratista prevera, al computar los materiales para pisos, que al concluir las obras deberz
entregar, a su costa, piezas de repuesto de cada uno de los pisos, en cantidad minima equivalente a
1 % (uno por ciento) de cada uno de ellos, y en ningln caso menos de 2 (dos) m2 de cada tipo.

10 ZOCALOS Y UMBRALES

Los trabajos aqui especificados comprenden la provision y colocacion de los zd6calos y
umbrales de la obra.

10.1. ZOCALOS
Generalidades

El Contratista debera tener en cuenta que los zécalos a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicion de colocaciér
uniforme, sin partes diferenciadas. Los z6calos a colocar seran de producciéon estandar y de faci
obtencion en el mercado, evitandose la provisidon de elementos de produccion discontinuada o de
dificil obtencion.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costc
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacidén con
estas exigencias.

Materiales

El Contratista presentara a la aprobacion de la Inspeccion de Obra las muestras de cada una
de las piezas especificadas para esta obra. Las muestras aprobadas se mantendran en obra y
servirdn de elementos de contraste a los efectos de decidir en la recepcién de otras piezas de sL
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tipo, en forma inapelable por la Inspeccion de Obra, cada vez que lleguen partidas para st
incorporacion a la obra.

Asimismo, el Contratista ejecutara a su costo, muestras de cada tipo de zdcalos, a fin de
establecer en la realidad los perfeccionamientos y ajustes que resulten, conducentes a una mejol
realizacion y resolucion de detalles constructivos.

Se entregaran todos los materiales en sus envases originales sin abrir y con los sellos
correspondientes indicando el nombre del fabricante, la marca, la cantidad y la calidad. Se
mantendran secos, limpios y protegidos contra cualquier deterioro.

Todas las piezas de zobcalos deberan llegar a la obra y ser colocados en perfectas
condiciones, enteros y sin escalladuras ni otro defecto alguno.

A tal fin el Contratista arbitrara los medios conducentes apelando incluso al embalaje de las
piezas si esto fuera necesario, como asi también protegerlos con lonas, arpilleras, fieltros adecua:
dos, o paletas de madera una vez colocados y hasta la recepcion provisional de las obras.

Antes de iniciar la colocacién, el Contratista debera solicitar a la Inspeccion de Obra las
instrucciones para la distribucién y centrado de las piezas dentro de los locales.

Se alinearan todas las juntas, vertical y horizontalmente. Las piezas se cortaran y perforarar
mecanica y prolijamente.

Queda estrictamente prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual. Todas las
piezas, que requieran corte, seran recortadas unicamente en forma mecanica.

En los angulos entrantes y salientes se colocaran las piezas especiales que correspondan.

Se desecharan todas las piezas y estructuras que no cumplan las prescripciones previstas
corriendo por cuenta y a cargo del Contratista, todas las consecuencias derivadas de sL
incumplimiento, asi como el costo que eventualmente pudiera significar cualquier rechazo de le
Inspeccion de Obra motivada por las causas antedichas, alcanzando esta disposicidon hasta le
demolicion y reconstruccion de las superficies ejecutadas, si llegare el caso.

a) Zécalos de madera en correspondencia con piso de Goma:

Seran de madera dura, 3” de altura y %” de espesor, con borde biselado y terminacién con
esmalte sintético para madera, color a definir por la inspeccién.

Las escuadrias seran de provision seleccionada, cepilladas, sin aristas faltantes o falsas
escuadras.

Los cortes en las esquinas se haran a 45° y estaran perfectamente unidos y sellados.

En los empalmes se debera lograr un plano sin escalones, irregularidades, hendiduras y
fisuras.

Previo al pintado de los mismo con pintura sintética color gris aluminio o grafitto, conforme
acuerdo con la inspeccidn, se deberan masillar todas las juntas. En los casos que haya esquinas
redondeadas, se resolvera en una sola pieza y en esquinas rectas en corte a 45°.
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Se deberan colocar piezas enteras, admitiéndose solo uniones en tramos largos que superer
las medidas comerciales.

b) Zécalo Porcelanato:
Se utilizaran las mismas piezas que los pisos, y seran de 7x60cm.

Para su colocacion, debera cuidarse que las juntas de ambos planos, horizontal y vertical,
estén en coincidencia.

11 MESADAS y SEPARADORES GRANITICOS

11.1. En Office: Sera de Granito Gris Mara de 2.5 de espesor -ME2-. Se empotrara en e
muro lateral y en todo el largo del muro de fondo, apoyandose en el extremo libre sobre e
mueble bajo mesada. Se realizara el calado coincidente con la bacha de pileta de acerc
inoxidable a colocar, fijandola y sellandola por método adecuado, y el correspondiente a
anafe eléctrico - E3 -.

En todos los casos se colocara a una altura de 0,90m, desde el nivel de pisc
terminado y se practicara el agujero correspondiente segun la griferia de mesade
especificada.

Accesorios a colocar:

SA4: Bacha de Acero Inoxidable tipo E54 -54c¢36- de Jhonson, o similar y/c
equivalente.

G3:  Griferia monocomando tipo Unimix 0411.01 de FV, o similar y/o equivalente.

11.2: En Sanitarios: Sera de Granito Negro San Gabriel de 2.5 de espesor -ME1-,
con frentin ingletado y zécalo superior del mismo material en todo el largo de la mesada, de
medidas segun plano de detalle. Se empotrara en los muros laterales, y se realizara el caladc
coincidente con la/as bacha/as de pileta de acero inoxidable a colocar, fijandola/as
sellandola/as por método adecuado.

Sobre el frente, en forma oculta en todo el largo se reforzara el apoyo de la mesada con un
perfil de hierro angulo o tubo estructural amurado

Accesorios a colocar:

SA2: Bacha de Acero Inoxidable tipo Boly 340L (DIAM. 34) de Jhonson, o similar y/c
equivalente.

G2: Griferia Automatica tipo Pressmatic 0361.02 Inclinada de FV, o similar y/c
equivalente.

12 REVOQUES
12.1. GENERALIDADES

Los trabajos aqui especificados comprenden la ejecucidon de todos los revoques interiores y
exteriores.
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El prolijo y perfecto acabado de estos trabajos es de fundamental importancia por lo cual e
Contratista le dedicara particular esmero y mano de obra especialmente calificada. El trabajo de
revoques incluye, pero no se limita, a:

= Revoque grueso bajo revestimientos.
= Revoque grueso y fino a la cal fratasado al fieltro, interior.
= Revoque grueso bajo revoque fino especial, exterior.
= Revoque fino especial, exterior.
Mano de Obra y Equipos:

Para la realizacion de revoques y enlucidos en general, se empleara mano de obre
especializada.

Las cuadrillas de trabajo deberan contar con caballetes y andamios apropiados. Los enseres
y las herramientas requeridas se hallaran en buen estado y en cantidad suficiente. Las reglas seran
metalicas o de madera, de secciones adecuadas, cantos vivos y bien derechas.

El precio ofertado incluira armado y desarmado de andamios, trabajos en altura, formacién de
engrosados, mochetas, buias, aristas, etc., y todo trabajo que sea requerido 0 que correspondz
ejecutar para cumplimentar el concepto de obra completa.

Condiciones previas:

En ningln caso se revocaran paredes que no se hayan asentado perfectamente, ni hays
fraguado completamente la mezcla de asiento de los ladrillos o bloques.

Previo a dar comienzo a los revoques en los diferentes locales, el Contratista verificara e
perfecto aplome de marcos de puertas, ventanas, etc., y el paralelismo de mochetas y aristas.
corrigiendo desplomes o desnivelados que no fueran aceptables a juicio de la Inspeccién.

Las caras de columnas y vigas de hormigon que deban revocarse, se limpiaran con cepillo de
alambre y se salpicaran anticipadamente en todos los casos, con un “chicoteado” de concreto diluidc
para proporcionar adherencia.

Antes de dar comienzo a los revoques, se verificara que las superficies de aplicacion se
hallen limpias, libres de pinturas, salpicaduras o restos de morteros incompatibles que pudieran sel
causantes de futuro desprendimientos.

Cuando existan cortes para instalaciones que interrumpan la continuidad de las paredes de
mamposteria, se aplicara sobre todo el ancho de la superficie del corte y con un sobreancho de 1£
centimetros a cada lado del paramento interrumpido, una faja de metal desplegado pesado, clavadc
a las juntas y protegido totalmente con concreto para evitar su oxidacion.

Cuando corresponda realizar revoques con mezclas y/o texturas especiales, el Contratiste
debera ejecutar muestras previas que debera someter a aprobacion de la Inspeccion de Obra
Recién una vez que estas muestras sean aprobadas por Orden de Servicio, se podra proceder a
comienzo de los trabajos.
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Ejecucién:

Los paramentos de ladrillos ceramicos se deberan mojar abundantemente, para no “quemar’
los morteros.

Esta precaucion se debera extremar tratdndose de paramentos exteriores sometidos al vientc
y/o al sol en dias calurosos, muy especialmente en el revocado de cargas con mucha exposicion
poca superficie. Cuando se considere conveniente y para asegurar su curado, se regaran con lluvie
fina.

Para la ejecucion de jaharros se practicaran previamente en todo el paramento, fajas a unc
distancia no mayor de 1,20 metros, perfectamente alineadas entre si y aplomadas, las que se
rellenaran con el mortero que corresponda.

Cuando se deba aplicar previamente azotado hidréfugo, el jaharro o revoque siguiente, se
aplicara antes de que se complete su fragle.

Los azotados hidréfugos tendran no menos de 5 mm de espesor, los jaharros poseeran de 1£
a 20 mm y los enlucidos de 3a 5 mm.

Los revoques no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo, ni resaltos L
otro defecto que derive del desempeio de mano de obra incompetente y/o imperfectamente dirigide
por el Contratista.

Salvo especificacion en contrario en Planos, Planillas o Pliegos, los angulos de interseccior
de los paramentos entre si y de éstos con el cielorraso, tendran encuentros vivos y rectilineos, pars
lo cual se emplearan herramientas con cantos apropiados.

Igualmente se procuraran encuentros en angulo vivo entre revoques y marcos de puertas y/c
ventanas, para facilitar el recorte de los distintos tipos de pinturas que posteriormente se debar
aplicar en ellos.

Cuando asi se especifique en los documentos licitatorios, se resolveran determinados
encuentros mediante la ejecucion de buias con la dimensién o perfilado que se indique.

Guardacantos y Aristas:

Toda arista saliente de revoques interiores, debera llevar guardacantos de chape
galvanizada, aun cuando no haya sido expresamente indicado en el PETP, o en la Planilla de
Locales.

Las aristas verticales la llevaran hasta una altura minima de 2,00 metros desde el piso.

Las aristas horizontales o inclinadas, ubicadas a menos de 2,00 metros del nivel de piso
deberan tener igual protecciéon aun cuando no fuera especificado en los Planos, Planillas o Pliegos.

En los todos los revoques exteriores y cargas de azoteas, todas las aristas verticales.
horizontales o inclinadas deberan ejecutarse redondeadas para disminuir deterioros, con un radic
aproximado de unos 7 mm, salvo disposicién diferente establecida al respecto en el PETP.
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Si en la preparacion de los jaharros no se hubiera previsto este redondeado, se admitira e
rebajado de las aristas con el revés de un mosaico.

La Inspeccion por Orden de Servicio debera aprobar muestras previas, de las aristas ¢
ejecutarse.

Revoques en locales Sanitarios:

En locales sanitarios y sobre aquellos paramentos que deban instalarse caferias, se
adelantara la ejecucion de los jaharros bajo revestimientos, dejando sin ejecutar solamente las
franjas que ocuparan aquellas, pero previendo no menos de 5 cm para posibilitar el solapado de
azotado hidréfugo, cuando asi corresponda. Sobre estas paredes se debera marcar claramente e
nivel del piso terminado del local y las medidas y ejes necesarios para el replanteo de griferias y
conexiones, sirviendo ademas de especial referencia para conseguir que las griferias queden con st
cuerpo al ras con los futuros revestimientos y asi evitar posibles humedades y desajustes con las
campanas 0 conexiones que en ningun caso seran admitidos.

Previsiones para Zbcalos:

En todos los locales y patios que lleven zécalos ceramicos o graniticos, cuya colocacion deba
quedar enrasada o semi-embutida (o frisos de determinada altura con materiales similares), se
debera replantear la exacta ubicaciéon en altura de éstos y mediante la utilizacién de reglas de
medidas adecuadas, se debera disponer un corte en los revoques para la formacién de una “caja’
apropiada para albergarlos.

En estos casos se cuidara especialmente la continuidad de azotados hidréfugos con otros
mantos hidroéfugos o capas aisladoras, si asi correspondiera.

El enlace posterior entre los propios revoques y de estos con los zécalos debera quedal
prolijamente ejecutado, sin resaltos o rebabas y constituyendo un encuentro en angulo vivo, pare
posibilitar que el corte con la pintura futura, resulte definido y preciso.

Remiendos:

Con el fin de evitar remiendos en obras nuevas, no se ejecutara el revoque final de ningur
paramento hasta que todos los gremios hayan terminado los trabajos precedentes.

Cuando por causas de fuerza mayor no pudieran ser evitados, se prevera la utilizacion de
jaharros y enlucidos ejecutados con igual mezcla y un abundante y reiterado mojado de las zonas &
reparar.

Si el enlace de los enlucidos no fuera irreprochable, sera rechazado por la Inspeccion y
mandado a rehacer hasta que lo considere aceptable.

12.2. REVOQUE EXTERIOR
Azotado hidréfugo y grueso exterior:

Se aplicara sobre el muro con un espesor total no menor de 15mm
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a) Azotado impermeable: 5 a 8mm de mortero de cemento 1:3 con hidréfugo al 10% en el agua de

amasado aplicado en forma de azotado.

b) Revoque grueso 8 a 10mm , 2 - 1 -3 (partes de cemento - cal aérea - arena mediana) pare

asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes que la capa hidréfuga haya secado.-

¢) Revoque fino, segun lo especificado en planilla de mezclas.
12.3. REVOQUE INTERIOR:

Salvo en los casos en que se especifique especialmente lo contrario los revoques tendran ur
espesor total minimo de 1,5 cm.

Todos los revoques interiores deberan ser ejecutados evitando los remiendos por cortes ¢
canaletas, para lo cual estos trabajos deberan efectuarse antes de proceder a la presente tarea.

Revoque grueso o jaharro:

Sobre las superficies de las paredes de ladrillo se construiran el revoque grueso o jaharro cor
el mortero apropiado. Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera ¢
la construccién de fajas a menos de 1 m de distancia entre las que se rellenara con el mortero pare
conseguir eliminar todas las imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillo y la tolerancia de
medidas.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigdon que interrumpan las paredes de
mamposteria se aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdén y con ur
sobreancho de por lo menos 30 cm a cada lado del paramento interrumpido, una hoja de meta
desplegado o malla plastica.

Se revestiran las caferias y conductores de cualquier fluido caliente con tela o vina polietilenc
espumado debidamente asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque comc
consecuencia de la dilatacion por el exceso de temperatura.

El jaharro se terminara con peine grueso y rayado para facilitar la adherencia del enlucido.
Cuando se deba aplicar previamente aislacion hidréfuga, el jaharro se aplicara antes de que
comience su frague.

En todas las superficies, se ejecutara un revoque grueso a la cal reforzado, con un espesol
minimo de 1,5cm, mezcla 1/8:1:3 (cemento, cal, arena gruesa) como base para la aplicacion de
enlucido de terminacidn segun corresponda en cada caso..

Enlucido a la cal:

El revoque fino se realizara unicamente después que el revoque grueso haya fraguado y se
encuentren finalizadas las canaletas e instalaciones aprobadas. Luego de efectuar el fratasado, se
pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera de obtener superficies completamente lisas, ¢
satisfaccién de la Inspeccién de Obra.

Tendra un espesor maximo de 3 a 5mm y la mezcla del enlucido tendra un dosaje 1/8: 1:4
(cto. / cal aérea / arena fina). Este tipo de mezcla se utilizara también en las reparaciones a efectual
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en sectores de revoque danado de muros existentes. También se podran utilizar premezclas de
fabrica, para su aplicacién se seguiran las especificaciones técnicas del fabricante. La arena fine
sera previamente tamizada, para asegurar la eliminacion de toda impureza y exceso de materia
grueso.

124. REVOQUE GRUESO BAJO REVESTIMIENTOS:

En todos los locales sanitarios o en aquellos que especifique la Planilla de Locales, se deberz
gjecutar un azotado hidréfugo sobre todos los paramentos que lleven revestimiento, salvc
especificacion en contrario establecida en el PETP.

Se cuidara especialmente su continuidad con el manto hidréfugo previsto para el piso, y entre
los distintos paramentos que conformen el local. Se cuidard de manera particular, que queder
convenientemente sellados los cuerpos de griferias o codos de salida de caferias que conduzcar
aguas, y los encuentros con mesadas, piletones, mingitorios, etc.

A medida que se avance se ira ejecutando simultaneamente el jaharro bajo revestimientc
previsto para el local.

13 REVESTIMIENTOS
13.1. CONSIDERACIONES PREVIAS.

Las superficies de terminacion de los distintos paramentos deben ser adecuados al destinc
del local, no permitiéndose la presencia de terminaciones superficiales rugosas que permitan le
acumulacioén de polvo.

Para la colocacion de los revestimientos se tendran en cuenta las siguientes indicaciones:

a) La colocacion sera esmerada y efectuada por personal especializado, debiendo presental
los revestimientos, superficies planas, parejas y de tonalidad uniforme, es decir, de 1° calidad;

b) En correspondencia con las llaves de luz, tomas, canillas, los recortes deberan sel
perfectos y no se admitira ninguna pieza de revestimiento rajada, partida, etc.;

¢) El encuentro del revestimiento con el revoque de los muros, debera ser bien neto y
perfectamente horizontal;

d) Se tomaran todas las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que suener
a hueco, pues de producirse éste inconveniente, como asi mismo cualquier defecto de colocacién, lg
Inspeccion ordenara la demolicion de las partes defectuosas.

13.2. CERAMICO ESMALTADO REVESTIMIENTO 30x60 - R1-
En Baiios.

Se utilizaran ceramicos de 12 calidad de 30x60 cm, lisos y de color blanco, tipo modelo Net
Blanco Satinado de San Lorenzo, o similar o equivalente. Se colocaran con pegamentos de marcas
reconocidas y las juntas se empastinaran. En las mochetas salientes que tengan revestimiento se
colocaran perfiles de terminacién en "L" de aluminio.
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La altura de colocacién sera la indicada en plano de detalle, empezando y terminando er
todos los casos con una pieza entera. Solo habra cortes en los quiebres de paredes.

13.3. CERAMICO ESMALTADO REVESTIMIENTO 20x50 — R2-
En Oficce.

Se utilizaran ceramicos de 12 calidad de 20x50 cm, lisos y de color blanco, tipo modelo Net
Line Satinado de San Lorenzo, o similar o equivalente. Se colocaran con pegamentos de marcas
reconocidas y las juntas se empastinaran. La altura de colocacién sera la indicada en plano de
detalle.

Llevara un perfil U de Acero Inox. de 3mm s/ plano -L1-, el cual debera ser aprobado por le
inspeccidn previa a su colocacion.

14 CARPINTERIAS
14.1. Consideraciones Generales.

Las condiciones generales y los requisitos que deben cumplir las ventanas y puertas
exteriores de los edificios, se hallan establecidas en la Norma IRAM 11507.

14.2.  Aspectos Funcionales de Durabilidad y Mantenimiento:
Cierre:

Salvo en el caso de puertas de acceso a terrazas, balcones, etc., los cerramientos en
posicidon de cierre no seran practicables desde el exterior, y los que los son, estaran dotados
de un dispositivo que permite bloquearlos desde el interior.

Vibraciones.

En los diferentes elementos constitutivos de un cerramiento asi como en el montaje pare
formar el conjunto, se eliminara todo factor que pueda dar lugar a ruido o roturas por vibraciones.
Cuando esto no sea posible por razones de funcionamiento, deben preverse elementos adecuados
para su absorcién o amortiguamiento.

Movimiento debido a la humedad.

Los cambios en las medidas o forma del cerramiento y sus partes causados por la presencic
0 ausencia del agua y variaciones de humedad dentro de las habitaciones en la zona, no deber
afectar su comportamiento. El fabricante debe indicar la variacion de las medidas y formas de
cerramiento y de sus partes.

Durabilidad.

Teniendo en cuenta los factores normales de destruccidn (corrosion, radiacién solar,
abrasion, hielo, etc.) y dentro de un uso y conservacioén también normales, el conjunto que forma e
cerramiento debe conservar, por un periodo de tiempo equivalente al de la vida Util del edificio, todas
las cualidades que se derivan de las exigencias humanas.

Los materiales utilizados en un cerramiento, incluidos los que constituyen los herrajes y los
elementos de union, deben conservar sus propiedades (resistencia mecanica, estabilidad fisica y
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estabilidad quimica) durante el periodo de vida previsto para el cerramiento con mantenimientc

normal.

Los elementos del cerramiento que no sean accesibles, y por ello no puedan mantenerse
normalmente, estaran construidos con materiales que garanticen una durabilidad equivalentes a las
partes que son accesibles.

Maniobra y mantenimiento.

Los cerramientos estaran dotados de dispositivos de seguridad para la apertura y cierre, de
forma que tales operaciones se realicen facilmente y sin riesgo de accidentes. Si fuese necesario sus
partes moviles tendran dispositivos de equilibrado y frenado.

Los mecanismos y herrajes para fijar, eventualmente, las partes practicables en posiciéon que
permitan la limpieza de los empanetados, asi como la propia concepcion del cerramiento, deben sel
tales que:

* Las operaciones sucesivas no presenten, en caso de falsa maniobra, peligro alguno para e
operario;

* Tengan un dispositivo adecuado que asegure la posicidon conveniente de la hoja de
limpieza;

* Quien lleve a cabo la limpieza pueda apoyarse sobre el cerramiento sin riesgo de caide
hacia el exterior;

* Los mecanismos sean accesibles con el fin de desmontarlos y separarlos facilmente, sir
necesidad de desmontar todo el conjunto y daiar los acabados.

14.3. CARPINTERIAS METALICAS — PUERTAS EXTERIORES e INTERIORES
Segun Planilla de Carpinterias.

P1: Frente Integral - segun planilla.

P2:  Puerta salida de Emergencia con barral antipanico.

Caracteristicas Generales:

Marco Bastidor de Chapa doblada BWG N° 16, Hoja de chapa BWG N° 18. Se cuidara le
correcta ejecucion de soldaduras, la perfeccion de los cortes para alojar herrajes y el ajuste de
piezas. En todos los casos, se aplicara sobre marcos y hojas metélicas dos manos de anticorrosivc
al cromato (una en taller y otra en obra). No se aceptaran piezas con uniones o defectos.

Las grampas seran de primera calidad sin oxidaciones ni defectos de ninguna clase. Los
contra vidrios seran de perfiles de aluminio y asegurados perfectamente a presiéon o con tornillos de
bronce segun correspondiere, y salvo indicacion en contrario se colocaran del lado interior.

El total de las estructuras que se involucran en este rubro, se ejecutaran segun ubicacién
forma y medidas indicadas en los planos de Proyecto y Planilla de Carpinteria.

Las superficies y las uniones se terminaran bien alisadas y suaves al tacto. Las partes
moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos, con el juego minimo necesario.
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En la colocacion de la carpinteria de Chapa doblada no se admitira, en ningun caso, falsos
plomos, falta de alineacion entre las jambas ni desniveles. En la colocacion de marcos
contramarcos, se cuidara de no dafar los muros, debiéndose rellenar con mortero para no dejai
espacios que permitan la acumulacién de agua u otros liquidos que los ataquen.

Todos los trabajos de armado se haran con maxima precision y prolijidad, a fin de protegel
los perfiles de raspados o dafnos.

Vidrios laminados 3+3 mm y contra vidrio de aluminio.
Pintura convertidor de oxido y terminacion pintura sintética tres manos.
14.4. CARPINTERIAS DE ALUMINO
Puerta Ventana y Ventanas. Segun Planilla de Carpinterias.
V1:  Ventana Brazo Empuje 0.90x0.80.
P6:  Puerta + Puertin vidriada 1.20x2.05m.

Premarcos: Llevaran premarcos de Aluminio para optimizar la colocacion y el resguardo de
las carpinterias.

Seran colocados a filo de muro interior, no admitiéndose entradas o salientes desiguales
respecto al plano de paramentos.

Marco y Hoja: seran de perfiles de aluminio pesado tipo Moédena o equivalente, prepintadc
color blanco. Se cuidara la correcta unién de las piezas, la perfeccién de los cortes para alojal
herrajes y el ajuste de piezas. No se aceptaran piezas con uniones o defectos.

Las uniones entre perfiles, se realizaran mediante cortes efectuados a 45°, perfectamente
unidos entre si. No se permitiran luces entre los mismos.

Las superficies y las uniones se terminaran bien alisadas y suaves al tacto. Las partes
moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos, con el juego minimo necesario.

En la colocacién de la carpinteria de aluminio no se admitira, en ningln caso, falsos plomos,
falta de alineacion entre las jambas ni desniveles.

Todos los trabajos de armado se haran con maxima precision y prolijidad, a fin de protegel
los perfiles de raspados o danos.

Vidrios: seran en su mayoria del tipo DVH, interior laminado 3+3/cdmara de aire de
9mm/exterior templado de 5mm, salvo indicacién espacial en Planilla de Carpinterias.

Herrajes: En todos los casos deberan incluirse los herrajes necesarios para el correctc
funcionamiento de las carpinterias, es decir: cerraduras con llave doble paleta en puertas exteriores
picaporte doble balancin de aluminio, fallebas, etc.

La perfileria a utilizar debe responder en su escuadria al tamano de la abertura, asegural
suficiente rigidez, resistencia al viento y estanqueidad al agua. Las uniones seran por atornillado cor
escuadras o angulos remachados. En las zonas maritimas, expuestas a erosion edlica o atmosférice
agresiva debe preverse una capa de anodizado o pintura especial para aluminio. Los elementos de
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perfileria no pintados en contacto con hormigones y/o morteros llevaran una capa de pinture
impermeable previo a su colocacion.

Consideraciones en la colocacion.

La colocacion de la carpinteria debera realizarse con posterioridad a la ejecucion de los
revoques interiores, a los fines de no danar las mismas.

Se rechazaran los marcos y hojas que durante la ejecucién o plazo de garantia se hubierer
hinchado, alabeado, resecado, oxidado o deteriorado, quedando a cargo de la Contratista le
provision y colocacion de nuevos elementos.

Cuando se trate de piezas de aluminio sujetas a corrosion especialmente salina, deben sufrit
un tratamiento de oxidacién anddica, que comprende decapado, esmerilado y pulido mecanico.

Las juntas entre hojas y marcos seran estancas al agua de lluvia y a las corrientes de aire.
14.5. CARPINTERIAS DE MADERA

Segun planilla de Carpinteria.

P3: Puerta Placa marco de madera 0.80x2.05

P4: Puerta Placa marco de madera, 2 hojas, 1.20x2.05

P5: Puerta Placa marco de madera 0.70x2.05

P7: Puerta Placa marco de madera 0.60x2.05

Las medidas indicadas deben considerarse como medida exterior, con marco incluido.

.- Marco: de madera dura, tipo abraza mocheta con tapajuntas. Se debera considerar e
espesor nominal, segun corresponda.

.- Hoja: de madera de 1° calidad en caras expuestas, de un espesor de 50mm con doble
contacto en todo el perimetro. El interior con bastidor tipo panel nido de abeja, encolado sintético en
prensa caliente homogeneizando la humedad.

Las hojas seran enchapadas en ambas caras en madera, con un espesor de placa de 4 mnmr
minimo y de primera calidad. Tendran idénticas caracteristicas y terminaciones que las existentes
Dispondran cantoneras macizas en todo el perimetro.

.- Herrajes: Provision y colocacion de manija doble balancin de acero satinado o aluminic
acerado, recto reforzado, roseton y bocallave de ajuste universal, redondo, similar y/o equivalente a
existente. Con cerradura de seguridad doble paleta, de primera calidad en platil completo con llaves.
Bisagras tipo pomela platil.

14.6. HERRAJES

Se aplicaran en las partes correspondientes. En marcos metalicos, las pomelas se colocarar
practicando una ranura y soldando eléctricamente la pomela. La Inspeccidon podra modificar ¢
rechazar todo herraje que no reuna las condiciones de solidez, resultado practico en su manejo o nc
se ajuste a los detalles.
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Todas las puertas placas tendran bisagras tipo pomelas de bronce platil atornilladas al marcc
y al bastidor de la puerta.

Las cerraduras exteriores de seguridad del tipo a paleta, tendran combinaciéon Unica pare
reducir costo de duplicado de llaves.

Las cerraduras de sanitarios seran con pomo Yy cerradura libre-ocupado.
14.7. CORTINA DE OSCURECER.
CO1: Tipo Roller Screen 5%.
En Informatica, SA Eti, Atencion al Ciudadano, Oficina Judicial.
CO2: Tipo Blackout.
En Sala de Audiencia.

Se proveeran e instalaran en todas las ventanas de la Planta Baja —excepto en el hall de
acceso — cortinas de oscurecer en todo el frente de carpinteria completo.

Seran de color blanco y seran instaladas sobre las ventanas, y los laterales deberan tener un
vuelo de 0.05 del marco de la misma.

El mecanismo sera del tipo cadena, reforzada.

15 VIDRIOS Y ESPEJOS
15.1. GENERALIDADES

El cerramiento estara disenado de manera que la colocacién de los vidrios, en especial de
aquellos que sean de gran tamano, se puedan efectuar dejando las holguras necesarias pare
interponer los elementos de fijacion de vidrio que cada norma fije en particular y para evitar roturas.

Se verificara el espesor recomendable de vidrios en funcidén de la presibn maxima de vientc
mas la succion (segun la region, la orientacion del edificio y sus formas), las medidas de los vidrios
(relacion superficie/perimetro), la zona de edificacion (expuesta o protegida), y la altura de los pafios
dentro del edificio.

El calculo se hara en la forma establecida en la norma IRAM 12565.

Los cerramientos sometidos al ensayo de resistencia al viento de tempestad, segun norme
IRAM 11590, no presentaran deformacion residual permanente y el caudal de aire infiltrado seré
como maximo, 10% mayor que el determinado por el ensayo respectivo.

Seran de la clase y tipo que en cada caso se especificare en la Planilla de Carpinterias.
Seran de fabricacion esmerada, perfectamente planos, sin alabeos, manchas, picaduras, burbujas y
otros defectos; estaran bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular. Le
Inspeccion tendra derecho a rechazar y hacer retirar los vidrios que no cumplieren con éstos
requisitos.
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El recorte de los vidrios sera hecho de modo que sus lados tengan de 2 a 3 mm menos que el

armazoén que deba recibirlos. La colocacion se hara no permitiendo en ningun caso que el vidric
toque con la estructura que lo contiene.

Al quitar el contravidrio de su respectiva estructura, se cuidara de no danarlo, poniendc
especial atencion al volverlos a su lugar.

En aberturas de aluminio se colocara con su correspondiente burlete de goma y contravidrios
del mismo material y color que la abertura.

15.2. VIDRIOS 3+3
Segun Planilla de Carpinteria y Detalles de Tabiqueria::

Se colocara en aberturas segun planilla de Carpinteria y Tabiqueria de Aluminio, segun se
indica en documentacion grafica, cristal laminado de seguridad 3+3mm, incoloro. Se realizare
bastidor con soleras del sistema, y se emplacara el recuadro resultante. Se tomaran las aristas cor
perfiles cantoneras. Sobre estos marcos se colocara el vidrio el cual se fijara con contra vidrio de
aluminio y sellador neutro transparente.

15.3. ESPEJOS
E1

Se ubicaran sobre los lavatorios, en todo el largo de la mesada, y se colocaran pegados cor
pegamento monocomponente a base de siliconas.

Deberan estar fabricados con cristales de buena calidad tipo FLOAT de VASA similar y/c
equivalente. Tendran cantos biselados y sus bordes pulidos, con aristas de frente en chanflee a 45°
espesor 6 mm.

16 .MUEBLES Y EQUIPAMIENTO.
16.1. MU1 - MUEBLE BAJO MESADA - En oficce.

Se colocara un mueble bajo mesada, del tipo y medidas segun Plano de Detalles, amurado &
la pared y a la banquina.

Tendra un modulo de dos puertas de abrir, con un estante intermedio del mismo largo y
material, otro modulo igual pero de una sola puerta, y un modulo con cajones s/ plano. Los frentes
seran de MDF tipo MASISA similar y/o equivalente, con terminacién melaminicas en ambas caras
color CENIZA, de 18/19mm de espesor y filos PVC.

Los herrajes, bisagras y demas elementos que componen el mobiliario seran de 1° calidad.
Tanto las puertas como los cajones, llevaran “perfil manija tirdador C” de Aluminio reforzado, en todc
el frente del modulo de abrir, de marca reconocida en el mercado.

16.2. MU2 - MUEBLE ALACENA - En Oficce
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Seran del mismo material y caracteristicas que el bajo mesada, estaran conformados por dos
moédulos dobles con puertas y estante intermedio en todo el largo, con medidas y disefio segur
plano.

16.3. MU3 - MUEBLE GUARDADO - En pasillo Bafio PA

Se colocaran segun plano, dos modulos con hojas de abrir sobre bastidor de madera.
amurado al muro de mamposteria y banquina., con cerradura individual en cada modulo de abrir tipc
Cajon Cuadrada de Ducasse D19x22mm, o similar y/o equivalente.

Los frentes seran de MDF tipo MASISA similar y/o equivalente, con terminacién melaminicas
en ambas caras color igual a la melamina de la paneleria (ver 5.9. - Cerramientos de Placas y/c
Paneles), de 18/19mm de espesor y cantos de PVC.

16.4. E3 - ANAFE ELECTRICO - En Office.

Se proveera e instalara en cada Oficce, un anafe eléctrico 2 hornallas de Acero Inoxidable,
tipo Mod. GE30 de DOMEC o similar y/o equivalente.

16.5. E5-HELADERA FRIO DIRECTO

En cada Oficce, se proveera e instalara una Heladera frio directo tipo Ksa 3290/7 Inoxidable
302Its de KOHINOOR, o similar y/o equivalente, con las siguientes caracteristicas:

- Medidas: Alto 150.5cm, Ancho 60.5cm, Prof. 67.1cm.
- Capacidad: 302lts.
- Eficiencia Energetica: A

16.6. E13 - HELADERA FRIO DIRECTO - Bajo Mesada.

En Office segun detalle, se colocara heladera bajo mesada tipo Whirlpool WRA 12B 120 lts,
blanca 48x65x86 de altura

16.7. E12 - TERMOTANQUE ELECTRICO

En office segun detalle, se colocara un termotanque eléctrico, capacidad 30 Its, de colgar, tipc
Rheem o similar.

16.8. E11-TERMOTANQUE ELECTRICO

En office segun detalle, se colocara un calentador de agua tipo BGH modelo Bwh45sw18, de
pared, o similar.

17 CUBIERTA

En patios de servicio de PB y patio sobre losa de 1er. Piso, se ejecutara una estructure
metdlica segun calculo, con estructura de soporte, bastidores y metal desplegados en todos sus
lados como cerramiento. Dicha estructura llevara un policarbonato como cerramiento de cubierte
segun se indica en plano de detalle.

18 CIELORRASOS
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18.1. GENERALIDADES.

Para la ejecucion de los cielorrasos se tomaran todas las medidas necesarias, a fin de lograi
superficies planas, sin alabeos y depresiones.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos.
contramarcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo.

Salvo indicacion contraria en los planos, los angulos seran vivos.
En todos los casos se ejecutaran las buias y molduras indicadas en los planos de Proyecto.

Si por alguna circunstancia excepcional se debieran ejecutar retoques y/o remiendos
indispensables, se exigira el nivel de terminacion adecuado y concordante con el resto del cielorraso.
En caso contrario la Inspeccién de Obra podra exigir la demolicion completa de pafios enteros y su
re-ejecucion.

El cielorraso debera prever la colocacidn de los artefactos eléctricos correspondientes con e
sistema y caracteristicas.

En caso de ser necesario, y lo requiera la inspeccion, se realizaran tapas de inspeccién de
"Durlock®" compuestas por un marco fijo de aluminio prepintado blanco y un marco movible (90°)
gue puede ser desmontado para facilitar el acceso. Las terminaciones en el caso de juntas, aristas, €
intersecciones de placas de diferentes planos se tomaran con cinta y masilla. Las superficie de las
placas, luego de masilladas vy lijadas en su totalidad, quedaran perfectamente lisas y listas pare
pintar.

18.2. SUSPENDIDO DE PLACAS DE YESO.

Los cielorrasos de placas suspendidas, podran ser utilizados respetandose las
especificaciones técnicas del fabricante. Todo sistema debe estar previamente aprobado por le
Inspeccion. Las placas pueden ser livianas o pesadas, debiéndose verificar en ambos casos las
capacidades de aislacién térmico-acustica.

Se emplearan soleras U 35-70-35 mm., y montantes C de 35-69-30 mm., con alas
moleteadas, de chapa de acero N° 24 zincada por inmersidon en caliente, fabricadas segun Norme
IRAM IAS U 500 243:2004.

Se ejecutaran siguiendo el procedimiento indicado por la las indicaciones del fabricante y le
Inspeccion.

Se deberan realizar los refuerzos adecuados para soporte de artefactos eléctricos
ventiladores, etc.

Sobre la estructura del cielorraso se aplicara la placa de roca de yeso que se especifique en
Plano de Cielorraso, ya sea desmontable comun, acustica o junta tomada, para luego colocar sobre
esta, la aislacién de Lana de Vidrio de 50mm como aislante acustico. Esta solucidon se realizara er
toda la superficie donde se especifique cielorraso suspendido.

Cuando se ejecute el cielorraso con junta tomada, las placas se atornillaran cada 30 cm, y se
colocaran en sentido transversal a la trama de montantes, trabandolas entre si.
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Las juntas se tomaran con cinta y masilla segun las especificaciones del fabricante.

Las aberturas para las bocas eléctricas se ejecutaran con una mecha tipo “copa” o cor
“serruchin”.

Perimetralmente para formar el encuentro con las paredes, se colocara un perfil especial “Z”,
formando bufa, salvo otra terminacién diferente especificada en los documentos licitatorios.

Se debera solicitar aprobacion de muestras.
18.2.1. DESMONTABLE DE PLACAS

Deberan colocarse respetando los niveles determinados en el plano de cortes. Las placas
deberan ser médulos de 60 x 60 o0 60x120, segun se indique en Plano de Cielorrasos.

La mano de obra que emplee el Contratista, debera ser sumamente especializada en este
tipo de labor.

a) Tipo Deco Acustic de Durlock, desmontable de 60x60, segun plano.
b) Tipo Deco Exsound de Durlock, desmontable de 60x60, seguin plano.
18.2.2. JUNTA TOMADA

Se construira con estructura de perfiles metalicos de 70 mm x 35 mm a la que se le
atornillaran las placas de roca de yeso de 9,50 mm con tornillos autorroscantes N° 2.

Todas las uniones entre cielorraso de roca de yeso y mamposterias o tabiques, llevaran une
buha, a modo de moldura, de manera que la unién quede oculta en el fondo de la misma.

Debera preverse las aberturas para rejillas de aire acondicionado como asi también aberturas
para los artefactos de luz embutidos y poner especial cuidado en el replanteo de los mismos.

a) Tipo Deco Clasic de Durlock. segun plano.

b) Tipo RH de Durlock, p/ locales himedos., segun plano en locales sanitarios.

19 INSTALACIONES SANITARIAS
19.1. GENERALIDADES

Las instalaciones deben ser previstas, disefiadas y ejecutadas conforme las normativas que
para cada una de se sefalan.

Comprendera todos los trabajos y materiales que fueren necesarios para realizar las
instalaciones con todas las reglas del arte, incluyendo la provisidon de cualquier trabajo accesorio ¢
complementario que fuere requerido para el completo y correcto funcionamiento y buena terminaciér
de las mismas, estén o no previstos y especificados en el presente Pliego.

Las instalaciones y materiales a utilizar deben contemplar las siguientes premisas basicas:
a) De disefio sencillo y uso facil para los usuarios.

b) Ejecutada con materiales y elementos de buena calidad y alta confiabilidad.
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c) Prever el uso intensivo, expuesto a golpes e inclusive a malos tratos.

d) Instalacion facilmente removible y reparable con repuestos accesibles en el lugar de
emplazamiento. En locales con instalaciones especiales, como ser, sanitarios, se debera evaluar le
conveniencia de ejecutar tabiques con instalaciones de facil acceso posterior (Pasillo de
mantenimiento).

e) En caso de realizarse instalaciones no embutidas, estas deben ser ejecutadas cor
materiales resistentes, perfectamente adosados a los elementos estructurales o muros. Deber
contar con protecciones que eviten roturas por golpes accidentales o intencionales y estar colocados
a alturas de dificil acceso. No se aconseja colocar instalaciones en contrapisos, salvo las
imprescindibles.

Los trabajos a efectuar comprenden, pero no se limitan, a:
e Provision e instalacion del sistema de desagles cloacales
e Provision e instalacién del sistema de desaglies pluviales
e Provision e instalacién del sistema de agua fria y caliente

Estara a cargo del contratista la provision de materiales, transporte, mano de obra \y
preparacion de planos ejecutivos, para la ejecucion de la totalidad de:

e Desagues cloacales y pluviales.

e Ventilaciones.

e Distribucion de agua fria y caliente.

e  Colocacion y conexionado de todos los artefactos sanitarios y broncerias.

e Alimentacion de equipos y sistemas (instalacion de calefaccion e instalacion de riego).
e Conexion con redes exteriores. (si correspondiera).

Comprende también la provision de materiales y la ejecucion de pequehas camaras de
desaguie, la prevision de agujeros de pases para caferias, durante la ejecucién de estructuras de
hormigon, la provision y colocacion de insertos, tapas y marcos, el tapado de zanjas, canaletas,
pases de caferias y demas boquetes que el Contratista hubiere abierto al ejecutar las instalaciones .

El Contratista garantizara el cumplimiento de las condiciones especificadas mas adelante y
sera responsable tanto por la ejecucién de las instalaciones como por su comportamiento.

19.2. ENSAYOS, PRUEBAS E INSPECCIONES

Las instalaciones seran sometidas a las Inspecciones y/o pruebas que se enuncian &
continuacion:

a) De Materiales: La Contratista debera obtener de la Inspeccion la aprobaciéon de
muestrario de la totalidad de los materiales, artefactos, accesorios, etc. a utilizar en la instalacion.

Los materiales a proveer y artefactos a instalar deberan ser nuevos, sin uso y de reconocids
calidad. Los mismos deberan estar acopiados en obra. De ser rechazados total o parcialmente pot
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no responder a la calidad requerida en planos y/o especificaciones, la Empresa procedera a su tota
retiro del recinto de obra.

b) De colocacion: La Empresa proveera a la Inspeccion de los elementos adecuados pare
posibilitar el control de las pendientes dadas a caferias cloacales y pluviales. Se incluyen en ests
inspeccién el fondo de zanjas y base de camaras.

c) Prueba de paso de Tapon: Se practicara a la totalidad de caferias para desagues
cloacales y pluviales en su desarrollo horizontal y vertical.

d) Prueba hidraulica: Para las caferias cloacales y pluviales se utilizaran los elementos
mecanicos de practica (tapones, vertical, etc.) reglamentarios los que deberan ser provistos por le
Empresa Contratista en cantidad suficiente conforme a las instalaciones a probar.

Las cafierias de agua corriente fria y caliente se sometera a una prueba de estanqueidad de
la instalacién con una carga hidraulica de 1,5 veces la presién nominal de la caferia (Minimc
5Kg/cm2) durante dos horas, con utilizacion de equipos especiales munidos de manémetro, los que
seran provistos por la Empresa Contratista. Luego se mantendran cargadas de agua durante las
gjecucion de la obra con la presion de servicio. Antes de cubrirlas, se debera esperar dos dias
corridos luego de realizadas. La totalidad de las caferias sometidas a esta prueba deberan estar
descubiertas, razén por la cual la Empresa practicara su propia prueba previo al recubrimiento de las
mismas y posteriormente la recubrira, en todos los casos en presencia de la Inspeccion de Obra y le
Direccion Técnica.

Las canerias horizontales, destinadas a trabajar por simple gravitacion, seran probadas poi
tramos independientes, entre cdmaras y camaras a una presion hidraulica de dos (2) metros de
altura como minimo.

Seran sometidos a primera y segunda prueba hidraulica, efectuando la primera prueba antes
de cubrir las cafnerias y la segunda una vez construidos las plateas y cubiertas las zanjas, segur
corresponda.

Todas las pruebas y ensayos que se practiquen, no eximiran al Contratista de la prueba fina
de funcionamiento de todos los artefactos, debiendo facilitar a la Inspecciéon de Obra todos los
elementos y personal que se requiera.

e) De artefactos colocados: Se realizaran con artefactos colocados con todos sus accesorios.

f) De funcionamiento: Se practicara una vez terminadas en su totalidad las instalaciones y
obras civiles (revoque, piso, revestimiento, etc.) y se dara a las mismas caracter de Inspeccior
General Final.

A los efectos de esta Inspeccion la Empresa Contratista debera adoptar las previsiones
necesarias para dotar de agua en cantidad suficiente y razonable potabilidad a los tanques de
reserva, cisternas, etc. Los artefactos accesorios, bronceria, etc., deberan estar perfectamente
limpios y libres de todo elemento extraino, tanques de reserva desagotados y limpios previo a sL
llenado.



0 NEGg,

I

PODER JUDICIAL RIO NEGRO -AREA INFRAESTRUCTURA Y ARQUITECTURA
ETP - 62-

o
TV

g) Todas las inspecciones deberan ser practicadas en presencia de la Inspeccion de Obra,
sin perjuicio de las que la Empresa Contratista realice previamente y de todas aquellas que le sear
requeridas por los organismos nacionales, provinciales, municipales y/o privados que le sear
exigibles por los mismos y todas aquellas que se practiquen de contralor en cualquier momento y sir
previo aviso. A los efectos de un ordenamiento, la Empresa Contratista solicitara todas las
Inspecciones mediante “Nota de Pedido de Empresa” con una anticipacién minima de setenta y dos
(72) horas habiles.

Para la Inspeccion de “Colocacion”, debiendo permanecer las cafierias descubiertas, le
Empresa Contratista esta autorizada a cubrir las mismas si en un plazo posterior de cuarenta (40
horas habiles de notificada la Inspeccion respectiva, la misma no se hace presente en Obra.

h) Catalogos y muestras: El Contratista presentara para su aprobacién a la Direccion e
Inspeccion de Obra, catalogo de cada uno de los accesorios, artefactos, griferias y todo material que
prevea instalar en la obra.

El Contratista presentara a su vez, previo al acopio en la obra, muestra de los materiales,
accesorios, artefactos, griferias, etc. los que quedaran en poder de la Direccién e Inspeccion de Obre
hasta la Recepcidn provisoria de las Instalaciones y que serviran de elemento de cotejo, cada vez
que una partida de materiales ingrese a obra para su instalacién.

19.3. REPLANTEO DE LAS INSTALACIONES

En el momento sefialado en el Plan de Trabajos aprobado, el Contratista procedera a Ie
realizacion del replanteo de las instalaciones sanitarias, el que debera ejecutarse en presencia de le
Inspeccion de Obra.

No podra iniciar la realizacion de ninguna parte de la instalacién si no ha obtenido I
aprobacién, por parte de la Inspeccidn de Obra, del replanteo correspondiente. Si asi no lo hiciera, Iz
obra ejecutada lo sera bajo su exclusiva responsabilidad.

El Contratista conservara en obra toda documentacién, o su duplicado, para facilitar el debidc
control e inspeccion de los trabajos que se ejecuten. Sobre una copia del plano marcara con colores
convencionales las partes de la instalacion cuyo replanteo haya sido aprobado por la Inspeccién de
Obra.

19.4. INSTALACION DE AGUA
En Banos y Office segun plano de detalle.

Se prevé la refaccion y readecuacion de los sanitarios que en plano se detallan. Se deberé
realizar el tendido de cafieria nueva en todos los sectores a intervenir, cuidando la ejecucion de los
explames necesarios para tal fin.

Se utilizaran caferias y accesorios de diametro suficiente para una alimentacion adecuada e
los artefactos, en material de polipropileno de 12 calidad, tipo Hidro 3 o equivalente de marce
reconocida con aislamiento térmica segun corresponda. Se realizara la prueba de estanqueidad de le
instalacion con una carga hidraulica de 1,5 veces la presion nominal de la cafieria (Minimc
5Kg/cm2).
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La totalidad de los accesorios tales como llaves de paso, valvulas etc., seran de bronce de 1¢
calidad.

Los artefactos y broncerias seran provistos por Contratista y estara a su cargo la colocacion y
la provision de todos los materiales de aporte y accesorios necesarios para la correcta terminacion.
incluyendo las conexiones de agua y canos de descarga o sifones de bronce cromado, con rosetas
para cubrir los bordes del revestimiento.

El Contratista proveera para los inodoros, las bridas y tornillos de fijacion de bronce cor
tuercas ciegas cromadas, conexiones y rosetas de bronce cromado.

Deberan considerarse para la colocacién todas las indicaciones que contengan los planos de
detalle de bafios en los planos de arquitectura.

19.5. INSTALACION CLOACAL

Se deberan realizar las modificaciones necesarias sobre la caferia existente a los fines de le
nueva disposicion de locales. No se reconoceran adicionales para las tareas que ello demande.

19.6. VENTILACIONES:

Seran AWADUCT, y se coronaran con sombrerete del mismo material. Se sujetaran a los
muros con flejes de chapa de H°G® N° 20, atornillada a taco expansor de plastico.

19.7. MATERIALES PARA INSTALACION CLOACAL
CANOS DE POLIPROPILENO SANITARIO - PPN TIPO AWADUCT o similar.
Las caferias y accesorios seran tipo AWADUCT o equivalente de diametro minimo 0.110.

Las caferias enterradas seran de tipo AWACOR TERRA o equivalente de diametro minimc
0.110 m.

Las uniones de las caferias entre si y de caferias con accesorios, se realizaran con uniones
espiga — cabeza con O’ Ring M.O.L. de triple labio especialmente disefiados para este sistema.

Tanto los cortes de tubos, como el rebabado, la limpieza y lubricacidon necesaria para el
acople, y el curvado de ser necesario, se deberan realizar siguiendo los manuales y detalles de
material empleado.

19.8. ARTEFACTOS SANITARIOS

Los artefactos sanitarios seran de losa de 12 calidad de marca reconocida, de losa blanca y
se fijaran convenientemente con tornillos de bronce y tarugos plasticos. Los accesorios que se
detallen embutidos, se fijaran con mortero de cemento.

Los inodoros se entregaran con asiento y tapa de madera reforzada color blanco.

Las bachas seran de Acero Inoxidable, de 12 calidad de marca reconocida, segun plano de
detalle y las especificaciones técnicas particulares.

Todos los artefactos se ubicaran de acuerdo al Plano de Detalle Sanitario.

19.8.1. SEGUN DETALLE SANITARIO:
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SA3: Mingitorio Mural corto antivandalico linea tipo Ferrum c¢/ valvule
automatica.

SA1: Inodoro Largo tipo linea Varese de Ferrum.

SA2: Bacha tipo Boly 340L de Acero I°. de Jhonson, diam. 34, o similar y/c
equivalente.

E6: Dispensadores de jabdn liquido sobre mesada. (uno por grupo sanitario
salvo los sanitarios publicos que llevaran 2, tanto para el de hombre como pare
el de mujeres).

E7: Dispensadores de papel rollo. (uno por en cada retrete).

E8: Dispensadores de papel de mano para montar a pared. (uno por grupc
sanitario).

E9: Perchero de puerta en Tabique Sanitario. (uno por puerta).

La Inspeccidén determinara la colocacién y altura de otros elementos que hacen al buer
funcionamiento del local.

19.9. ARTEFACTOS OFICCE.

SA4: Seran de Acero Inoxidable, de 12 calidad de marca reconocida, modelo tipo E54, de
54x36 de Jhonson o similar y/o equivalente.

SA5: Seran de Acero Inoxidable, de 12 calidad de marca reconocida, modelo tipo E37, de
Jhonson o similar y/o equivalente.

SAG6: Bacha de colgar tipo H 450 de Roca, o similar y/o equivalente.

19.10. GRIFERIA y ACCESORIOS

Las griferias seran tipo FV o calidad superior y con mas de diez ahos de experiencia en obras
de este tipo, de acabado cromado platil. Sera de bronce cromada de 1?2 calidad y de marce
reconocida (no se aceptaran con partes de plastico o PVC),

Antes del inicio de los trabajos la Contratista debera presentar muestras de las griferias ¢
utilizar, incluyendo todos los accesorios necesarios para su correcto funcionamiento, siendo las
conexiones de agua cromadas flexibles metdlicas con rosetas para cubrir los bordes de
revestimiento, los tornillos de fijacidn seran de bronce. Las griferias que a juicio de la Inspeccion de
Obra no hayan sido perfectamente instaladas, seran removidas y vueltas a colocar.

G1: Valvula para mingitorios tipo FV ECOMATIC 0362.01

G2: Griteria automatica tipo FV PRESSMATIC 0361.02 inclinada.
G3: Griferia tipo FV Unimix 0411.01 en Oficce

A1: Desague rigido a la vista cromado FV.

A2: Desaglie cromado para mingitorio.
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Previo a la colocacién sera aprobada por parte de la Inspeccion el tipo, calidad y ubicacion.
20 INSTALACION ELECTRICA
20.1. Adecuaciones de la instalacién existente

Las instalaciones eléctricas existentes en el inmueble se encuentran funcionandc
correctamente, pero para adecuarlas a las necesidades de uso proyectadas, se adecuaran segun e
siguiente detalle:

Se dejaran sin intervenir las siguientes instalaciones:
¢ Equipamiento de Climatizacion de la terraza
e Bombas de elevacion de agua

e Circuitos terminales de iluminacién, siempre que no tengan conductores de alambre
rigido, en cuyo caso se cambiaran por conductores flexibles (IRAM 62267). Si e
circuito existente de iluminacidén esta compartido con los circuitos de tomacorrientes,
estos deberan anularse, y colocar tapas ciegas, de manera que el circuito quede
exclusivamente para iluminacion.

Y se instalaran nuevos equipamientos de:
e Ascensor
e Todos los tableros y los conductores que los vinculan entre si.
e Todos los circuitos terminales de tomacorrientes de los puestos de trabajo (PT).

¢ Enlos banos se debera anular la llave de punto y colocar sensor de movimiento sobre
el techo junto al artefacto.

e Puesta a tierra y circuito de continuidad de las masas segun protocolo de Res. 900/1£
de la SRT.

Nota: El criterio de intervencion sera el siguiente: instalar primero todos los tableros nuevos
sobre los tableros actuales, y luego ir transfiriendo los circuitos terminales de iluminacioén.

20.2. Generalidades

Comprende la ejecucién de todos los trabajos, provision de materiales y mano de obre
especializada para las instalaciones que se detallan en las presentes Especificaciones Técnicas
Particulares y planos correspondientes, y trabajos que sin estar especificamente detallados, sear
necesarios para la terminacioén de las obras de acuerdo a su fin y en forma tal que permitan librarlas
al servicio integramente y de inmediato a su recepcion provisional.-

Con referencia a los documentos que integran el Legajo, se establece que se complementan
entre si, de modo que cualquier error u omisién de uno de ellos queda salvada por su sola referencic
en el otro.

Corresponde a la Contratista un exhaustivo analisis de interpretacion de la Documentacior
Licitatoria, tendiente a la ejecucidén de la Obra, de manera tal que ofrezca en su totalidad las
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caracteristicas que la hagan plenamente eficaz para responder a las necesidades publicas que le
motivan.

En consecuencia, los pedidos de aclaraciones deberan ser formulados por los interesados.
previo a la presentacidon de sus ofertas, segun la forma y plazo establecido en el Pliego de Legales
Particulares y la Ley J N° 286, habida cuenta que no seran reconocidos a la Contratista reclamos
sustentados en circunstancias como las mencionadas.

En planos se indica en forma esquematica la posicidn relativa de los elementos componentes
de las instalaciones.

La ubicacion final de los mismos podra sufrir variaciones que tiendan a mejorar aspectos
constructivos o de montaje y sera definitivamente establecida en los planos de obra con le
aprobacién previa de la Inspeccion.

El Contratista presentara a la aprobacién de la Inspeccion de Obra, planos de detalles de Ig
ubicacién de caferias y cajas y tableros.

La instalacion eléctrica se realizard tomando como base el presente pliego licitatorio. E
Contratista presentara un proyecto eléctrico con documentacion técnica, diagramas unifilares.
memorias de calculo, de acuerdo a los requerimientos y consumo requeridos.

Dicho Proyecto Eléctrico sera aprobado por la Inspeccién de Obra.

Estas Especificaciones, las Especificaciones Técnicas Generales y los planos que las
acompanan, son complementarias y lo especificado en uno de ellos, debe considerarse como exigidc
en todos. En el caso de contradicciones, regir lo que establezca la Inspeccion de Obra.

20.3. Cumplimiento de Normas y Reglamentaciones:

Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a ejecucién y materiales, ademas de Ic
establecido en estas Especificaciones, en las Especificaciones Técnicas Generales y planos
correspondientes, con las normas y reglamentaciones fijadas por los siguientes organismos:

e Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales [.R.A.M.-

e Asociacion Electrotécnica Argentina (AEA). -

e Ente Provincial Regulador de la Electricidad (EPRE). -

e Empresa Proveedora de Energia Eléctrica. -

¢ Comisién Nacional de Comunicaciones (CNC) de la Republica Argentina. -

e Empresa prestadora de servicios telefonicos. -

e Empresa Proveedora de servicio de Datos. -

e Empresa Proveedorade TV.-

e Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo LEY N° 19.587 y sus decretos reglamentarios. -

e Superintendencia de Riesgos de Trabajo. -
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e Direccién de Bomberos de la Provincia. -
e Camara Argentina de Aseguradores. -

¢ National Fire Protection Association(NFPA). -

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos nc
previstos en las especificaciones y planos, la Inspeccién de Obra no aceptara excusas por omisiones
o inadvertencias de las reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna habilitacior
de las instalaciones.

204. Especificaciones de marcas:

Las Especificaciones estipulan una marca o similar, equivalente o cualquier palabra que
exprese lo mismo, el Contratista basara su cotizacidn en la marca o tipo que figura en las
Especificaciones.

Si prefiere ofrecer cualquier articulo o material que crea equivalente, debera expresarlo cor
claridad en su propuesta, dando el precio a afadir o quitar a su propuesta, segun las
Especificaciones. Si esta aclaracion no figura en el presupuesto presentado por “La Contratista”, le
Inspeccion de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.-

La seleccidn final queda a opcion de la Inspeccion de Obra.
20.5. Muestras:

Previo a la iniciaciéon de los trabajos y con amplio tiempo para permitir su examen, e
Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccidon de Obra tableros conteniendo muestras de
todos los elementos a emplearse en la instalacion, las que seran conservadas por ésta como pruebe
de control y no podran utilizarse en la ejecucidén de los trabajos. Los elementos cuya naturaleza nc
permita que sean incluidos en el muestrario, deberan ser remitidos como muestras aparte, y en casc
que su valor o cualquier otra circunstancia impidan que sean conservados como tal, podran sel
instalados en ubicacién accesible, de forma tal que sea posible su inspeccidn y sirvan de punto de
referencia.

En los casos que esto no sea posible y la Inspeccién de Obra lo estime conveniente, se
describiran en memorias separadas, acompanadas de folletos y prospectos ilustrativos o de
cualquier otro dato que se estime conveniente para su mejor conocimiento.

Debera tenerse presente que tanto la presentacion de muestras como la aprobacién de las
mismas por la Inspeccién de Obra, no eximen al Contratista de su responsabilidad, por la calidad y
demas requerimientos técnicos establecidos explicita o implicitamente en las Especificaciones
Planos.

20.6. Provision e instalacion:
Tableros Eléctricos:

Todos los Tableros seran correctamente rotulados y sefializados.
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Todos los tableros eléctricos deberan contar con proteccion con descargadores Tipo 1, 2y 3
segun corresponda; proteccion Termomagnética y Diferencial Selectiva por sectores en los circuitos
seccionales; proteccién termomagnética y diferencial por sectores y utilizacion en los circuitos
terminales; proteccion termomagnética y Diferencial Super Inmunizada sectorizada en los Circuitos
de Informatica segun lo indicado en los planos unifilares.

Los equipos especificos deberan contar con protecciones especificas segun correspondan de
acuerdo a la recomendacioén del fabricante, a saber: térmica, magnética, sub tensién, sobre tension,
secuencia, sincronismo y falta de fase, temperatura.

Se debera proveer de un sistema de correccion de factor de potencia, garantizando ur
FP=0,9.

Se debera proveer de un sistema de correccién Activa para compensar, filtrar o corregir los
efectos producidos por arménicos de equipos informaticos, electrénicos o de iluminacién Led.

El TP debera contar con senalizacion luminosa de fase correctamente rotulada.

Marcas de referencia de protecciones y equipos: Schneider — Siemens — ABB — Phoenix
Contact.

Marca de Referencia para tableros eléctricos: Genrod, Rittal, Schneider.
Tablero Principal y Tableros Seccionales a Colocar

Sobre el muro, segun se indica en plano, se montaran gabinetes para Tableros Principal
Seccionales. Contaran con las protecciones reglamentarias acorde al esquema de unifilar ¢
presentar por la empresa y previa aprobacién por la inspeccién de obra.

Los circuitos terminales de iluminacion y de tomacorrientes tendran proteccior
termomagnética y diferencial.

Todos los circuitos deberan identificarse en los tableros mediante una marcacién indeleble.

Para todos los circuitos a instalar se deberan identificar con rotuladora los cables de entrada y

salida entre tableros, indicando en cada cable el destino del mismo, mediante una etiqueta de

material plastico laminado.

A los tableros se les dejara previsto 20% de reserva de espacio para una futura ampliacion.

Se prestara especial atencién al escalonamiento de las protecciones, de manera que se
obtenga una correcta selectividad ante una sobrecarga y o cortocircuito, y que esta sea realmente

efectiva, logrando que accione el elemento mas préximo a la falla.

La contratista debera presentar a la inspeccion curvas de los elementos de proteccion, y

demostrara la selectividad de los mismos.

Noémina de tableros a proveer:

TP- Tablero Principal en PB
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TS1- Tablero Seccional N°1 en PB

TS2- Tablero Seccional N°2 en PB

TS3- Tablero Seccional N°3 en 1P

TS4- Tablero Seccional N°4 en 2P

TS5- Tablero Seccional N°5 en 2P

TS6- Tablero Seccional N°6 en 2P

TS7- Tablero Seccional N°7 en 1P

TS8- Tablero Seccional N°8 en 1P

TS9- Tablero Seccional N°9 en 2P

TS ASCENSOR-Tablero seccional de alimentacion del ascensor hidraulico en PB
TS BOMBA DE AGUA- Tablero Seccional de 2 bombas de agua en PB

TS ROOFTOP - Tablero seccional de alimentaciéon 3 Rooftop en Terraza

NOTA GENERAL:

Por razones operacionales y de mantenimiento y para reducciéon de inversién en stock de
repuestos, serd mandatario que los componentes del Tablero General y Tableros Seccionales

seran de la misma marca.

Red de distribucion por bandejas y caferias.

En ningun caso se permitira la canalizacion conjunta de cables de alimentaciéon eléctrica cor

cables de comunicacion.

Se debera garantizar el sellado de pases eléctricos.

a- Alimentacion a Tableros Seccionales.

Los cables de distribucion, que alimentan desde el Tablero General a los Tableros
Seccionales, seran canalizados por bandejas portacables tipo perforada, chapa de 2mm de espesor.
acabado galvanizado por inmersién en caliente (50 micrones), altura util 50mm, marcas de referencic
Indico y Samet, segun se indica en plano de electricidad.

Las bandejas de fuerza motriz de alimentacion a Tableros Seccionales y de las salidas de
estos Tableros a los circuitos de iluminacion y fuerza motriz, conjuntamente con las de sistemas
especiales, seran suspendidas desde pared/ techo con perfiles tipo C y platabandas con carge
simétrica.

La entrada y salida del cableado desde las cajas y tableros externos deberan ser a través de
prensa cables, de dimensiones acorde a las secciones de los cables de alimentacién. No se
efectuaran bajo ningin concepto empalmes de conductores fuera de las cajas de pase o de
derivacion.
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b- Alimentacién a circuitos de fuerza motriz e iluminacién
Tendidos Sobre Bandejas Portacables

Los cables de energia seran del tipo subterraneos multipolares extra flexibles clase 5 er
cobre con aislacidon de polietileno reticulado silanizado (XLPE), tensién nominal de servicio 0,6
1,1kv. Normas: IRAM NM 62266. Marcas de referencia: PIRELLI, IMSA, INDELQUI.

Estos conductores se tenderan hasta cajas de paso y derivacion de chapa, medidas minimas
200x200 mm, desde las cuales se derivara a los lugares que corresponda a través de borneras
componibles marca Schneider, Siemens, Zoloda o Wago, calculados y debidamente identificados
segun corresponda.

Transferencia De Bandejas Portacables a Carerias

Desde las cajas de paso y derivacidén de chapa, medidas minimas 200x200mm, mencionadas
en el item anterior se derivaran, en los lugares que corresponda, mediante bornes componibles
marca Schneider, Siemens o Zoloda.

Las transferencias desde bandejas portacables a cafos en tabiqueria, se debera realizar pol
columna a través de ductos enchapados prolijamente, con perfileria y placas tipo Durlock.

c- Canerias para fuerza motriz e iluminacién

Para la distribucion de alimentacion a Circuitos de lluminacién e iluminacién de Emergencia,
Tomacorrientes de Uso General y Tomacorrientes de Usos Especiales de Informatica, desde las
cajas de paso y derivacion de chapa medidas minimas 200x200x100 mm, se utilizaran caferias de
hierro semipesado, diametro minimo 3/4”, que se tenderan sobre cielorraso suspendido, po!
mamposteria, segun planos y en un todo de acuerdo al Capitulo 7 de la Reglamentacion de la AEA.

Las caferias que se encuentren distribuidas por el cielorraso, podran quedar a la vista
mientras que las que se encuentren distribuidas por los muros o tabiqueria, deberan quedat
embutidas.

En el caso que se requiera ejecutar un tramo por piso, debera ejecutarse por electrocanal
embutido en la carpeta de piso. No se permitiran de ningun modo caferias a la vista. En el caso de
encontrase algun punto de conflicto, la empresa debera realizar una propuesta de tendido, la cua
estara sujeta a aprobacion por parte de la inspeccién.

Conductores

Los conductores a instalar en las cafierias seran del tipo cuerda flexible, de cobre, unipolares.
aislados en material termoplastico (baja emisidbn de humos y gases toxicos-corrosivos), tensior
nominal de servicio 450/750V, fabricados y ensayados segun normas IRAM 62267. Marcas de
referencia: PIRELLI, IMSA, INDELQUI, o calidad similar, y la seccién minima sera de 2,5 mm” pare
circuito terminales de luces y 4 mm’ para circuitos terminales de tomas. En todos los casos le
contratista debera presentar cuadro de cargas de cada uno de los circuitos.

Los conductores a instalar en bandejas portacables, seran del tipo subterraneos multipolares
extraflexibles clase 5 en cobre con aislacién de polietileno reticulado silanizado (XLPE), tensiér
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nominal de servicio 0,6; 1,1kv. Normas: IRAM NM 62266. Marcas de referencia: PIRELLI, IMSA,
INDELQUI.

Conexioén a motores.

Sera a cargo del Contratista de electricidad, la instalacién eléctrica, conexionado ajuste de
proteccién y prueba de funcionamiento de motores, bombas, incluyendo esto la instalacién de
cafierias, cableado y conexionado de circuitos auxiliares de control, enclavamiento, sefializacion.
tableros de equipos ,etc., para, bombas de agua o para cualquier otra instalacion, salvo que este
expresamente aclarado, en los citados documentos.

La instalacién eléctrica en conducto rigido debe terminar en una caja de conexiones cuadrade
de aluminio fundido o chapa de hierro de 2mm. de espesor soldada, con tapa préxima al motor perc
no montada sobre él o sobre su base, si esta fuese del tipo flotante; desde esta caja, que debera
estar solidamente fijada y protegida, hasta la bornera de conexiones propia del motor, se continuar
la instalacién con cafo flexible de fleje de acero anillado o espiralado, galvanizado de tipo apropiadc
para uso eléctrico, con cabezales de bronce fundido especiales para el cafo, roscados para st
acometida a las cajas, o fijacidon a ella mediante contratuercas y boquilla.-

Documentacion:

El Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obras, previo a su ejecucién, la ingenieric
de detalle con memoria de calculo de bandejas y toda su estructura de sostén e insercidén a le
estructura de hormigon.

Las cuales deberan ser perforadas, elaboradas en chapa de acero galvanizada en caliente,
ala no menor de 50 mm, con ribete en el borde superior, con tapa; espesor minimo 1,6mm.

Tomacorrientes y llaves de efecto.

Las salidas para tomacorrientes y llaves de efecto en pared de mamposteria, se efectuarar
mediante cajas rectangulares de chapa.

Las salidas de tomacorrientes en piso, se efectuara mediante periscopio triangulo doble de
tomacorriente doble.

Tomacorrientes de Usos Especiales de Rack de Informatica: Salidas para fuerza motriz
220V+T con tomacorrientes corriente nominal 10A, marcas de referencia Cambre Siglo XXII, colol
negro, alimentacion exclusiva.

Cada puesto de trabajo (PT) tendra dos tomacorrientes dobles de Usos Especiales de
Informatica; para fuerza motriz 220V+T con médulos de corriente nominal 10A, marcas de referencic
Cambre Siglo XXII color negro, alimentacion exclusiva.

La alimentacion de energia eléctrica a los tomacorrientes de los RACK’s de Informatica, se
realizaran desde el tablero seccional respectivo segun los planos correspondientes.

En todos los casos en los cuales el oferente proponga alguna alternativa, debera indical
claramente marca y modelo en su oferta, adjuntando la informacién que avale la equivalencia
quedando a criterio final de la Inspeccién de Obra, la aceptacion del mismo.
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En ningln caso se permitira la canalizacidén conjunta de cables de alimentacién eléctrica cor
cables de comunicacion.

lluminacién
a- Caracteristicas generales de la instalacion.

El proyecto de la instalacion de iluminacion estara basado en el cumplimiento de los valores
minimos establecidos por la Ley N° 19587, decreto N° 351/79, y sus actualizaciones cumplimentc
don la normativa vigente.

La alimentacién a artefactos de iluminacion en cielo raso suspendido, se efectuara a través
fichas machos y hembra con tierra de 10A marcas de referencia PLASNAVI, KALOP o RIDRU,
segun las canalizaciones indicadas en los Planos Correspondientes.

b- lluminacién General:
Se debera proveer de artefactos de acuerdo a lo especificado en Plano de Electricidad.

En el interior se colocaran embutidos en cielorraso desmontable, artefactos tipo panel led con driver
separado de Lumenac 45/840 de 3700 Lm y 4000°K de 603 x 603 x 11 mm

En los sectores de circulacion, el accionamiento se realizard desde el TS del pisc
correspondiente.

En los sectores de oficinas, usos especificos, auditorio, sala de audiencias, se encenderar
desde llaves de efectos en los locales.

En los sectores de bano, ademas se proveera de encendido automatico por detecciér
infrarroja de movimiento.

c¢- lluminacién de Circulacién y Emergencia:

La iluminacion de emergencia se resolvera con kit de emergencia tipo Gamasonic modelo EME
LED SL hasta 60W, autonomia 90 minutos, conectados a los artefactos de iluminacién Panel Lec

45/840, segun las ubicaciones indicadas en planos.

-

Ademas, se deberan instalar los artefactos correspondientes para la sefalizacion de la salida en las

ubicaciones indicadas en el plano correspondiente.

El cartel de SALIDA seran tipo Atomlux Modelo 9905-LCompact
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atomlox a

IDA SALIDA

d- lluminacién Exterior:

Se debera proveer de artefactos para aplicar de acuerdo a lo estipulado en el planc
correspondiente.

Su accionamiento se realizara con contactor por circuitos y comandado por foto censor/ relo
electrénico desde los tableros seccionales correspondientes.

Sistema de PAT y SCPR
Habra un unico Sistema de Puesta a Tierra vinculado al Sistema de Proteccion Contra Rayos.

Se debera cumplir con lo estipulado en las Normas IRAM N° 2281, sus versiones Yy
actualizaciones, asi como AEA 92305 / IRAM 2184 sus versiones y actualizaciones.

Se debera garantizar la equipotencializaciéon de las masas y las masas extranas.

En caso de que por requerimiento de empresas de telecomunicaciones o informatica, se
requieran sistemas de puesta a tierra independientes, los mismos seran vinculados al sistema de
PAT del edificio a través de descargadores.

Puesta en marcha y ensefianza del personal.

El Contratista tendra a su cargo todos los trabajos necesarios para la puesta en marcha y
prueba de funcionamiento de todos los sistemas, debiendo garantizar el perfecto desempefio y
performance de las instalaciones.

El Contratista se obliga a instruir eficazmente al personal de mantenimiento que se designe
para el manejo posterior de los equipos, y a prestar toda clase de colaboracion que sea necesarie
para obtener el maximo de eficiencia de los mismos.

A tal efecto, entregara instrucciones por escrito para el manejo y para la manutencion de los
equipos instalados, conjuntamente con una guia de posibles fallas y soluciones. Especialmente
presentara esquemas de las conexiones eléctricas y de control en general, para que cualquiel
electricista competente pueda localizar y remediar los eventuales inconvenientes que pudieran surgil
en las instalaciones.

21 INSTALACION DE CORRIENTES DEBILES
21.1.  INSTALACION DE SISTEMA INFORMATICO

Generalidades

El presente item comprende las tareas a realizar para dotar de canalizaciones y tendido de
cableado de red de datos al inmueble de referencia
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-Todo cableado a un puesto de trabajo debera de extremo a extremo ir de RJ45 hembra a
RJ45 hembra. De un lado se conecta a un “patch panel” ubicado en el Racks y del lado del usuario ¢
una caja de conexidn en la pared.

-El cableado debe seguir el cédigo de colores T568A (inicia con blanco-verde, verde) de
estandar TIA/EIA.

-Desde la caja de conexion a la PC se llegara con un patch cord homologado de fabrice
categoria segun corresponda.

-En el lado del Racks desde el “patch panel” al Switch también se llegara con “patch cords’
homologados de fabrica categoria segun corresponda.

-Las bocas de conexion de telecomunicaciones deberan ser probadas y certificadas por le
Contratista, una vez instaladas y cableadas, para funcionamiento segun categoria 6. Los oferentes
deberan informar el equipamiento de que disponen para la certificacion de cables y bocas, y le
validez de la calibracion de dicho instrumental

-Siempre llevar el cable canalizado: caio de PVC, cable canal, megacanal, etc. Si fuere
necesario pasar por el exterior en algun lugar donde no es posible poner una canalizacion se deberz
usar cable UTP exterior.

-Ningun cableado desde el rack al puesto debe exceder los 90 mts.

-Los cables UTP no deben circular junto a cables de energia dentro de la misma cafieria pol
mas corto que sea el trayecto. Sino fuera posible separar los cables y debieran usar una misme
canalizacion colocar una division metalica puesta a tierra y respetar una distancia de 7 cm.

-Los cables de red de datos deberan estar separados de los cables de energia por un minimc
de 13cm (a excepcidn del punto anterior con division metalica).

-Debe evitarse el cruce de cables UTP con cables de energia. De ser necesario, estos deber
realizarse a 90°.

-Las canalizaciones no deben superar los 20 metros sin cajas de paso.

-Del lado del rack dejar siempre una vuelta de cable de aprox 1mts prolijamente enrollado (y
respetando la curvatura) para posibles modificaciones.

-Al utilizar fijaciones (grampas, precintos 0 zunchos) no excederse en la presién aplicada (nc
arrugar la cubierta), pues puede afectar a los conductores internos. Se deberan usar precintos cor
velcro.

-Debe garantizarse el radio de curvatura minimo del cable rigido, que es 4 veces el diametrc
del cable.

-Los cables UTP no deben ser obturados, torcidos, ni prensados.

-Los cables UTP deben agruparse en forma de chicotes evitando trenzados, obstrucciones y
nudos. Posteriormente deben fijarse con velcro para que puedan permanecer fijos sin apretal
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excesivamente los cables y mantener los cuidados tomados en la instalacion, como los radios
minimos de curvatura, torsiones, prensado y obstrucciones.

-Debera dejarse por lo menos una vuelta de cable en los laterales de las cajas de paso, pare
utilizarse como una sobra estratégica para eventual mantenimiento del cable.

-Los cables deben identificarse en sus dos extremos.

-Las bocas de los puestos de trabajo deben numerarse e identificarse también en las
“patcheras” en forma correlativa.

-El etiquetado de los cables se debera entregar previo a implementarlo y se consensuara cor
el Departamento de Telecomunicaciones al momento de la obra.

Canalizaciones

Se realizara tendido principal por bandejas portacables, de donde se realizaran derivaciones
hacia tendidos secundarios y terminales por canalizacién externa con unicanal tipo Zoloda ¢
Helerman Tyton o en conductos tipo Tubelectric de 1“segun corresponda.

Las bandejas seran del tipo perforada construidas en chapa de hierro de 2mm de espesor,
con largueros de disefio y seccion suficiente para resistir el peso de los cables, con un margen de
seguridad igual a 3,5 sin acusar flechas notables, ni deformaciones permanentes.

Los tramos rectos seran como maximo de 3m de longitud y llevaran no menos de dos
suspensiones. Los tramos especiales, piezas, curvas planas o verticales, desvios, empalmes.
elementos de unidén y suspension, etc., seran de fabricacion estandar y provenientes del mismc
fabricante (de tal forma de poder lograr las uniones sin ninguna restriccion), no admitiéndose
modificaciones en obra.

Todos los elementos seran galvanizados en caliente por inmersion.
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Diametro de Tuberia Cantidad de cables
mm pol CAT. 6 - 4 pares
20,9 3/4 2
26,6 1 3
35,1 11/4 6
40,9 11/2 7
52,5 2 14
62,5 21/2 17
77,9 3 20

Las bandejas se sujetaran con varilla roscada y grampas adecuadas 6 con ménsula er
cartela, segun los casos.

En todas las bandejas debera existir como minimo un 25% de reserva una vez considerado e

espaciamiento entre cables.

Todas las derivaciones, cambios de direccion o bifurcaciones, se deberan realizar mediante
camaras estancas o accesorios (curvas derivaciones) segun indique fabricante del sistema.

La instalacién que se realice por cielorraso o en pared, correra por conductos tipo Tubelectric.
En los sectores que se indique por piso, ira por conductos tipo Electrocanal, siguiendo las
especificaciones del producto.

Se debera respetar la cantidad de cables maximos x conducto segun cuadro adjunto

Bandeja Porta-cables

Dimension Cantidad de cables al 75% ocupado
50 mm x 50 mm 20

100 mm x 50 mm 40

150 mm x 50 mm 60

200 mm x 50 mm 80

250 mm x 50 mm 100

300 mm x 50 mm 120
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Cableado y accesorios

Se instalaran 3 Rack segun plano, , cada rack debera tener la cantidad de patchpanels de acuerdo ¢
la cantidad de puestos y por cada patch panel un organizador horizontal. Uno de los Racks sera e
central a donde llegara la Fibra Optica que une con el resto de los edificios, este sera el centro de
una estrella por lo que habra que llevar de cada uno de los restantes racks dos cables UTP cat €
hasta este centro.

Se deberan retraer las FO que actualmente llegan al rack en funcionamiento y luego conectarlas
hasta el RACK que se instalara en la Planta Baja. La canalizacion sera por el patio de luz que
desemboca en la oficina de informatica donde se va a ubicar el rack.

Se debera realizar el fusionando de las fibras correspondientes con los demas edificios etiquetandc
nuevamente y revisando la conexidén de los mismos. Las conexiones son:

« Irigoyen 387 (a reparar)

* Villegas e Irigoyen

* Alem y Sarmiento (a reparar)
+ Sarmiento 360

* Espanay Urquiza, Shelter (son dos conexiones una de cada entrada de FO).

Como parte del trabajo se deberan reparar las conexiones con los edificios de Irigoyen 387 (Hotel
Patagonia) y el edificio ubicado de Alem y Sarmiento. Realizando luego la verificacior
correspondiente. Los enlaces de FO se conectaran a los media converters disponibles actualmente
mediante una conexidén SC. Los Racks de la primer y segunda planta se conectaran por medio de
dos cables UTP CAT 6 cada uno hasta el Rack de Planta Baja.

Para cada lugar donde se realice un trabajo de fibra 6ptica se deberan documentar las fusiones
realizadas. Indicando en forma clara que hilos fueron fusionados (color del buffer, color del hilo). Se
debera realizar una medicidn con dispositivo OTDR y entrega de la misma en formato PDF.

Los Racks estaran alimentados mediante un circuito independiente que podra ser conectado a un
UPS central que estara ubicado en el Rack de la Planta Baja.

El tipo y calidad de todos los elementos del cableado estructurado (cable, los terminales RJ45
patch panels, patch cords) seran de tipo UTP categoria 6 marca Panduit, Systimax/AMP o Furukawa.

No se permitiran marcas alternativas sin previa aprobacion de la inspeccién de obra. En cade
puesto de trabajo se colocara caja segun fabricante con frente (“Faceplate”) de dos o cuatro bocas
marca AMP o Furukawa y terminales RJ45 compatibles. Deberan entregar los patch cords
necesarios tanto para el puesto de trabajo como para el patch panel de acuerdo a la cantidad de
puestos de trabajo.

Cableado eléctrico de los racks
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Los racks deberan ser cableados con un circuito independiente desde el tablero principal.
ademas en cada rack se colocara una térmica para un consumo maximo de 6A.

Equipamiento
Se debera entregar el siguiente equipamiento informatico como parte de la obra

2 Racks de 19" de 20 U y 600mm como minimo de profundidad, de marca reconocida,
debera contar con la cantidad de organizadores necesarios (uno por patch panel) y un canal de
tensién de al menos 4 tomas. Para ubicarlos segun mapa en Planta Baja y en el Primer Piso.- 1 Rack
de 19” de 12 U y 500mm como minimo de profundidad, de marca reconocida, debera contar con le
cantidad de organizadores necesarios (uno por patch panel) y un canal de tensién de al menos 4
tomas. Para ubicarlo segun mapa en el Segundo Piso.

- 16 Patch Panels Cat 6 de 24 port.
- 16 Organizadores horizontales de 1U
400 Patch Cords Cat 6 de 0,60 metros.
- 400 Patch Cords Cat 6 de 2,40 metros.
Cantidad necesaria de Jack RJ45 Cat 6.
Todo elemento necesario para que la solucion este completa.
Planos

A la terminacién de los trabajos y previo a la recepcion de las obras el Contratiste
preparara y entregara a la Inspeccién disco compacto que contendra los planos “conforme a obra’
gjecutados en AutcoCad 14 o superior. Estos planos deberan indicar exactamente el recorrido y
ubicacién de las instalaciones de red de datos de forma que resulte facil su localizacién. Cada puestc
de trabajo debera figurar en plano con su correspondiente etiqueta.

21.2. ELEMENTOS
Canalizaciones

Se utilizaran como soporte fisico para la distribucion del cableado, caferias o bandejas
portacables de chapa perforada, que se ajustaran a las especificaciones indicadas en este Capitulo.

Las bandejas iran por sobre los cielorrasos de las circulaciones.

Las derivaciones a pulsadores y/o detectores se haran utilizando cafo de acero esmaltadc
segun norma IRAM 2005. La transicidn bandeja-cafo se realizara con cajas de chapa de espesor 1,£
mm o de fundicién de aluminio adosadas a la bandeja, a las cuales acometeran los canos provistos
de las correspondientes boquillas metalicas.

Las secciones de cafio seran las adecuadas a las cantidades de conductores que contengan.

Cableado
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Los conductores seran de cobre electrolitico, con aislacion de pvc, fabricados de acuerdo cor
las normas IRAM correspondientes y de acuerdo a las especificaciones y usos indicados en este
Capitulo.

Todas las uniones y empalmes se efectuaran con terminales y "manguitos” de empalme.

La seccion de los conductores sera tal que asegure una perfecta transmision de la sefa
desde los detectores hasta la central, siendo de 1 mm2 la seccién minima a utilizar.

Por las bandejas portacables sélo se podran usar cables multipolares.
El cable unipolar segun norma IRAM 2183 se debera llevar por caneria.
Montaje y puesta en servicio

El Contratista montara todos los equipos, debiendo verificar antes de la puesta en servicio e
correcto funcionamiento de todos los equipos y, de ser necesario, efectuar los ajustes que
correspondan.

21.3. DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL CONTRATISTA

En base a los planos de referencia que integran la documentacion del proyecto el Contratiste
debera desarrollar la ingenieria de detalle presentando planos escala 1:50 con la disposicion de
cableado, indicando la seccion de los cables de cada sistema y el esquema de los circuitos con le
numeracion de los cables, correspondiente a cada habitacion o pulsador.

Ademas el Contratista, previamente a la iniciacidon de los trabajos, debera someter ¢
aprobacion la siguiente documentacion de caracter general:

Lista de componentes.
e Esquemas eléctricos.

o Diagrama de bloques e instrucciones para las interconexiones entre los equipos y st
correcta operacién y funcionamiento.

e Diagrama de circuitos.
¢ Manuales con la descripcion del equipo

Se debe incluir la descripcidn de los circuitos y explicaciones claras y detalladas de si
funcionamiento, esquemas de conexion, detalles de distribucidon y conexion entre las unidades.

Cada componente debera ser identificado indicando su referencia de circuito, tipo, codigo de
fabricacién y demas elementos necesarios.

Debera mencionarse el valor caracteristico en los puntos de medicién en condicién de
operacion normal, asi como el valor tipico de la corriente y/o tension en otros puntos, para podel
realizar tareas de mantenimiento.

Ademas el manual incluira las instrucciones precisas para los ajustes y precauciones
necesarias, para el reemplazo de cualquiera de los componentes del equipo, asi como también todas
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las instrucciones operativas necesarias para el manejo del sistema, incluidos los ajustes iniciales
para su puesta en marcha.

22 INSTALACION DE CALEFACCION
22.1. Generalidades

Se contempla la readecuacién de toda la instalacién de calefaccién completa, a redistribuil
segun balance térmico y nueva distribucion de espacios.

Estara a cargo del contratista, el estudio del proyecto, calculo y ejecucion del nuevo tendido
de calefaccidén. Previo a su ejecucién debera presentarse dicha documentacién para analisis y

aprobacion de la Inspeccion, la misma debera tener detalles del calculo y distribucién de cafierias.

Se contemplan tareas de desmonte de conductos existentes, y provisién y colocacion de
nueva caferia de distribucién segun plano.

Tanto la caneria mueva como la existente que quede a la vista, debera estar correctamente
aislada.

22.2. Bases de Calculo — BALANCE TERMICO

El Contratista tendra que elaborar un proyecto y propuesta para su aprobacién, teniendo er
cuenta que la instalacién debe ser dimensionada para cumplir con los requisitos de calor vy frio.

CONDICIONES EXTERIORES DE DISENO: Invierno: se tomara como referencia las
temperaturas minimas y maximas correspondientes a la zona en la cual se ejecute la obra.
CONDICIONES INTERIORES A MANTENER: Invierno +20°C.

CONDICIONES EXTERIORES DE TEMPERATURA: -5°C
22.3. EQUIPO DE CALEFACCION
Se utilizaran los Equipos de Calefaccion existentes, ubicados segun plano.

Se describiran las especificaciones técnicas minimas que deberan cumplir los equipos que se
instalen y los materiales utilizados. En los casos de omision se entendera que rigen las normas
SMACNA vy las reglas de arte para las instalaciones de acondicionamiento de aire cor
funcionamiento continuo, con elevado factor de seguridad mecanico y eléctrico. EI Comitente se
reserva el derecho de efectuar las pruebas y ensayos que considera convenientes, en los
laboratorios que sefnale por cuenta del Contratista.

224. CONDUCTOS: REJAS Y DIFUSORES

Los conductos de alimentacién, deberan contar con aislacion térmica de lana de vidrio cor
aluminio y sera fijada al conducto mediante flejes de plastico.

Las rejas de alimentacién y retorno seran de chapa DD con 100% de regulacion y cor
terminacion de pintura epoxi. Deberan ser de marca reconocida en el mercado (ritrac o similar).

Los difusores seran tipo S1 con 100% de regulacién del caudal, y con terminaciéon de pinture
epoxi.
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Se deberan disponer bocas de retorno en pasillos (no indicadas en plano) para retornar el
100% del aire inyectado y de modo tal que la velocidad del aire en estas rejas no supere los valores
que indicas las normas vigentes, dicho aire aire succionado se llevara mediante conducto al equipc
roof top indicados en plano.

Estos conductos se aislaran también de modo de no tener ganancia adicional ni perdida de
calor en cada ciclo.

Los conductos se construiran con chapa galvanizada de calibre no inferior a la BWG 24
para anchos menores a 50 cm, para superiores seran calibre 22.

Los remates entre conductos principales y rejas podran ser en conducto flexible con aislacior
o con tramos rectos de chapa y aislacién, a conveniencia del instalador.

225. PRUEBAS

Las instalaciones del equipo de aire caliente deberan ser sometidas a las pruebas que se
mencionan a continuaciéon: Las pruebas de funcionamiento se ejecutaran durante 3 (tres) dias
consecutivos, durante los horarios diurnos de 7,30 hs. Previo a la instalacion de las pruebas de
funcionamiento, se comprobara que; las instalaciones estén completas en cada detalle, material ¢
equipo.

El Contratista debera facilitar todos los aparatos necesarios para constatar los resultados de
las pruebas o comprobar la calidad de los materiales.

226. GARANTIA DE LAS INSTALACIONES

El Contratista garantizara el perfecto funcionamiento de todas las instalaciones por el términc
de un ano, a partir de la fecha de las pruebas de funcionamiento; se incluyen los equipos
correspondientes.

22.7. Equipo de Aire Frio y Caliente.

Se proveera y colocara un Equipos de Aire frio/calor de 2200Fg, tipo BGH Silent Air spli
blanco 220, a instalar segun plano e indicacion de la inspeccién.

23 INSTALACION DE PREVENCION CONTRA INCENDIO

La proteccion contra incendio debera contemplar la normativa que corresponde a I
jurisdiccién donde se encuentre el edificio o, en su defecto, a las contenidas en el cédigo de le
Edificacion de la Ciudad de Buenos Aires.

Los objetivos son:

* Dificultar la gestion de incendios.

* Evitar la propagacion del fuego y efectos de gases toxicos.

* Permitir la permanencia de los ocupantes hasta su evacuacion.

* Facilitar el acceso y las tareas de extinciéon del personal de Bomberos.

* Proveer las instalaciones de extincion.
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Las condiciones de proteccidn contra incendio seran cumplidas por todos los edificios &
construir o ampliar, asi como también aquellos que se refaccionan o que a juicio de la autoridad
competente presenten peligrosidad del edificio frente al riesgo de incendio. En todos los casos
correspondera la intervencion del organismo de aplicacién jurisdiccional respectivo.

23.1. CONSIDERACIONES GENERALES

Todos los materiales a utilizar en la estructura de sostén y muro cortafuego, seran de
materiales incombustibles.

La resistencia al fuego requerida para las estructuras, se determinara segun lo establecido er
las normas que correspondan a la jurisdiccion.

Los materiales a utilizar seran de primera calidad y primer uso y responderan a las normas
IRAM correspondientes y a los Reglamentos vigentes.

El acero estructural tendra los revestimientos que correspondan.

Toda estructura que haya experimentado los efectos de un incendio debera ser objeto de una
pericia técnica, con el objeto de comprobar la persistencia de las condiciones de resistencia y
estabilidad en las mismas.

23.2.  SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Se debera realizar la verificacion y readecuacion de la caineria de incendio existente, en
funcidn de la redistribucion de espacios. No se contemplaran adicionales por la modificacion,
desplazamiento y readecuacion de la instalacion, caios, cajas, etc.

Independientemente de lo aqui establecido, todo edificio debera poseer matafuegos en cade
piso en lugares accesibles y practicos que se indicaran en el proyecto respectivo, los que estarar
distribuidos a razén de uno cada 200 metros cuadrados o fraccidon de superficie del respectivo piso.

La identificacion visual, ubicacion y colocacion de los extintores se efectuara siguiendo las
regulaciones y procedimientos especificados en las Normas IRAM 3517 y 3517-1.

24 INSTALACION ELECTROMECANICA
241. ASCENSOR HIDRAULICO

La Empresa Contratista proveera e instalara segun se indica en plano de arquitectura, ur
ascensor de capacidad suficiente para admitir una persona en silla de ruedas, con su acompanante y
trasladarlos de una planta a otra del edificio.

El sistema consiste en un ascensor de elevacion vertical y una estructura para el cana
pasadizo vertical, dentro de la que se desplazara el ascensor.

El sistema tendra las caracteristicas que se detallan a continuacion.
TIPO: hidraulico con piston lateral directo.
CARGA UTIL: 600 kg

VELOCIDAD: no menor a 28 metros por minuto.
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PARADAS: una por nivel. Total 3.

CABINA

TIPO: estandar.

TERMINACION: acero inoxidable revestido en vinilo de fabrica.

CONSTRUCCION: carpinteria metalica. Se provee la colocacion de pafio vidriadc
sobre un lateral.

ILUMINACION: por leds en cielorraso suspendido.
VENTILACION: forzada, reglamentaria.

BOTONERA: electromecanica de micromovimiento bajo cubierta de acero inoxidable
Indicacion complementaria en Braille.

INDICADOR: alfanumérico tipo Crystal Color Max, incorporado a la botonera.
LUZ DE EMERGENCIA: reglamentaria.

PISO: goma vinilica.

ACCESO: por un frente.

PUERTAS: automatica unilateral de 900 mm de luz libre, en acero inoxidable revestidc
en vinilo

de fabrica, con cerradura electromecanica reglamentaria.
BARRERA: multihaz.
PLATAFORMA: 1.10 m (fte) x 1.30 m (fdo) en pasadizo de 1.60 m (fte) x 1.60 m (fdo).

ACCESORIOS: zécalos perimetrales y pasamanos en el paio del fondo en acerc
inoxidable revestido en vinilo de fabrica.

Pisos.

PUERTA PISOS: automatica unilateral de 900 mm de luz libre, en acero inoxidable
revestido en vinilo de fabrica, con cerradura electromecanica reglamentaria.

MARCO PISOS: metalico, en acero inoxidable revestido en vinilo de fabrica.

BOTONERAS: electromecanicas de micromovimiento bajo cubierta de acerc
inoxidable.

INDICADORES: alfanumérico color azul con flechas direccionales bajo cubierta de
acero inoxidable.

Varios.
DESTRABE PUERTAS: por patin retractil.
GUIAS: 9 kg/m para cabina, especial para ascensores.

GRAMPAS APOYO: se proveen grampas de apoyo de guias.
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FIJACIONES: si se cuenta con un lateral del pasadizo en hormigon o perfileria
metalica, la fijacion de grampas quedan a cargo de la empresa, en cuyo caso no Ss€
considerara ayuda de gremio.

PERFORACION: no se necesita.
SALA DE MAQUINAS: adyacente al pasadizo sobre el lado de fijacion de las grampas.
PARACAIDAS: por valvula instantanea.

24.5. GENERALIDADES, DOCUMENTACION Y GARANTIA

Todas las partes del equipamiento a proveer (pulsadores, botoneras, componentes
hidraulicos, como centrales hidraulicas, bombas hidraulicas, piston completo, con su cabezal
valvulas de ruptura, motores eléctricos, puertas automaticas, material a utilizar en la construccién de
cabina, componentes de tableros eléctricos, teclados programadores, computadores programables
con sus microprocesadores, circuitos unifilares) deberan ser presentados por el Oferente en I
propuesta, con sus catalogos y datos técnicos garantizados, firmados por el fabricante y ademas
previamente a su instalacion, la Contratista debera notificar por escrito a la Inspeccion de Obra, cor
la debida anticipacidon para que el personal especializado de la UEP realice una inspeccién en fabrice
de todos los componentes para su aprobacion.

Se entregaran 6 (seis) llaves de la cerradura del panel de piso las cuales seran utilizadas poi
el personal autorizado.

Todo el sistema debe cumplir con la Ley Nacional N° 24.314 de Accesibilidad de Personas
con Movilidad Reducida.

La Contratista debera entregar para su visado y aprobacion de la Inspecciéon dentro de los
veintiun (60) dias posteriores a la firma del Contrato la siguiente documentacion: Proyecto y Planos
de Detalle de la Cabina Completa, Maquina de Tracciéon, Componentes Hidraulicos Completos.
Componentes Eléctricos, Tableros Eléctricos, Circuitos unifilares, Control de maniobra, Pasadizo.
etc. La aprobacion de esta documentacion sera requisito para la aprobacion del segundo certificadc
de obra.

El montaje, los materiales y las dimensiones y el mantenimiento por un afo de todo e
sistema, debera cumplir con las Leyes, Decretos, Resoluciones, Reglamentaciones y Ordenanzas
Nacionales, Provinciales y Municipales vigentes al dia de la Instalacion.

La Empresa Contratista deberad cumplimentar todas las certificaciones o aprobaciones frente
a las autoridades mencionadas y los originales con dos copias de todo el proyecto con sus
respectivas aprobaciones de dichas autoridades, seran entregadas a la Inspeccion de Obra previo &
la Recepcion Provisoria de la obra.

Toda la tramitacién necesaria para la aprobacién e instalacion y sus costos, estaran a cargc
del Contratista.

El periodo de garantia de todo el equipamiento, coincidira con el periodo de garantia de le
obra, e incluira el costo de mantenimiento con repuestos y el aval de un representante técnico cor
incumbencia en la zona de aplicacién, debiendo la Contratista presentar a la UEP la documentacién
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que acredite las visitas periodicas solicitadas para el cumplimiento de las Reglamentaciones L
Ordenanzas vigentes, durante dicho periodo de garantia.

25 PINTURA

Se contempla la pintura completa INTERIOR y EXTERIOR del edificio. De mamposterias,
rejas, cielorrasos y carpinterias. Los colores seran definidos por la Inspeccién segun carta de colores
y muestra in situ.

251. GENERALIDADES

Incluye todos los trabajos de pintura, por medios manuales 0 mecanicos de muros de
albanileria revocados, carpinterias metalicas y herrerias, carpinterias de madera, caferias
conductos a la vista, canteros, carteles y todo elemento que se detallan en este pliego.

Asimismo comprenden todos los trabajos necesarios al fin expuesto, que aunque no estér
expresamente indicados, sean imprescindibles para que en las obras se cumplan las finalidades de
proteccion e higiene de todas las partes de las obras visibles u ocultas, estando a cargo de le
Contratista la provisién de andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera inclui
también la limpieza previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Recomendaciones:

Previa a la aplicacion de una mano de pintura se debera efectuar un recorrido general de las
superficies, que seran perfectas dentro de los alcances o tolerancias de cada tarea. Las
irregularidades admisibles se salvaran con masillas o enduidos, sea en carpinterias 0 paramentos.

El orden de los diferentes trabajos se debera supeditar a la conveniencia de evitar el deteriorc
de los terminados.

Antes de dar principio al pintado se debera efectuar el barrido de los locales a pintar,
debiéndose preservar los pisos, etc. con lonas que el Contratista proveera para tal fin.

No se aplicaran pinturas sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasas, debiendo sel
raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccion de Obra lo estime conveniente, a
picado y reconstruccion de las superficies observadas, pasandoseles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Sera condicién indispensable para la aceptacion de los trabajos que éstos tengan un acabadc
perfecto, no admitiéndose que se presenten sefales de pinceladas, pelos, etc.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacién y acabado fijadas por la Inspeccion de Obra, el Contratiste
tomara las previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, pars
lograr un acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos eléctricos.
etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o reposiciéon de los
mismos a so6lo juicio de la Inspeccion de Obra.
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25.2. CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

En todos los articulos de este Pliego de Especificaciones Técnicas en los que indican las
marcas de pintura a utilizar, se establece que podran ser de calidad equivalente, siempre y cuandc
sean de primera calidad y reconocidas en plaza, quedando sujetas a la aprobacién de la Inspeccién.

253. ENTREGAY ALMACENAMIENTO

Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las Normas IRAM.

Los materiales se entregaran en obra en sus envases originales, cerrados y provistos de su
sello de garantia y seran comprobados por la Inspeccion de Obra quién podra hacer efectuar a
Contratista, y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los
materiales.

Deberan almacenarse respetando estrictamente las normas de seguridad establecidas parz
depositos de inflamables.

Las pinturas seran de primera calidad y de las marcas y tipos que se indiquen en cada caso,
no admitiéndose sustitutos ni mezcla de clase alguna con pinturas de diferentes calidades. De todas
las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarras, etc., el Contratista entregara muestras, con la antelacior
suficiente, a la Inspeccidén de Obra para su eleccion y aprobacion.

Asimismo suministrara toda informacién del o de los fabricantes de los productos acerca de
los materiales a utilizar y sus formas de preparacion y aplicacion.

Los colores de las pinturas seran elegidos de catalogos y confeccionados en fabrica pol
medios mecanicos y se indican para cada obra, el color de los mismos.

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su
respectiva clase y de marca indicada en la presente especificacion, aceptada por la Inspeccion de
Obra, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de sello de
garantia. La Inspeccion de Obra podra hacer efectuar al Contratista y a costa de este, todos los
ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los ensayos de calidad y espesores para determinar el cumplimiento de las especificaciones
se efectuaran en laboratorio oficial, a elecciéon de la Inspeccion de Obra y su costo sera a cargo de
Contratista, como asi también el repintado total de la pieza que demanda la extraccidén de la muestra.

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causas de formulacion o fabricacion del material el Unico responsable sera e
Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que deberan tomar el propic
Contratista los recaudos necesarios para asegurarse que el producto que usa responda en un todo ¢
las clausulas contractuales.

254. APROBACION DE LAS PINTURAS

A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacioén se tendran en
cuenta las siguientes cualidades:
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- Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.
- Nivelacién: Las marcas del pincel o rodillo deben desaparecer a poco de aplicada.

- Poder cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor nimero de
manos posible.

- Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureze
adecuada, en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.

- Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este debera set
blando y facil de disipar.

- Muestras: De todas las pinturas, colorantes, enduidos, imprimadores, selladores, diluyentes.
etc., el Contratista entregara muestras a la Inspeccion de Obra para su aprobacion.

- Tintas: El Contratista considerara en sus precios que en todos los casos se utilizaran colores
del sistema tintométrico de Sherwin Williams o su equivalente a aprobar por la Inspeccidén de Obra.

La denominacion y color se indican de catalogo por la Inspecciéon de Obras una vez
adjudicada la obra.

25.5. TIPOS DE PINTURAS

e |atex para muros interiores y exterior satinado: tipo Albalatex Satinado Sisteme
Tintometrico. Excelente poder cubritivo, nivelacidén y gran lavabilidad.

e Esmalte sintetico s/ metal en Carpinteria Metalica: en rejas exteriores, carpinterias y
barandas.

e Latex para cielorrasos.

e Pintura antihongo: Pintura a base de polimeros en dispersién acuosa, con pigmentc
de bidxido de titanio, marca pintura especial antihongo ALBA o calidad equivalente.

e Enduidos, imprimadores, fijadores: En todos los casos seran de la misma marca de
las pinturas y del tipo correspondiente segun el fabricante, para cada uso, a fin de
garantizar su compatibilidad.

e Barniz sintetico.
o Esmalte sintético para madera.

25.6. REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte. Cada una de las Etapas se
entregara con el totalidad de los trabajos de pintura terminados.

El Contratista notificara a la Inspeccién de Obra, sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano de pintura, debiéndose distinguir una mano de otra por su tono (salvo que afecten le
terminacién). Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y pot
escrito sin cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos
los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos.
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Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de pinture
y su aplicacion. El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en los que
se refiere a la notificacion a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintura, seré
motivo suficiente para su rechazo.

Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de le
Inspeccion de Obra.

No se debera dejar transcurrir periodos de tiempo luego de haber "imprimado" o "fondeado'
estructuras de madera o metal para completar el proceso de pintado.

Como regla no se debera pintar con superficies expuestas directamente al sol, teniendc
especiales precauciones frente al rocio matutino, nieblas, humedad excesiva, etc.

Las Carpinterias Metalicas y de Madera y las Herrerias se observaran cuidadosamente antes
de repintarlas y si fuera necesario a criterio de la Inspeccion de Obra se quitara la pintura existente
mediante removedor de marca reconocida no permitiéndose aplicar llama.

25.7. PREPARACION DE LAS SUPERFICIES

Los elementos que no deban ser pintados —tanto en los paramentos como en las carpinterias
y estructuras- se protegeran con cintas de enmascarar o se removeran —en el caso de los herrajes-
antes de pintar. Si se requiere la remocion, se volveran a colocar al terminar el trabajo de pintura.

Se prepararan las superficies a ser pintadas y se limpiaran profundamente. Se removeran e
oxido, costras de cualquier origen, huellas, manchas de aceite, masilla u otro contaminante.

Se lijaran todas las superficies asperas.

No se aplicaran pinturas sobre superficies hiUmedas o sucias, las que deberan ser limpiadas
profundamente por medio de cepillados y/o lavados.

Las distintas formas de limpieza y preparacion de las superficies responderan a los siguientes
métodos:

Limpieza a solvente

La limpieza a solvente se usara para quitar del acero todo rastro visible de aceite, grasa, tiza,
asi como otros contaminantes solubles.

Se aplicara previamente a la aplicacién de pintura y en conjuncién con otros métodos de
preparacion de la superficie que se especifican mas adelante, para la remocion de 6xido, calaming
(6xido de laminacion) o pintura.

Previamente a la limpieza a solvente se quitara todo material ajeno (que no sea grasa y
aceite) mediante uno o una combinacién de los siguientes métodos: cepillado con cepillo de fibra
dura o de alambre, sopleteo con aire limpio y seco o limpieza por aspiracion.

Limpieza con herramienta manual

En caso de ser necesario el uso de herramientas manuales, con posterioridad a la limpieze
indicada en el punto anterior, se quitara con herramienta manual toda la calamina, éxido y/o pinture
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flojos y/u otras sustancias deletéreas sueltas. La calamina, el 6xido y la pintura se considerar
adheridos si no pueden ser aflojados con una espatula sin filo.

Luego de la limpieza con herramienta manual y antes de pintar, se debe quitar toda suciedad,
polvo o contaminantes similares de la superficie, segun lo indicado en el punto anterior.

Limpieza con herramienta eléctrica

En el caso que el uso de herramientas manuales no permita la eliminacion de la calamina,
oxido y/o pintura flojos y/u otras sustancias deletéreas sueltas de las superficies a pintar, deberar
usarse herramientas eléctricas.

Luego de la limpieza con herramienta eléctrica y antes de pintar, se debera quitar tode
suciedad, polvo o contaminantes similares de la superficie. segun lo indicado en el punto anterior.

25.8. SECUENCIA DE LOS TRABAJOS

Previamente a la aplicacién de la pintura, se debera efectuar una revision general de las
superficies, salvando con el enduido adecuado a la pintura a usarse, cualquier irregularidad. Este
tarea incluira la reposicion de los materiales de terminaciéon o su reparacion, para cualquier tipo de
superficie 0 elemento que puedan haberse deteriorado en el curso de la obra.

Antes de dar principio al pintado se debera efectuar la limpieza de los locales, debiéndose
preservar los solados con lonas o filmes de polietileno provistos por el Contratista.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras partes
de la obra, tales como: pisos y zécalos, revestimientos, cielorrasos, vidrios, artefactos eléctricos y
sanitarios, griferias, muebles de cocina, mesadas, equipamiento fijo u otros, pues en el caso que
esto ocurra y a sélo juicio de la Inspeccion de Obra, sera por su cuenta y cargo la limpieza o
reposicién de elementos dafiados y/o repintado.

Asimismo debera preservar las superficies y/o elementos en proceso de pintura, del polvo y e
lluvia. A tal efecto, el Contratista procedera a cubrirlos con un manto completo de tela plastice
impermeable hasta la total terminacion del proceso de secado.

No se permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura de superficies
interiores haya secado completamente. Se mantendra una ventilacion adecuada de los locales er
todo momento, para que la humedad no exceda el punto de condensacién de la superficie mas fria g
ser pintada.

Como regla no se debera pintar con temperaturas ambientes por debajo de cinco (5) grados
centigrados, ni tampoco con superficies expuestas directamente al sol, teniendo especiales
precauciones frente al rocio matutino, nieblas, humedad excesiva u otras circunstancias
climatolégicas.

25.9. MUESTRAS

El Contratista debera solicitar a la Inspeccion de Obra y por nota, los colores a utilizar de
acuerdo a catalogo o segun aquellas muestras que le indique Inspeccion de obra.
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La Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura, en
todas y cada una de las estructuras que se contraten, las muestras de color que Inspeccion de Obrs
le requiera, las que seran de 2,00 m2 como minimo.

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura er
todas y cada una de las estructuras que se contratan las muestras de color y tono que la Inspeccion
de Obra le solicite.

El Contratista ira ejecutando las necesarias para satisfacer color, valor y tono que se
exigieran.

Luego en trozos de chapa de 50 x 50 ejecutara el tratamiento total especificado en cade
estructura en todas sus fases, que sometera a aprobacién de la Inspeccion de Obra y quedarar
selladas y firmadas en poder de la misma. En este momento procedera a formular la pintura que
debera ser hecha en fabrica original. De no responder la pintura a la muestra aprobada se harar
repintar las estructuras a solo juicio de la Inspeccion de Obra.

De todas las pinturas, colorantes, enduidos, imprimadores, selladores, diluyentes, etc., e
Contratista entregara muestras a la Inspeccién de Obra para su aprobacion.

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura er
todas y cada una de las partes de la obra, las muestras de color y tono que la Inspeccién de Obra le
solicite. Al efecto se establece que el Contratista debera solicitar la carta de colores a la Inspeccior
de Obra, e ira ejecutando las muestras necesarias para satisfacer color, valor y tono que se le
exigieran. Luego en trozos de chapa de 50x50 ejecutara el tratamiento total especificado para cade
tipo de superficie en todas sus fases, que sometera a aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Esta podra hacer ejecutar tramos de muestra sobre las distintas superficies a pintar a fin de
verificar en cada sitio, los resultados a obtener.

Se pintaran todas las superficies expuestas de cada elemento y todas las superficies nc
expuestas también recibiran tratamiento antidéxido y pintado. Las excepciones a éste ultimo puntc
s6lo podran ser autorizadas por la Inspeccion de Obra.

Se lijaran cuidadosamente entre mano y mano todas las terminaciones sobre superficies
lisas, para lograr una buena adhesion de las manos siguientes.

En el caso de que la cobertura sea incompleta o no uniforme se daran una o mas manos
adicionales. Cuando se indica cantidad de manos, corresponde al requerimiento minimo, pero se
daran todas las que sean necesarias para la correcta terminacion, a juicio exclusivo de la Inspeccior
de Obra. El trabajo sera rechazado por realizacién defectuosa.

Se define como defectuoso el trabajo con secado o curado inadecuado, inclusiones de
suciedad o polvo, exceso de pulverizado, piel de naranja, corrimientos y derrames o formacior
inadecuada de pelicula.

Para ser aprobado, el trabajo terminado debera estar libre de raspaduras y tener un color y
aspecto uniforme.
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Como regla general, salvo las excepciones que determinara la Inspeccion de Obra en cada
caso y por escrito, se dara la Ultima mano después que todos los subcontratistas que trabajan er
cada sector hayan dado fin a sus tareas.

25.10. PINTURAS SOBRE CARPINTERIA DE MADERA
Esmalte sintético sobre carpinterias de madera interiores:

Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura, eliminando manchas grasosas cor
aguarras o nafta. Se trataran las vetas resinosas de la madera mediante la aplicacién de goma laca
diluida en alcohol al 20 %, pintura antitanino o similares, para evitar la floracién de dicha resina.

Se lijaran en seco en el sentido de la veta, con papel de lija de grano adecuado, evitandc
rayaduras que resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

Se dara una mano de fondo blanco sintético y posteriormente se aplicara enduido a espatule
en capas delgadas, dejando transcurrir ocho horas entre mano y mano, lijando a las 24 horas.

Se daran tres manos de esmalte sintético a rodillo o soplete, de aproximadamente 3C
micrones de espesor de pelicula cada una, dejando secar 10 horas como minimo y lijando entre
mano y mano.

Rigen para el acabado las mismas prescripciones que para el Esmalte Sintético sobre
Carpinterias Metalicas y Herrerias.

25.11. PINTURA DE CIELORRASOS
GENERALIDADES

Los materiales a utilizarse seran de la mejor calidad, de marca conocida y aprobada por la
Inspeccion, de acuerdo con las especificaciones contractuales. Seran llevados a la obra en sus
envases originales, cerrados y provistos del sello de garantia correspondiente. No se podran abrir los
envases hasta tanto la Inspeccion los revise.

La Inspeccion podra exigir en cualquier momento la comprobacién de la procedencia y e
estado de conservacion de los materiales a utilizar.

Los ensayos deberan cumplir como minimo lo indicado en las Normas IRAM 1109, 1022
1023 y 1197.

Para determinar el grado de calidad de las pinturas para su aprobacién, se tendra er
consideracién, ademas de lo exigido en el parrafo anterior, las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.
b) Nivelacion: Las huellas de pincel deben desaparecer a poco de aplicadas.

c¢) Poder cubritivo: Debe eliminar las diferencias de color del fondo con el menor nimero de
manos posibles.

d) Secado: La pelicula de pintura no debe presentar viscosidades al tacto y debe adquirii
dureza, en el menor tiempo posible segun la calidad del acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimentos, este debera sel
blando y facil de dispersar.

Cuando se indique numero de manos, sera a titulo ilustrativo y minimo debiéndose dar le
cantidad de manos que requiera un perfecto acabado.

Antes de proceder al pintado de las paredes y cielorrasos revocados a la cal, se lavaran con
una solucion de acido clorhidrico al 10% y se le pasara papel de lija N° 2 para alisar los granos
gruesos del revoque. Posteriormente se dara una mano de fijador diluido con aguarras en le
proporcién necesaria para que una vez seco, quede mate.

Se aplicaran las manos de pintura al latex que fuere menester para su correcto acabadc
(como minimo: tres). La primera diluida al 50% con agua. Las siguientes se rebajaran segun le
absorcion de las superficies.

PINTURAS PARA CIELORRASOS
Cielorrasos suspendido de placas de yeso junta tomada::
* Latex Para cielorrasos:

Lijado suave, eliminando el polvo resultante, con cepillo de cerda, fijador siguiendc
instrucciones de los fabricantes y dos o0 mas manos de latex para cielorraso, la ultima con rodillo.

25.12. PINTURA SOBRE MUROS
Los muros exteriores se pintaran con pintura al Latex para exterior.
25.13. PINTURA SOBRE HERRERIA'Y CARPINTERIA METALICA

Se limpiara la superficie con solventes y se quitara el éxido mediante raspado o solucién
desoxidante 0 ambos.

Se aplicara una mano de cromato de zinc o inhibidor de corrosion cubriendo perfectamente
las superficies y se enduira con enduido a la piroxilina en capas delgadas donde fuere necesario.

Luego se aplicara fondo antiéxido sobre las partes masilladas.

Se lijara convenientemente y se aplicaran dos (2) manos de esmalte sintético para exterior ¢
interior segun los casos. En exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibidc
antioxido no dejando pasar en ningun caso mas de 10 dias.

Antioxido Epoxi-Esmalte Poliuretanico en Herreria

Debera reunir las siguientes condiciones:
Descripcion: Producto bicomponente base. Sistema de proteccion — alta resistencia quimica.

Usos: Anticorrosivo apto para elementos sometidos a diversas acciones quimicas (solventes.
soluciones al acido, etc.) y fisicas.

Caracteristicas fisicas

-Vehiculo: Resinas epoxi catalizadas.
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-Pigmento: Cromato de zinc, 6xido de zinc y cargas inertes.
-Relaciéon de mezcla: 3 partes A + 1 parte B (en volumen).
-Peso especifico: 1.29

-Vida util de la mezcla: 8 horas

-Punto de inflamacién: 4°C (copa cerrada)

-Sdlidos en volumen: 52% (célculo tedrico)

-Espesor seco recomendado: 70 micrones.

-Rendimiento: 7,4 m2 por litro por 70 micrones.

-Color: Colorado

-Brillo: Mate.

-Numero de manos: 2

-Secado tacto: 2 horas.

-Secado duro: 8 horas.

-Curado definitivo: 1 semana ( no debera someterse al producto durante este lapso a ninguna
exigencia quimica).

-Repintado minimo: 8 horas.

-Repintado maximo: 48 horas. ( en caso de superar este tiempo, proceder a lijar la superficie).
-Solvente de limpieza y dilucién: Diluyente para epoxi.

-Tiempo de almacenado: 12 meses.

Tratamiento previo:

Sobre los metales ferrosos, alcanzar por arenado o granallado un grado de hasta Sa 2 7.
Aplicacion:

Se debera respetar la relacion de mezcla indicada, homogeneizando y diluyendo de sel
necesario, teniendo presente la vida 0til de la mezcla para preparar solo la cantidad a utilizar.

El aumento de la temperatura disminuye notablemente el tiempo de polimerizacion de
recubrimiento.

Los sistemas a utilizar pueden ser pincel, rodillo, soplete airless o soplete convencional; er
todos los casos deberan respetarse para la aplicacién las indicaciones del fabricante segun e
método adoptado.

Esmalte poliuretanico acrilico

Debera reunir las siguientes condiciones:

Descripcion: Pintura de terminacion bicomponente base. Sistema de alta resistencia er
exteriores, Optima elasticidad, dureza de pelicula.
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Usos: Esmalte apto para elementos sometidos a diversas acciones quimicas, como asi
también a los agentes atmosféricos, a la abrasién y rayado, a aplicar sobre hormigdn visto, madere
dura, metal, etc.

Caracteristicas fisicas

-Vehiculo: Resinas acrilicas e isocianatos alifaticos.
-Pigmento: Diéxido de titanio y otros, segun color.
-Relacién de mezcla: 2 partes A + 1 parte B (en volumen).
-Peso especifico: 1.20

-Vida util de la mezcla: 6 horas

-Punto de inflamacién: 4°C (copa cerrada)

-Sdlidos en volumen: 45% (célculo tedrico)

-Espesor seco recomendado: 40-50 micrones.
-Rendimiento: 10 m2 por litro por 45 micrones.

-Color: Mezcla esmaltes, colores a designar. El Contratista presentara muestras de color pare
la aprobacion definitiva ).

-Brillo: Muy brillante.
-Numero de manos: 2
-Secado tacto: 1-2 horas.
-Secado duro: 8 horas.

-Curado definitivo: 1 semana (no debera someterse al producto durante este lapso a ninguna
exigencia quimica).

-Repintado minimo: 2 horas.

-Repintado maximo: 24 horas. ( en caso de superar este tiempo, proceder a lijar la superficie).
-Solvente de limpieza y dilucién: Diluyente para poliuretano.

Aplicacion: Sobre la superficie donde se aplicd el antidéxido epoxi.

Se debera respetar la relaciéon de mezcla indicada, homogeneizando y diluyendo de sel
necesario, teniendo presente la vida Gtil de la mezcla para preparar solo la cantidad a utilizar.

Aplicacion de antiéxido epoxi y Esmalte poliuretanico

Todos los elementos metalicos del equipamiento y rejas seran tratados con dos manos de
antiéxido epoxi y dos manos de esmalte poliuretanico color a designar.

Esmalte sintético sobre carpinterias de chapa doblada y herrerias.

Se eliminara totalmente la pintura de proteccion antidxida aplicada en taller mediante los
procedimientos prescriptos en 3.1 Preparacion de las superficies.
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Se las desengrasara perfectamente mediante lavado con tetracloruro de carbono y se
procedera a pintar segun la siguiente secuencia de tareas.

Una mano de antioxido con espesor minimo de 40 micrones en un lapso no mayor de dos
horas desde la finalizacién de los trabajos indicados en el punto anterior. Este antiéxido sera del tipc
convertidor de éxido.

Una segunda mano, como repaso, del mismo antidoxido con un espesor minimo de 4C
micrones.

Retoque con masilla al aguarras en zonas necesarias, teniendo en cuenta que se exigira une
superficie perfectamente uniforme en su terminacion.

Una primera mano de esmalte sintético a pincel, rodillo o soplete, que se efectuara con 80%
esmalte sintético y 20% del solvente adecuado.

Una segunda mano con esmalte sintético puro, con un espesor minimo de 40 micrones, ung
vez que se haya dejado transcurrir un lapso de 10 horas.

Una tercera capa idéntica a la anterior, que se aplicara cuando se hayan finalizado los
trabajos de pintura sobre muros, previo lijado con lija al agua de grano 220/240 si el lapso entre estz
mano Y la anterior superase las 72 horas.

El acabado debera responder exactamente a las muestras aprobadas, aunque fuere
necesario aumentar el nimero de manos de esmalte.

Esmalte sintético sobre estructuras metalicas

En el caso especifico de elementos que, por decision de la Inspeccion de Obra, sear
entregados con el tratamiento antioxido definitivo y una mano de la pintura de terminacién, se
procedera a un lijado suave para completar las manos y corregir defectos.

En el resto de los casos, se efectuara el tratamiento de preparacién de las superficies
especificado en el punto 3.1.

Se aplicara posteriormente un tratamiento antiéxido, consistente en una mano de la pinture
epoxi autoimprimante especificada.

Se efectuaran los retoques necesarios con masilla al aguarras en zonas necesarias, teniendc
en cuenta que se exigira una superficie perfectamente uniforme en su terminacién.

Posteriormente se efectuara el mismo procedimiento especificado en el punto 21.03.03.3. er
los ultimos cuatro parrafos.

Esmalte sintético sobre carierias a la vista

En general se pintaran todos los cafos, hierros, grampas a la vista que no estér
galvanizados. Previamente se efectuaran las tareas de limpieza, lijado y tratamiento anticorrosivc
que fueren necesarias.

Cuando los cafios sean de hierro fundido alquitranado se les aplicara previa limpieza, dos
manos de pintura al latex comun.
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La pintura de acabado se hara como minimo con una mano de fondo sintético, luego une
mano de fondo sintético con el agregado del 20% de esmalte sintético y una mano de esmalte
sintético puro.

Cuando deban pintarse cafierias sean de chapa galvanizada, se aplicara previamente unz
imprimacion con Wash Primer vinilico.



